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RESUMEN

El trabajo es una muestra de la tradicion oralvquen los habitantes del Municipio de
La Florida, que se expresa a través de relatoslgi@sugue narran las personas oriundas
de estas localidades, que constituye el emblemaudeultura, basada en creencias,
costumbres y tradiciones que revelan la realiddd dg&la de las personas.

La cosmovision imaginada por los campesinos esegr ejemplo de una fantasia que
idea modos de convivir con la naturaleza y conrigdantasmagoricas que ayudan a
crear el imaginario social a través de figuragumoas, que consolidan la identidad del
pueblo y ayudan a preservar la existencia deldgleldemas, revela la ensefianza de los
mayores hacia los hijos y cumple la funcién de aduyctransmitir el conocimiento
dentro del seno familiar para que se proyecte enaeibito social, en los nifios y
jévenes, con miras a conservar la cultura.



ABSTRACT

This search work seeks to show examples of orditiva lived by inhabitants of La
Florida (Narifio) municipality, expressed by folldalnarraded by people native of these
places, that constitutes an emblem of their cultbased on their believes, customs and
traditions revealing their own personal life.

Cosmo vision drawn up by countrymen is the bettangle about an imagination
conceiving different ways to coexist with natured aghostly characters that help them
to create a social imagery through night figurekicv consolidate people identity and
help to preserve folklore existence; it revealseatmrs teachings to their descendants
and educates and communicates a knowledge in farhgiart to show in social field, to
children and young people, with a view to presewiéure.
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INTRODUCCION

Este trabajo se encamina a registrar algunos aspegtcionados con una cosmovision
de La Florida, que se basa en costumbres y creedeidradicion oral que la cultura
floridana conserva, como una forma magica y msseridentro de los relatos que
fundamentan a la oralidad que ofrece esta cultura.

Estas acciones expresan formas de comunicacion refieren al conjunto de
manifestaciones culturales que se desarrollanmjugsstran a través de relatos basados
en la vida de algunas personas, como en los seregral mundo que hacen acto de
presencia sobre la tierra para inquietar al homBe. esta razon, el hombre narra
historias que se fecundan y se incorporan a la&dadiy se desarrollan en un ambiente
lleno de misterio frente a las normas de condyctie comunicacion que se establecen
a la hora de determinar relaciones que interacfda sociedad.

Por eso, el ser humano, en su constante viviredad® a lo imaginario para recrear la
realidad y el medio que lo rodea, para encontraraxplicacion del mundo que expresa
acontecimientos del pasado.

En La Florida (Narifio), como muestra de la tradicayal se tiene un legado cultural
que guarda la memoria del pasado, para hacersenpgesn un futuro en las nuevas
generaciones que contemplan la posibilidad de hewddunos aspectos presentes en un
devenir de historias consagradas a los ancestu®s,hgblan de un pasado cultural
referido a la expresion oral orientada hacia elocomiento real y fantasmagorico de
una comunidad que muestra la vida a través de asicgge contemplan una forma de
existir.

Sin embargo, la mayoria de adultos conservan tictém oral propia de su pueblo,

donde todavia existen raices de creencias y costsmipue influyen de manera

representativa en la vida del hombre, con la pmaate relatos y leyendas en que se
mezclan espiritus, fantasmas, plantas y animalesdgierminan la imagen de una
sociedad.

En esta cultura, dentro del imaginario que se leado, prevalece, como se dijo
anteriormente, la presencia de espiritus, de maBprasentativa, en estos seres reales y
mitoldgicos que hacen compleja la vida del homperp que se valen de ellos para
encontrar justificacion en los espantos y aparecmioe afirman una forma de ver la
vida frente a los sucesos que se narran y se timsde boca a oido de sus padres.

En esta investigacion, se intenta plasmar alguetsos de tradicion popular en el

Municipio de La Florida, que incluyen el compilade® memorias que se conocen por la
profesora Aura Libia Gomez, algunas fuentes dereteque han servido de apoyo, al
tomar algunos relatos que manifiestan la presedeiaespantos, para ampliar la
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informacion que se reunio durante el trabajo depmamque registra la presencia de
seres sobrenaturales que gozan de una miradarfeagésca frente a la realidad de la
vida, para hacer participes del pensamiento histdyicultural que los habitantes de
este municipio han querido manifestar a travésudduentes de informacion.

Y de la manera mas sutil, este trabajo pretenditda@l contacto entre la realidad y el
entorno, por medio de charlas y procesos investmmtue brindan pautas y formas de
acercamiento que sirven para conocer, comprendatjzar y reflexionar sobre la
tradicion que narran los habitantes de La Floriddgunas veredas que acompafharon el
proceso de investigacion para que se llevara a cabo

Esta investigacion desea convertirse en materiabdgo a las instituciones educativas,
para la comunidad y demas generaciones venideses,que despierten la curiosidad
por conocer relatos que plasman con autenticidath@, las creencias y el folclor de
los abuelos.

Se ha tenido en cuenta que es importante implemesti&tipo de busquedas dentro del
proceso educativo, porque los mayores no letradogplen una funcion pedagodgica,

con habilidades espontaneas ensefian y transmgecotemcimientos de la vida a los
pequefios y jovenes; estos escenarios permiterzantdi educaciéon que imparten los
habitantes de La Florida y que, por sus conociragrgermite dar cuenta sobre cémo
influye en la vida de los habitantes floridanositéaa nivel personal como familiar,

dentro de los procesos educativos que se quietedab

Se dejan abiertas las posibilidades de ampliaarapo de la oralidad en La Florida y en
otros lugares, que ofrecen multiples escenariospguaiten jugar con el mundo de lo
imaginario, en contraste con la realidad, paraallegcaracterizar lo real y lo irreal y, a
través de la oralidad, encontrar nuevas formaspdendizaje que se esconden en las
memorias de los mayores. La memoria viviente, @liesdo personal, los misterios del
ensuefio, la sabiduria y los juegos de la imaginac@hstituyen una parte primordial
de la cultura.

Para poder desarrollar la investigacion fue neaedace un bosquejo geografico y
limitrofe del Municipio, que facilité el proceso desitas que se hicieron para conocer
las creencias y costumbres, formas de vida, halfaatudas que forman la personalidad
de cada uno de los habitantes. Al tener en cuestiirites, este municipio ofrece casi
las mejores condiciones de acceso a los transegntexinos que se desplazan a
conocer el paisaje tropical, con gente amable ypitedaria que siempre se ha
caracterizado en medio de la sencillez, el respetdos demas; este Municipio queda
cercano de Pasto; su tiempo es de una hora viagEmdaus y media hora haciendo uso
de camionetas o carro particular.
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Igualmente, se hace un reconocimiento a las verBtdarranco, Sector Zaragoza,

Cabecera Municipal y Panchindo, que aportaron csnralatos para que el trabajo se
ejecutara y sirviera como lugar de encuentro, equelse compartieron momentos que
fueron de gran ayuda para recolectar la informapgna comprender que los relatos y
tradiciones populares siguen vigentes en las pass@u esfuerzo por satisfacer las
necesidades del investigador significa su empreedim y voluntad a la hora de narrar
hechos vivenciales y fantasmagoricos que enriquiEceosmovision del pueblo, que

vio nacer de sus entrafas.

Aunque la informacion que se pensaba recolectar,ppde de algunas familias, se
mostro escasa debido a que la gente trabajacamglo y no se la conseguia en la casa,
y los dias sabados y domingos salen al pueblodusea de viveres al hogar y escuchar
la Santa Misa, por eso la mayoria de los relatensde los amigos y familiares que
conocen mucho sobre los seres sobrenaturales gjaejon de herencia los mayores.
Otras dificultades, por escasez de dinero, quersseptan y han obstaculizado el
proceso de busqueda.

Una minoria, por costumbre, se rehlsa a comerttangmitir sus pensamientos acerca
de la tradicion oral. A pesar de las limitaciorsss,da continuidad a la investigacion y
logra culminar con el desarrollo de este trabajn.egnbargo, los que colaboraron, los
que se atrevieron a prestar la informacion, seneligeon en ideas y relatos que parecian
enciclopedias abiertas, donde el fulgor de la palahlia de labios que los convertian
en narradores casi profesionales, que acompafabamexpresiones, como gestos y
manoteos, que ayudaban a transmitir las emocioness€ querian compartir sobre la
vida de personajes que encarnan la esencia decascsu

Este trabajo permite comprender la importanciaaderdlidad en los habitantes de La
Florida, que prevalece en el lenguaje para forraaldéntidad del pueblo floridano
porque con sus charlas, didlogos y la transmisiéncdnocimientos introducen
vivencialmente a los oyentes a valorar y a resggtgaropia cultura, que se revela en su
vestido, comida, tradicion oral, como formas deaviglie asumen estos habitantes desde
temprana edad.

La metodologia utilizada en este trabajo fue nmgdrtante, pues sirvid para conocer
mas de cerca la cultura; ademas, los habitanteMdeicipio de La Florida, con sus
veredas, fueron el elemento destacado para quabelj@ se desarrollara a cabalidad,
por ser ellos la memoria y el conocimiento cotidiaue sirvid para registrar usos y
costumbres.

El investigador sostuvo una conversacion directzaminada a indagar la memoria

colectiva; para ello surgio la necesidad de plardetrevistas, grabaciones, charlas que
revelan leyendas y vivencias del Municipio de Larida, para contextualizar la
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tradicion oral y el relato popular que se encuentrigentes; a través de las casas de
habitacién se pudo precisar el lugar y constatarftamacion.

Este trabajo se estructura en tres capitulos; wadae ellos cumple una fase primordial
que representa la oralidad, basada en la vidasdeelzonas, que posibilita argumentar y
llegar a establecer una lectura integral y espec#obre tradicion oral y relato popular
como fuentes inagotables que constituyen formasvide especificas de una
determinada comunidad.

En el primer capitulo, sobre oralidad y literaturase trata de hablar sobre la
importancia de la oralidad para llegar a comprenadradicion oral y la forma del
relato popular que la cultura floridana constiteyetorno a las personas que hablan, su
lenguaje, la identidad del pueblo, de sus costuspbbas creencias, que constituyen la
cosmovision en los habitantes de este Municipio.

El capitulo dos, sobre la tradicion oral y relapmgpulares de La Florida, Narifio, de
forma concisa incluye los relatos que expresan deena analitica el afan del hombre
por comprender e interpretar el mundo, basado etumibres y creencias que el
floridano conserva de sus ancestros; se tratato@lucir a los primeros habitantes de
La Florida, nombre del lugar, fundacién, cambiondenbre, algunos personajes que
hicieron historia, acceso a La Florida, mujeresstido, principal alimento, amores en
los tiempos de antafio, la nigua, la pulga y elgpmEj los habitantes de La Florida,
ambito religioso, que comienza por la semana Santeulmina con las fiestas
patronales, ubicacion geografica, y se prosiguela®melatos mas representativos que
conmemoran la historia de La Florida, en los cuséeeaombra al duende, la Viuda y la
Vieja, personajes que se destacan dentro de laotogia floridana; sin embargo,
dentro del contexto se tiene a otros, como al djaiInifio auca, el carro de la otra vida,
la pata sola; también van incluidas imagenes déoSaparecidos, como la Virgen de
las Lajas, en Ipiales, Narifio, el Divino rostroErBarranco y la Virgen del Carmen en
Duarte Bajo, entre otros.

El tejido fantasmagorico que los habitantes de laida expresan va dirigido a los
seres que dominan las chorreras, montafas, cantaeognterios y calles y hasta el
mismo aire, que traspasa los cuerpos de escajofeiwor.

El misterio que aparece en medio de la noche yveaatlos caminantes que transitan
las calles y caminos solitarios, con la presen@aimdagenes que inspiran respeto.
Relatos que no son meras historias, sino una eehblitvida, que narran una serie de
acontecimientos dentro de la vida del hombre.

En un tercer y ultimo capitulo, se da a conocerclaisclusiones, que muestran los

resultados del trabajo, enfocado a la educaciénimgparten los mayores a sus hijos, y
se cierra hablando sobre los imaginarios urbano®ama forma de percibir la ciudad,
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gue habla sobre los fantasmas diurnos e imagereesantribuyen a la vida del hombre
y a la educacion en una ciudad.
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1. ORALIDAD Y LITERATURA

“La palabra viene a ser nuestro techo,
con ella nos comunicamos, en ella
vivimos, con ella aprendemos y

ensefiamos”.

Oscar Roman.

Esta oralidad se encamina a registrar algunos @spean especial la cosmovision de
algunas personas de las veredas del municipio dé&ld@da, que la utilizan para
interpretar y dar sentido al medio que los rodeaatla en creencias, costumbres, en las
gue la oralidad se vale de sus narraciones, qdestaca por su herencia, que heredé de
Sus antecesores, por eso se ve como la fuentesesgpseforma de comunicacion que
refiere al conjunto de manifestaciones culturales.

El desarrollo se encamina a la busqueda de retidotradicion oral, para que se
fomente, dentro del aula escolar, esta cosmovisdtme la concepcion, que tienen los
hombres floridanos, del mundo, ya que los joverebs sectores urbanos desconocen
las raices de su cultura, por eso se consideesarg tener en cuenta estos aspectos
gue se viven dentro del legado cultural de la cadad) para dar a conocer, a través del
registro que se establezca, una vez hecho el lwanrito de relatos que circulan por
las localidades de este municipio, y trascrito s®ygcte a los estudiantes para que
conozcan la rica sabiduria, donde la gente del oahalfe de los testimonios orales que
se narran y viene a enriquecer el mundo del raeldtavés de la oralidad que se maneja
dentro de los sectores populares de los pueblasdgaes, que se basa principalmente
en la tradicion oral, y como la naturaleza formeepasencial dentro de estas creencias,
que son el fundamento de vida.

Por eso se considera que, en las palabras quenluetdos labios de los primeros

habitantes, se puede comprender la importancia dezd humana, y el aporte que hace
la naturaleza para que se amplien otras formasmerdcacion, en que, al aprender a
convivir con ella, encontraron la riqueza del sorfidtando sobre las hojas que desisten
de los arboles y las cascadas que golpean sobig@edsas, que se deslizan por los
senderos que forman remolinos y desaparecen,egicgl que cobija a la noche vy el

murmullo de las aves que no dejan de cantar; deadd la comunicacion, que el ser
humano en un principio acoge, para poder expres@iravés de la palabra oral, sus
sentimientos, su forma de actuar y de pensar paés, adelante, enterarsela a sus
sucesores.
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Sin embargo, a medida que el ser humano experineémtaundo, no se contenta con

conocer una sola expresion, como se dijo anteriotenesino que la amplia a medida

que conoce el entorno donde vive y lo aprovecha pasarrollar otras formas de

expresion verbal, para comunicarse de diferentegras; por eso se vale del ambiente
natural, del lenguaje y de los sonidos que fre@mante proporciona la naturaleza.

Y se encuentra con que la vida de la naturalezarre®niosa por sus sonidos, que
vienen de la montafia, que emanan de los rios|datap y los animales; el ser humano
aprovecha lo que viene de su entorno para comgeigato primero que capta son los
sonidos que ella ofrece, por eso la naturalezaiéangs lenguaje, porque todo aquello
gue emita sonidos se representa con palabras;spoWwalter Ong dice que todos los
textos orales escritos deben relacionarse de malivea con el mundo del sonido, el
ambiente natural del lenguaje, para transmitirsgyrsificados'

Se supone que los primeros habitantes, al encarrasnia en la naturaleza, quedaban
maravillados; por eso se perfeccionaban en el sopidor eso es valida la expresion

que dice que el sonido envuelve al oyente, ya gua ellos el sonido fue uno de los

elementos de mayor importancia en estas culturagsiritura, y ellos le prestaron

mayor atencion a este sentido, porque se congsigeral oido percibe simultaneamente
en todas direcciones, cosa que no hacen los demtdcs.

Se entiende por oralidad la expresion verbal qle d& boca de las personas y que
surge de manera natural y, a la vez, espontan@angunecesita apoyarse en otros
elementos, sino que se vale por si misma. Aderstsaetividad verbal est4 presente en
las diferentes situaciones sociales en que ellsaaho puede intervenir a lo largo de la
vida.

Entonces, a la oralidad se la podria catalogar cam@roceso cultural que el ser
humano aprende en los momentos cotidianos de b t@inbién se la considera la
forma mas elemental y original de produccién defjleje humano, que, a la hora de
hablar, se expresa con gestos de viva voz, paragjascuche y se transmita.

De ahi que la oralidad ha sido muy significativaanprimeras culturas y permanecio
por un sininumero de afos, hasta que se va ded@mdamestas formas orales van
cambiando cuando aparece la tecnologia; entoniceEsmeno oralidad deja de referirse
a una sola forma de comunicacién para convertissgacen un territorio discursivo, la
oralidad va quedando negada por las culturas didasociedad que adaptan otra clase
de oralidad; por eso se habla de una oralidad pamga una secundaria; para
comprender la importancia tanto de la una comoadetria, se dice que es primaria
porque nace de los pueblos que la vieron creceregttmula en las culturas que carecen
de escritura.

! ONG, Walter. Oralidad y escritura. Bogota: FCES1.9. 16.
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Por lo tanto, se entiende por oralidad la herrataigue utiliza el ser humano para la
construccion del conocimiento y desarrollo de lengoicacion verbal en las culturas
orales primarias o culturas antiguas, existencea sgifundamenta en saberes reales o
imaginarios, que se crean a la hora de expresaxpariencia con palabras a los
provenientes de los antepasados.

Mientras que la oralidad secundaria se activa asotiedad moderren medio de los
pueblos y ciudadeg se enaltece con la aparicion de la tecnologimocla radio, la
television, la Internet, los libros y la escritulaoratoria, etc., y otras formas modernas
gue el ser humano utiliza para tener acceso al&bnaaoral, que se transmite desde
otros lugares del mundo.

Entonces, practicamente la tecnologia despiertatezies por la oralidad secundaria, o
sea la que utilizan los sectores urbanos, questahderse, llega hasta los rincones mas
apartados del mundo contando con los que tienasaet estos medios informativos, y
asi la oralidad adquiere otras formas de comprenside aprendizaje.

A pesar de que la tecnologia invade los sectaresles y establece otro tipo de
oralidad, aun la oralidad sin escritura, la quednaite el conocimiento de los saberes de
manera natural, todavia se la oye vibrar en la logchbbs ancianos y campesinos que
habitan la moradas de las periferias de los grapgesguefios poblados; desde ahi se
puede escuchar el eco de la voz humana que hatplee,yal estar vigente, se sigue
transmitiendo a las generaciones venideras.

La voz del pueblo ha perdurado y muchas generaxisaehan servido de ella; si en

algin momento la negaron las culturas letradagulglico en general y los estudiosos,

porque la consideraban como algo bajo, por venihatbres sencillos, de caracter

humilde, ahora, como cosa curiosa, vuelve a sepitapte porque el saber que se

oculta detras de cada rostro humano, sobre todeigne de palabras de un anciano, es
irrecuperable en la vida, porque anciano que megra enciclopedia que desaparece,
por eso es urgente registrar la presencia de ledada que hace parte de la rica

sabiduria popular de los campos y veredas y que di fuente para que los pueblos y
ciudades encuentren otra forma de mirar el mungepgan aprovechar la sabiduria que
viene del entorno, con la voz de los sectoresesral

Por lo tanto, al hablar de oralidad secundariass& hablando de literatura, término que
se relaciona con la escritura, por cuanto haceeredea a la relacion y contenido de la
oralidad con el pensamiento, el habla y la eseritur

Sin embargo, hablar de escritura es hablar datfiitea y, en este sentido, se dice que la
escritura viene a reemplazar a la palabra oral gamaertirla en palabra escrita; por eso
la escritura encuentra justificacion al decir ga® palabras escritas representan marcas
visibles, por el hecho de que se puedan plasmanarhoja de papel o encontrarlas en
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un texto escrito. Mientras que la palabra orabs#elbe buscar y recoger, se la encuentra
en todas partes, pero solo permanece entre losrhengfue no conocen mucho de
escritura, pero si saben hablar a través de laiexpea de la vida. La oralidad cumple
una funcién dinamica, siempre esta en constantémi@wto gracias a las culturas que
todavia la practican para que se mantenga activa.

Entre oralidad y escritura no solo existe la difiera entre hablar y escribir, sino que
hay una diferencia del orden que se llamaria mt&ral. La oralidad supone un
complejo cultural, historico, econdmico y socialtgenonformado, con estructuras y
movimiento propios. Existe una estética, una gemggal una légica, que los hombres
ejercen a través de la oralidad.

Entonces, a la oralidad se la podria definir comm umanera de manejar el
conocimiento y la expresién verbal en las cultarades, sin escritura y con escritura.

La literatura se la puede considerar como el cdojde manifestaciones culturales que
representan la vida del hombre, dentro de un gdepgmersonas que viven en sociedad.

Por lo tanto, la oralidad, hasta la actualidaduesigiendo un eje de produccion y
transmision de conocimientos, que la educacion debevechar para llevar dentro del
aula escolar, como una forma que sirva para conglean la oralidad que se vive
dentro de los pueblos y ciudades.

Una de las funciones que cumple la oralidad sintasa, manejada por las culturas de
los sectores rurales, es educar; siempre se astaretb a traves de la palabra oral, y la
funcién de los padres es ensefiar a través de éaierpia que se aprendio a través de la
universidad de la vida. Esta educacion se basa @mdraccion entre padres e hijos,
fundamentada en la practica de los valores y ssetwacion.

Al ejercitar la escritura de los pueblos y ciudadescontribuye a ampliar, reflexionar vy,
a la vez, profundizar constantemente en lo quesefa fuera y dentro del aula escolar,
gue permita vivir ese saber oral que practicamaistantes de las zonas rurales a través
de la experiencia que viven y cuentan, como urmadaite vivir la vida, y como futuros
educadores la tarea es motivar a los estudiantes gumer en marcha este tipo de
saberes que circulan en las localidades ruralesafjiievarse a cabo estas estrategias
los estudiantes pueden tener acceso a los conotorimanejados por los habitantes de
la periferias y asi se logre romper con los viejaglelos educativos en que se cree que
la ensefianza solo se la puede ejecutar a travé@mndeimientos basados en libros, y en
la repeticion sin ningun sentido de pertenencia.

Entonces, la busqueda de otros escenarios paraamejoaprendizaje o ampliar otras

expectativas se la encuentra al merodear y seicipag del propio entorno que, al
llevarlo a la practica, permite verificar y encamtescenarios veridicos donde suceden
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los acontecimientos. Con miras a una mejor educas® busca proyectar a futuro las
historias contadas por los abuelos oriundos desdéatores campesinos, que viven de
manera significativa la palabra oral, que tiene @dimndamento esencial reforzar
normas de conducta frente a la naturaleza y ahserano a la hora de ensefiar o
transmitir sus conocimientos.

Ademas, que la oralidad sirva para interactuarideas entre comunidades vecinas y
enriquecer el lenguaje con lo que viene de su preptorno, como aporte a la cultura
en la educacion.

Sin embargo, para que la educacion encuentre eerdal esta de acuerdo con las
palabras de las profesoras Isabel Goyes y Miregatggui, que sostienen que:

Es oportuno ofrecer a los estudiantes de la Iegbitueducativa, elementos vitales, es decir
aspectos de su realidad social, de su entornociespastos que contribuyen, en el
aprendizaje significativo, espacios para que lagds, los conceptos y todo el bagaje del
conocimiento académico tomen sentido y puedan iestedcon mayor provecho, para
llegar a constituir un aprendizaje réal.

Entonces, como una de las futuras educadoras, & Ura llamado para que las
instituciones educativas rompan con esa vieja di@dide ensefiar sin aprender a
saborear los conocimientos, y la tarea esta ergeeda oralidad popular y utilizarla
como elemento interdisciplinario para facilitar equtizajes dentro de las comunidades
letradas o abastecidas por la tecnologia, paralajexiucaciéon tenga acceso a los
testimonios orales pertenecientes al pasado qumatera simbdlica, buscan dar una
explicacion de la existencia del mundo y de la estenil, para comprender que todos
estos componentes son la esencia de su diario vivir

Del mismo modo, se quiere desarrollar otro tipoedsefianza, de manera vivencial.
Para que los estudiantes, por sus propios mediesian descifrar la vida y asi llegar a
conocer su propia aldea, y al relacionarse corr@gpigpentorno aprenderan a valorar lo
gue tienen y a sacar sus propias conclusiones dedéy, al mismo tiempo, a
comprender que lo que dicen los abuelos tiene rdeder.

Por lo tanto, las culturas orales producen, efapiente, representaciones verbales
hermosas en este sentido; la oralidad debe y sehales producir escritura, y el
conocimiento de la oralidad es absolutamente neogsara el desarrollo no solo de las
ciencias sino también de la historia, la filosof,interpretacion explicativa de la
literatura. La labor del educador seria, entonieede alimentar e incorporar la palabra
oral, que pervive en la colectividad social, patalizar lo que otros han desprestigiado
y encontrar un verdadero valor en ella misma.

2 GOYES, Isabel y USCATEGUI, Mireya. Investigaciépgdagogia. Pasto: Uninarifio, 1999, p. 3.
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Es menester posibilitar a los alumnos una relaois significativa con la escritura,
donde cabe la propuesta de la ensefianza de ldaakatjue establece actividades para
reconocer la formulacion del texto oral a travédadpractica de escuchar, analizar y
producir textos; a la vez, sirve para examinaréaciones existentes entre oralidad y
escritura a la hora de interpretar los discursododecal y lo escrito, para que la
ensefianza de la oralidad se constituya en una ¢stgpde trabajo que sobrepase los
contenidos de la materia del lenguaje y comunicapara que se torne como una nueva
perspectiva de la ensefianza, en lo posible paas tad areas del conocimiento.

Es menester que el maestro haga este tipo de dawemtos, ya que los jovenes se
muestran ajenos a sus raices y conocen muy poleoatalidad, por eso el interés por
recoger, registrar, a la vez reflexionar y dar aococer algunos relatos y tradicion oral
que recopilan algo del pensamiento de los floridano

1.1  Tradicién oral

En las fiestas populares, en los eventos religjao$as mingas y en los trabajos de los

campos, la tradicién oral se vive de manera impresite; se acostumbra pasar la voz

sobre las festividades o eventos que estén paozaesd para que, de manera anticipada,
se enteren para participar de las actividades guoecgraman; este tipo de practicas se
realizan durante los meses del afio, se hacen séqsarticipa de la cosecha, se asiste a
los velorios, se vive la Semana Santa con fervespeto, se disfruta de las festividades

de los santos, donde se lleva a cabo lo religidegoppular, se baila en la plaza publica

en compafia de la familia o vecinos, se prepammigjores platos para los bautizos y

casamientos de los hijos, se utiliza el mejor togjen lo posible, se estrena, se goza de
los carnavales y se toma una que otra copa. Tatas manifestaciones hacen parte de
la tradicion oral, que se vive con dignidad y réspe

En aquellas moradas de los pueblos habitados pauridades, se vive la tradicion oral

de manera significativa, y eventualmente se llexal# este tipo de practicas que se
centran en creencias de muertos, aparecidos, espamgstumbres, religion y otras

formas de vida manejadas directamente por los drabi de las distintas veredas del
Municipio de La Florida, que desarrollan la imagida basada en creencias

transmitidas por la herencia de la cultura, paamata con respeto a la hora de

experimentar cualquier tipo de vivencias basadia ¢radicion oral.

Habitualmente se concibe, dentro de la ensefiandasdpadres o abuelos, que, por
motivos de respeto y admiracion, se cree que loefjos dejaron estipulado se debe
conservar como algo sagrado y para quienes reafbieste tipo de conocimiento es
imposible cambiar la forma de pensar por considegsidico lo que salié de boca de
otros o de sus propios labios; para ellos, maslealtiene la palabra de los mayores,
gue la de un joven estudiado, que rechaza o ponduda las creencias en seres
sobrenaturales y, cuando se trata de defenderclast@na, argumentan hasta debilitar a
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su contrincante, lo que hace pensar que los quarhde la religion no tienen ningun

argumento valido, por eso los tildan a estos muabgccolegiales y universitarios, de
ateos o comunistas, porque piensan que estannofagos por personas que quieren
cambiar sus costumbres y su forma de pensar.

Todo aquello que venga de la tradicibn es un pa@kme vida humana, que se
conserva, en medio de la sencillez, pero que &adei en su diario vivir y, como una
forma de ensefianza natural, se interioriza en dadaiduo para que se siga
transmitiendo.

En todas partes del mundo existe una vieja coseyniamada tradicion oral, cargada

de significados que se repiten constantementejfeseencia de las demas en cuanto
cada quien asume una forma particular a la horacdger o rechazar lo que el grupo

crea conveniente que se adopte para su culturaersbargo, son tradicionalistas y

conservadoras las costumbres de los pueblos yresgopulares, que viven la tradicion

y se aferran a ella, y por eso se las ve como prapias que asumen la vida de cada
cultura.

No obstante, las sociedades orales, que todavda pstsentes, valoran sus costumbres
y tradicion porque, a través de ellas, siguen eeate sus elementos culturales dentro
de un espacio de mantenimiento de su forma de Wdtas fuentes orales, por su
caracter dindmico, siempre permanecen activaglivagan a través del relato popular.

Entonces, se entiende por tradicién oral a todadoy expresion verbal que no esta
asentada por escrito. Se debe tener en cuenta draicion oral incluye lo hablado y
lo narrado y asi se transmite de viva voz de gei®@ran generacion; se debe entender
que es una forma que se dice y se repite, y quedsrse cuenta se interioriza en la
conciencia de los individuos.

El ser humano es duefio, por herencia, de la ttadmial y de los conocimientos vivos

y esenciales, que incluyen recuerdos y valorespestinencia actual, en los que, para
transmitirlos, se hace uso del lenguaje oral yasagle boca en boca lo que se narré por
los antepasados o, como lo define, por su parteVaasina, “la tradicion oral es el
conjunto de testimonios concernientes al pasade,sgutransmiten de boca a oido de
generacion en generacioh”.

Gracias a la tradicion oral, los pueblos recupdasnexperiencias que se basan en
caracteristicas similares, como el vestido, la damlias creencias, la forma de hablar y
toda clase de usos que los identifican como culferdgro de un grupo, comunidad, lo
gue hace que se apropien de sus mitos, leyendss)otas y costumbres, para que se
siga conservando, dentro de lo regional, todo émgele les pertenece.

3 VANSINA, Jan. La tradicién oral. Barcelona: Labd67, p. 1.
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Las tradiciones orales son, a su vez, palabra epieer el pasado; en cuanto fuente de
conocimiento, la palabra nace del interior humaoo lp necesidad que tienen los
hombres de comunicarse entre si haciendo usordpldg oral.

Hoy, respecto a la tradicion oral, gracias al @stul@ la pedagogia, se ha llegado a la
conviccion de que alli, en los misteriosos recirdesla tradicion analfabeta, esta el
futuro de la ensefianza, que mas adelante seraeutus decursos para la ensefianza
aprendizaje que se puede desarrollar desde la @dnchasica, hasta la educacién
media y avanzada, y a nivel interdisciplinario, cotextos multiples y dialégicos que
permiten diferentes aprendizajes y puestas en jdegaberes.

Estas fuentes ofrecen un sinnimero de elementopupae ser utilizado dentro de la
ensefianza, que como estrategia posibilita la amwsém del conocimiento; ademas,
existe la posibilidad de que su aplicabilidad ndossea a nivel literario, sino
interdisciplinario, en la medida en que se propaiesde la ética y las Ciencias
Sociales, llevarlos a la literatura, para que lacadiébn encuentre otros sentidos y
formas de ensefianza aprendizaje, o que contriaugejorar la educacion y, aun mas,
cuando los elementos que se quieren incorporardsamedio en que el estudiante es
duefio de su tradicion y su cultura.

Por lo tanto, las fuentes orales son una ricanetsolo para la investigacion educativa,
sino para profesionales de las Ciencias Socialessgben que la historia cientifica da
mucho peso a las fuentes escritas, pero desconageotencialidad que les pueden
ofrecer las fuentes orales, que encierran la éstmal que se enmarca dentro de una
vision de la historia popular; sin embargo, estasnfes orales, como se dijo
anteriormente, se las podria desarrollar en el dee@iencias Sociales para que, dentro
de la ensefianza, se tome a la comunidad como dlerdenestudio para conocer la
tradicion oral en el pueblo, en la cultura y enitia cotidiana, para que la ensefianza se
torne mas significativa y, a la vez, se enriquezoa la sabiduria del pueblo. Por
ejemplo, Hugo Nifo, en el librBrimitivos relatos contados otra vez,esos relatos de
tradicion oral de los Tikunas, de los Yaguas, lesogio de las narraciones de los
ancianos, los tradujo y les dio forma literaria; gue perdieran su caracter cientifico, en
cambio los volvio mas sencillos, amenos, agradatddser.

Esta propuesta sirve para acelerar la capacidémsdestudiantes a la hora de aprender,
lo que facilitaria que los conceptos, o0 lo que gierg ensefiar, sea de manera concisa
para que haya claridad en los temas y facilidadreta de aprender.

El estudiante, al hacerse participe de la cultoapce mas a fondo lo que le ofrece su
entorno y aprende y se familiariza con los tiposvidencias que tiene la comunidad
donde vive, y encuentra la razén de ser porque gage o comunidad asume este tipo
de creencias y costumbres, y la manera como lasraitp sociedad y que se conserva
es fruto de la colectividad a la que pertenece.
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Ademas, la tradicion oral cumple una funcion axgadé, al promulgar valores morales,
cuando el ser humano sintié la necesidad de expsesaonocimiento empirico por
medio de la palabra hablada, pues de ella depdodemalfabetas, en ella se formé su
imagen del mundo y por ella se conocen el bienmad| por medio de ella expresa su
amor y su rencor.

El ser humano emplea su imaginacion y crea figgrees se aplican para sancionar y
castigar a quienes no obran de acuerdo a la mgrake valen de los espantos,
aparecidos, se adopta la idiosincrasia y marcapiggodel grupo como sefial de
identidad, lo que le permite al individuo encontuarlugar en el mundo y ponerse en
relacion con los demas.

La tradicion oral se adquiere en el intercambigesfamilia, alumnos y maestros; en
palabras de Guillermo Bernal:

El nifio recibe de la voz de la madre los cantosagudlan y que le permiten reconocer su

cuerpo jugando; los abuelos lo introducen en eldadantastico de los cuentos; el padre le
transmite los conocimientos practicos, de los kloie los amigos aprende las rondas, los
trabalenguas, las adivinanzas, con el cuenteroceoebpoder de la palabra para convocar
todos los tiempos y seducir a la audiencia, cornrasstros y los expertos del grupo tiene
acceso a las tradiciones y conocimientos espemili

Al nacer el individuo inevitablemente se encuerdra presencia de un cuerpo de
tradiciones propias a su etnia o cultura; y deadefancia se establece el dialogo que se
emprende desde la familia y el organismo social.g80 la comunicacion cotidiana es
oral, se establece entre padres e hijos, professiudiante, institucion - comunidad, lo
gue no quiere decir que se tenga que abandonaciduea, sino que la tradicién oral
forma parte de la oralidad y sirve como medio deraccion para que los estudiantes se
apropien de la palabra que circula por los pueblosidades para que sus costumbres,
creencias, tradiciones, mitos y leyendas seandeassvde los pueblos que hablan para
ser escuchados.

Con el intercambio, el ser humano se comunica delsa®mento de su nacimiento; en
la vida diaria, el hombre se comunica con otrasqres, de diferentes maneras, se usan
los signos, los sonidos, las palabras que reps@miagenes y gestos; generalmente se
utilizan las palabras, que conforman uno de Istegias mas complejos que el hombre
haya creado y, a su vez, con €l se pueden expersaciones, ideas, deseos,
sentimientos.

Por lo tanto, ningun ser humano puede escapar &aaiaion, porque inmediatamente,
desde el dia de su nacimiento, esta envuelto lengliaje, y hablar es insertarse en una
tradicion.

* BERNAL, Guillermo. Tradicién oral, escuela y modielad. Bogota: Magisterio, 2000, p. 57.
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El mundo del lenguaje se manifiesta de innumeramlaseras, lo que hace que el ser
humano lo utilice de acuerdo a sus actividades tyadilesmita en su cotidianidad para
representar el mundo y su quehacer diario, pailitdada comunicacion de los unos
con los otros.

El nifio o joven enriquecen su vocabulario con pakslle su diario vivir, para que mas
tarde intercambien ideas y palabras con los compafile escuela o colegio, profesores
y demas personas, con el proposito de que comumilyugue sienten y, a la vez,
desarrollen su lenguaje, porque la comunicacionamanse establece principalmente en
el habla oral.

Una de las principales caracteristicas de la ti@alioral ha sido la existencia de la

memoria social; por ella se verifica la permanepéi que las visiones, experiencias y
conocimientos, que le dieron origen, vivan para ggeconserve como comunidad y
como cultura. Y al ser tan indispensable en ehsarano, su rutina y el didlogo que se
establezca forman los procesos cognitivos del kgegy su desarrollo depende

exclusivamente de la comunicacion.

Ademas, para conocer la tradicion oral es necesamocer el lugar geografico y la

cultura, que promueve el acercamiento, la compdangi el respeto mutuo entre la

poblacion, lo que posibilita identificar los fendmes propios del lenguaje con base en
la experiencia hablada y en la comunicacion queesdablezca dentro del grupo;

igualmente, se consigue valorar a las personasadeomunidad que aportan con

historias orales, especialmente a los ancianos gerspnas que han llevado una vida
plena; son fuentes de sabiduria que ayudan a cadgrre&edmo ha evolucionado la

sociedad.

También la tradicion ayuda y despierta el aprecmr pos valores culturales

comunitarios, y hace recapacitar y defender lo ipropara utilizarlo, antes que

implementar modas de otra parte que nada tieneequson lo propio y que desentonan
de las costumbres y entorpecen lo regional.

Entonces, se propone que se utilicen, como requigoio, esos relatos de tradicion
oral, para que la cultura se apropie, y el conaaa que se trabaja sea desde lo local,
para que la enseflanza desencadene aprendizajesalegj antes que implementar
modelos extranjeros, cuyas raices se desconocempieto.
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1.2 Relato popular

En amplias y floridas casonas de los campos, emlascipios, han vivido familias
cuyos antepasados respiran ambientes saturadegatglés, de tradiciones, de cantares
y de relatos que ponian, ademas, la sana placidezggue de misterio para sus vidas;
la vida hogarefia esperaba misteriosamente la beghd la noche y los padres
satisfacian la curiosidad de los hijos al hablacpenunicar sus propios conocimientos y
confiar el lamadaber popular.

Igualmente, la vida hogarefla era intensa y gratapelecida con las preguntas
infantiles con sabor a inocencia, afanadas poul@sidad de conocer, lo que obligaba
a los padres a responder; en que su sapiencisea pacecia temblar, pero se sostenian
con la fuerza milagrosa del carifio y, como susgmd¥n la vida misma. En un abrir y
cerrar de 0jos, los nifios pasaban a ser jovenesnifdlos por la fe cristiana y el deber
se veia integrado en la tradicion y en las promdsaduturo, dignos de respeto, de
admiracion y gratitud.

Antes del invento del prodigio de la tecnologiatdkevisibn, como que los hogares

vivian con mas intensidad la vida propia, permareqgor mas tiempo unidos en

familia, una vida no tan individualizada, como l&cse vive en la actualidad. Mientras,

en las viejas costumbres de antes, la proximidath deche era para que los relatos
brotaran naturalmente de los labios de los mayd&kgpadre, la madre, el tio, la tia

tenian que dar gusto a los pequefos y jovenestgra@miatos prodigiosos. Dependiendo

de las costumbres que solian tener, algunas fanslareunian en la cocina frente al
fuego, otras se reunian en los corredores, tode@uapados, cada vez mas tensos
sentian vibrar su corazon porque quien contabaagraz de transmitir esa fuerza, como
si en verdad se estuviera viviendo aquel momeritacto.

Y asi transcurrian los dias tranquilos y la famieada vez mas grande, acomparfaba las
veladas, que se tornaban misteriosas en medidlelgtis y la oscuridad; en que de vez
en cuando se escuchaba el murmullo de las avequegtio de los animales y algunas
plantas que esfumaban sus hojas y se tornabancbkosps, pues hacian pensar que el
fantasma se acercaba, o que muchas veces hadc$tirdds continuar la escucha, y
salian corriendo para el dormitorio.

Con las cobijas apufiadas protegian su cuerpo ypoma respiracion esperaban
impacientes como si algo les fuera a suceder, lmpsteel suefio los vencia, y el alba
llegaba con el bullicio de la naturaleza: el casddas aves, las chiguacas cantan y asi
sucesivamente todos los animales se alertan pthegada de un nuevo dia; la voz
humana aparece pues la jornada de trabajo se asercpeja alguna, todos asumen su
compromiso; como para complementar estas palaboag, Antonio Ledn manifiesta:
asi aprendimos nuestros cuentos: oyéndolos. Y oy@éndle diferentes labios, en
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variadas versiones y con la circunstancia inddfectjue el mismo relator, al recontar
idéntica narracion, jamas empleaba iguales palabras

Es menester que se incorporen, dentro del auldagssaberes que emergen dentro del
colectivo popular, para que el maestro, cuando \aymsefar, utilice como recurso

propio aquellos relatos que fueron recopilados lpsrveredas del municipio de La

Florida, y en otras fuentes, como la Internet, lgugente cuenta, para que, en un futuro,
esos levantamientos de tradicidn oral, que se egcagtiraves del relato, se conviertan
en un libro de testimonios de la comunidad floralgpara que se utilice como recurso
propio dentro de las clases y se refiera que exiséetradicion oral muy rica, que se

conoce a través del relato popular de esta loahligara que los muchachos se
empiecen a interesar por conocer este tipo de eslogie circulan por los alrededores
del municipio.

Ademas, estas historias dan la certeza para qleehara de ser narradas, se tornen
agradables, despierten el interés en las persamasesguchan, pues quien relata y
emplea una habilidad extraordinaria, utiliza gestoegvimientos y formas particulares,
hace que se tornen creativas con el propdsito dajgien escuche quede entusiasmado
y desee continuar las busquedas de personas qo&arcudstorias. Entonces, quien
narra logra una satisfaccién tanto personal comectiea para quien escucha. Los
relatos de los pueblos dejan un verdadero valocato porque a la gente le gusta oir
lo que otros cuentan y la forma como lo cuentamule contribuye a recrear una forma
de expresion verbal en los pueblos y en los estiaiientos educativos.

En la educacion, como en la ensefianza, el debacagger estos relatos y asumir el

compromiso con miras a que se integren los salereesircundan por los pueblos, para
que los estudiantes conozcan mas de cerca la vdavigieron los abuelos y esas

experiencias de las que tanto hablaron, y lo quel€yor recorrer sea el encuentro
entre los narradores de historias orales y lossquareven a preguntar y recoger la voz
del pueblo, para que mafiana sean ellos mismogdsste lo que hasta ahora el pueblo
relata y que todavia existen rasgos de tradiaida eomunidad.

Los conocimientos se transmiten para enriquecergéseraciones; quien recibe el

conocimiento lo adapta a su mundo y cada quien edarhbertad a la hora de contar

historias orales; y quien cuenta lo hace de magsrantanea, lo que implica que quien
narra improvisa,; esta es la forma propia de conagion de la tradicion oral, por eso se

hace la transmision libre, lo que significa queset humano conserve lo que le

contaron, pero, a la hora de narrar, lo recre@agple introduce cambios, porque es otra
persona en ese momento quien relata la historia.

® LEON, José Antonio. El pueblo relata. Bogota:itoss Caro y Cuervo, 1980, p. 15.
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Son tradiciones libres todas las formas de namagqite el ser humano utiliza en un
momento determinado para contar chistes, anécdetats y leyendas; también se las
podria llamar tradiciones comunes o populares moregtan al alcance de toda la
colectividad y se adquieren en el intercambio asmhiembros de la familia o grupo de
amigos, vecinos, parientes, compadres, etc., gone tomo escenario la vida misma.

La presencia del relato ayuda a los estudianteseudrir la riqueza de la tradicion oral

y su fecundidad para que la tarea pedagdgica #efeemar a los nifios y jovenes en el

lenguaje y en el cultivo de los valores, que sdeaees del relato, que cada relato
popular que se difunde se convierta en una espléridccion de ética. Por eso esta
preocupacion y decisiva labor debe comenzar desdprana edad, por los afios de la
educacién primaria, al oir cuentos, adivinanzakames y, ¢por qué no?, pequefas
historias narradas por sus padres.

Se entiende la necesidad de ensefiar la ética farrda abstracta, sino a través de la
practica, como vivencia de experiencias de la cadagh) enfocada a la orientacion
pedagogica, cuando se convierte en relatos, pompégeel principito de Saint Exupéry,

y muchos otros, que aplicados a la vida practigandensefianzas; cuando el principito
entabla una conversacion con el piloto, se pro@lickalogo y las palabras y las frases
gue dice se toman de la colectividad, y asi sucedanuchos cuentos o relatos, que se
los podria catalogar como un dialogo entre diversalsdades.

Para dejar ver la realidad del entorno, se debests junto a él, verlo, oirlo, tratarlo
para que exista el encuentro entre el que relaiagye escucha la historia, porque es
una conversacion de verdad y solo los dos puedesT @cceso a esa conversacion;
cuando se adopta ante la vida una actitud verdadezadora, todos los seres del
entorno dejan de verse so6lo como objetos, para pasar considerados como ambitos
reales.

Dentro del contexto educativo, la narracion orglisisiendo un eje de produccion del
conocimiento, por eso la pedagogia y otras dis@plilaman hoy la atencion en torno
al estudio del saber narrativo, la educacion ydan& en que los seres humanos
experimentan el mundo, pues las personas son asatade historias individuales y
colectivas, viven de y en el relato. En este sentitulio César Goyes define la
educacion asi:

La educacion es la construccion y la re-construccié historias personales y sociales,
tanto los profesores como los estudiantes son doréa de historias de los demas y de las
suyas propias. La narrativa es un don imaginarieelehumano y merece que la educacién
acoja tal dimensién, integrar el acto comunicatiedlos imaginarios corporales y el orden
de la realidad que lo contextualiza, propiciar @t@ncion pedagdgica que posibilite el
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acercamiento del profesor y estudiante, a la ti@wlioral y a la literatura oral como el arte
de contar cuentds.

Lo que significa que, al llevarse a cabo este dip@racticas, el estudiante se incluya de
manera directa para que se empiece a interesacgpacer lo propio que el medio
social le ofrece a través de los relatos popularisstradicion oral, como fuentes del
conocimiento que contribuyen al desarrollo colextiven el momento en que se reviva
la historia, se aprenda a vivir la vida de la manmas sutil, lo que hace que cada
pueblo o cultura revitalice el valor educativo raanuevos horizontes que incluyan la
narracion y asi la pedagogia cumpla la tarea danmdizar e incentivar la herencia
cultural que se hereda de los antepasados.

La tradicion oral despierta la voz de la comunigldd pone al servicio de los demas,
recurso que debe ser llevado dentro del aula esgolatilizado como escenario
educativo que los nifios y jovenes siempre han blesda que contribuye a que los
estudiantes desentierren y conozcan la riquezaralljue se encuentra oculta en ese
tesoro que guardan los padres, tios y vecinos,qpegaaquen a flote los relatos que se
narran de viva voz.

Todo ser humano es contador de historias; no implarticlase de historias que se
cuente, lo que se debe entender es que el murdbexdio de relatos, y la relacion que
existe entre maestro, alumno y comunidad en gememddjuece los imaginarios que
nacen de la colectividad a través de la tradici@h v el relato popular como Fuentes
generadoras de ensefianza.

Con la educacién se dinamiza la herencia cultguad, se hereda de los antepasados, y
aun mas cuando se es contador de historias quecaeeman aprendizajes regionales,
que vienen a enriquecer el mundo del lenguajedaraina cultura propia, y esto sirve de
enlace para que la educacién opte por conservamovar este tipo de practicas que se
desarrollan directamente con la comunidad que lasnacer, lo que hace que la
educacién sea el pilar para que la creatividad fdenda cultura y continde en la
busqueda de la riqueza que guardan las leyendabeyes, para que la palabra oral
continle y perviva para siempre.

Es pertinente sefialar a las Instituciones educgtivan miras a mejorar la calidad
educativa, deben empezar, en primera instanciac@gorar las narraciones orales
regionales dentro del curriculo, para que los dieseanimen a los estudiantes a recoger
y a recopilar muestras de la tradicién oral ereabsde la familia, el barrio, la vereda o
el lugar de trabajo, lo que permite abrir las pgede la escuela a ese mundo que bulle
afuera, asi como poner a los estudiantes en contact su entorno. El aprendizaje se

® GOYES, Julio César. Pedagogia de la oralidad. Boddagisterio, 2002, p.11.
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torna mas activo y el papel de los alumnos adquiermmayor grado de protagonismo;
el material recopilado tiene, ademas, el valoratténallazgo propio.
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2. TRADICION ORAL Y RELATOS POPULARES EN LA FLORI DA

La tradicion oral de La Florida se caracteriza pormestizaje cultural; se conservan
supervivencias de relatos y formas de vida quear@as con autenticidad, las creencias
y el folclor de los antecesores; ademas, las ige@asigenias, que dan a conocer la
imaginacion colectiva, la fantasia y la vida missoa se activa en su diario vivir.

La Florida es una comunidad rica en relatos y trades populares, la mayoria
referidos a los espiritus 0 personajes que circetatugares desolados o deshabitados,
gue aparecen de manera repentina y desaparecemestion de segundos sin dejar
huella; sélo a quien le ha sucedido puede dar@@bn de esos momentos de angustia
y miedo frente a lo ocurrido. Naturalmente, estesspnajes pueden aparecer en
cualquier parte y a cualquier hora, aunque, p@elweral, sucede en horas de la noche,
pero con frecuencia los que mas narran este tipeeldéos son los campesinos, que
conviven mas de cerca con la naturaleza y por abtam de la Vieja, el duende, la
Viuda y otros espiritus que merodean por los csmp

Para estos habitantes, la creencia en relatos ilmpitancia a la presencia de fuerzas

extrafias que, para ellos, vienen del otro mund@poaerarse de los seres humanos que
habitan este mundo, y por eso consideran que sadst en sitios y atacan de manera

repentina a las personas y les causan algunos d#jiticos y algunos traumas, como

también el mal aire y fuertes dolores de cabezanam malas energias y llevan a la

persona a la ruina sicologica y algunas vecesosoma.

Estas narraciones populares siempre han existiddaago de la historia humana; sin
embargo, con el relato se logra tener una visidrmimdo, de cada pueblo y ciudad;
ellos explican la creacion del mundo, de los sgms las cosas y, una vez arrojados, se
acumulan en la memoria de los seres humanos paraegtransmitan y perduren como
muestra de supervivencia de los que se fueromggue viven y de los que vendran,
para dar continuidad a ese legado humano llenoisienn que labraron los primeros
pobladores que habitaron La Florida.

2.1 PRIMEROS POBLADORES DE LA FLORIDA

Es menester que se haya hecho un seguimiento qoger@acontecimientos humanos

referidos al pasado, que se constatan con refasnolectivas de los pobladores de La
Florida, para registrar datos que precisan muesigalas primeras culturas o grupos

humanos, como los primeros pobladores; y durastee @a/entura, se encuentra con la
existencia de algunos asentamientos indigenas memtes de los Quillasingas, zona

qgue, segun registros encontrados, fue habitaddgsmendencia indigena, antes de que
los colonos y encomenderos espafioles y crioll@guistierras narifienses.
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Estos quillasingas, en primera instancia, se ubican las periferias de Pasto, y, como
La Florida tenia su mandato en esta ciudad, taméndré a formar parte de estos
grupos de indigenas, y después de que vivieronupa@innimero de afos, en tierras
pastusas, con la llegada de los espafioles, Paste sa la obligacion de hacer un
repartimiento de los indigenas y de sus tierragsta gente guerrera, de semblante
fuerte, donde el sol pareciera no rozar su pidh sa propio miedo los intimidaba;
ellos, con ganas de seguir viviendo, debian buseaas en otros territorios; y La
Florida, vecina de Pasto y con tierras aptas paagltivos, ¢qué mejores tierras podia
ofrecer?, con gran diversidad de climas, tierrasseras y dispuestas para plantar
distinta clase de cultivos.

Los primeros asentamientos se hicieron en el afi®,16n las zonas de Tunja y
Matituy, hoy corregimientos de La Florida, y comaestra de las culturas anteriores en
estas poblaciones, en las familias se encuentgumas rasgos indigenas que los
caracterizan, como el color de la piel, las facesode la cara, el cabello lacio, negro y
fuerte, y con apellidos que predominan, como Caflachabanjoy, Pasichana, etc., v,
segun comentarios de la gente, en las parcelatatiabise han encontrado restos de
vestigios de ollas de barro e infieles, que dejamterrados los indios.

Después de algunos afnos, estos habitantes indjggrase habian ubicado en Robles y
Cacique Bajo, se desplazaron a El Rodeo, por thstimotivos; uno de ellos era la
guerra entre tribus indigenas y, por otro lado, dcmmentaba la presencia de los
espafoles, que llegaron en busca de oro. En paldbraléstor Aurelio Mufioz, se dice
gue alli nace la leyenda del cacique de Pucarasegén relatos de la gente, refiere que
un Cacique, que era duefio de unas pelotas demiforma de naranja, se enterrd con
toda su riqueza antes de que fuera despojado pesfmfioles.

Con respecto a lo que argumenta Aurelio Mufioz,aee luna pequefia analogia con el
relato que proviene de uno de los habitantes detgimiento de El Rodeo, que aporta
con la leyenda que se titula el rey de oro, quesglecto dice:

El lugar es montafioso, cerca del rio, limites cawciqie Bajo, a tres kildbmetros de la
vereda El Rodeo. La historia se remonta a variaergeiones; que en este sitio se
encuentra enterrado con toda su riqueza un regendi que gobernaba estas tierras, con
bastén, corona y bacenilla de oro puro; que elhe®iSanto se escuchaban campanas, se
miraban luces, como un castillo grande con var@sithciones resplandecientes, parecia
gue la montafia y las pefias ardian; al otro diapdasonas que miraban este fenémeno
esperaban encontrar quemado el sitio, pero, coml@sg observaban que sélo era una
ilusién, como si todo estuviera encantado.

Este fendmeno de luces también lo observaban ldgemayo, donde arden las guacas.
Cerca de este lugar, a ciertas personas se lesnpaesna gallina con pollos amarillos,
como si fueran de oro; intentaban cogerlos, peanao estaban cerca desaparecian.

"MUNOZ, Néstor Aurelio. Municipio de La Florida: tEslio histérico. (s. p. i), p. 2.
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En varias ocasiones, personas con experiencia gtalile huacas intentaron entrar en la
cueva del Rey de oro, pero no pudieron porque egeptaban cosas extrafias, las rocas se
movian, el aire se acababa y en pleno dia asolempezaba a llover y a caer rayos. Se
dice que el rey se enterrd con toda sus riquezasquee nadie que llegara de otras tierras
pudieran aduefiarée.

Estos relatos muestran que los indigenas se ad@rtabto a sus pertenencias que eran
capaces de enterrarse con todo lo que poseians goie entregar lo que ellos
consideraban suyo; sin embargo, todavia existesopas muy aferradas a los bienes,
gue son capaces de entregar la vida antes quelldggr sus pertenencias, y terminan
con la muerte.

Igualmente, se conoce que los indios de Las Plazusk desplazan a El Barranco, y
construyeron cuevas para protegerse de los queelssguian; hoy se conoce como la
Cueva de los Infieles, que se ubica entre El Moyld&l Barranco, que, segun versiones
de la gente, dicen “que esas cuevas fueron codasyi habitadas por los indios para
refugiarse de los espafioles, y al entrar en abdsten bovedas y tesoros que dejaron
enterrados en vasijas de barro, como 81oos habitantes que ocuparon estas tierras las
llamaron Mambuco, y con este nombre se conocidlegée.

2.1.1 Primer nombre de La Florida: Mambuco

Su nombre se debe a los primeros habitantes inaggure llegaron a ocupar territorios
floridanos; en pequefios bohios, hechos por ellssos, y de forma aislada, plantaron
sus viviendas en sitios, unos escogiendo la cexamios rios, otros se ubicaron en las
partes mas altas como lugares estratégicos palar\dagus enemigos.

Ellos bautizan a la poblacion comdambuco que en quillasinga signific¥alle
angosto se deduce que lleva este nombre por la fisonateidas tierras, que hace
referencia a la Vereda El Barranco, que compreasigtimeras tierras al entrar a La
Florida, por la via que conduce de Pasto a Sandpiegprecisamente tiene la apariencia
de un pequefio Valle, por lo cual se deduce que ésbais eran gente experta en el
conocimiento de la tierra y, como buenos obsenesjole dieron el nombre de
Mambuco, por razones que ellos observaban peréiseptara determinar el lugar y
colocarle el nombre siempre observaban la apaaetei lugar y por eso le dan ese
calificativo de Mambuco, y asi queda registraddeaehistoria. Luego, con el tiempo,
estos habitantes van desapareciendo y los nuevosdares llegan para continuar en
Mambuco y asi la poblacion empieza a surgir haiséa un dia, Juan Meneses decide
fundar Mambuco y legalizar este terrufio con estenm nombre, ante la ley y ante los
ojos de la comunidad.

8 Gémez, Aura Libia (coordinadora). Mitos y leyenda$ Municipio de La Florida-Narifio. (s. I.): (s),e
1999.
°® Manuel de la Portilla. 45 afios, Municipio de Larila, vereda El Barranco, 2009.
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2.1.2 Fundacién de La Florida: Mambuco

Como la poblacion cada dia crecia, ain mas cuaedaraduce el mestizaje entre

espafoles e indios, entonces, las nuevas famdiasrs en la obligacion de construir su
propia vivienda para dar paso a los nuevos hersddeb lugar, conocidos como

primeros pobladores: don Juan Meneses, don Aloastbzano, Pedro Insuasty, Matias
Ramos, Gregorio Gomez, la familia Ramos Santagraizos naturales de la Villa de

Mambuco, los que pusieron su voto de confianzal €&eor Juan Meneses para que
tomara el liderazgo y fundara a Mambuco.

Entonces, este fue el primer nombre con que seceoad.a Florida; una vez que en
Mambuco crece la poblacién, el sefior Juan Men@sesesado en que esta poblacion
adquiera un mejor status social, y por razones ltpgarian a favorecer a esta
ciudadania, solicita por escrito al llustre CabittbPasto que se funde Mambuco. El
cabildo de Pasto, para satisfacer dicha peticidvp £€n cuenta el crecimiento de la
poblacion y la ubicacién, que favorecia para cogamse con otras vias: la de El Tambo
Pintado, que conducia en ese entonces a Paltapnthee hoy es Sandona. Entonces,
como Mambuco reunia los requisitos, el mandatcadey Municipal de Pasto ordena
su fundacién; esta hermosa y nueva poblacion &abnido tanta importancia, que, en
Pasto, y las autoridades eclesiasticas, como spolie Popayan, Salvador Jiménez de
Encizo, estuvieron pendientes de su fundacion, freéan, desde tiempo atras, puestos
los ojos en la region, y asi don Juan Menesesrisigoio; el mismo dia se eligieron los
mandatos de Mambuco, lo que se llevé a cabo aelioviembre de 1820.

Una vez fundado Mambuco, la villa, con el tiempasa a desempefiar un papel de
importancia, “porque parece que la estrella degieso de una reciente poblacion
brillard mas, y esto fue lo que ocurrié con laavitle Mambucd”®, donde los nuevos
moradores eran unas familias de Pasto de apelbdwgacruz, Guerrero, Gémez,
Ortega, Ramos, Espafia, Villarreal, Hidalgo, SafAgoaez, de la Portilla, Lopez,
Obando. A estas personas ilustres, trabajadorasntsego el futuro del Municipio de
La Florida, para que cada floridano recuerde la@me huellas de la historia de estas
tierras; asi, estos son la mayoria de apellidosgoenlas familias de La Florida aun se
distinguen y sobresalen, después de quedar atdestandencia indigena y dar paso a
la procedencia mestiza.

Luego, con la llegada del parroco Juan Santactuagé no conforme con el nombre,
decide cambiarlo por el de La Florida; los habgargstuvieron de acuerdo para que se
lleve a cabo dicho cambio.

MUNOZ, Op. cit., p. 13.
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2.1.3 La Florida, y ya no Mambuco

El cambio de nombre se debe a que el sacerdoteShraacruz, después del fundador
de La Florida, Juan Meneses, ha sido el mas destgEasonaje, que ha hecho historia
en la region; por su preocupacion porque la nuamddcion o, mejor dicho, el nuevo

pueblo cobre mayor categoria en la nueva adminiétraél propone cambiar el nombre

de Mambuco por el de La Florida; como el sefior Jsantacruz ocupa el cargo de
representante al Congreso, por las influenciastgo® se acepta la propuesta y la
aprueban por Ordenanza 23 del 24 de agosto de d8Ade se argumenta: "espero que
el nombre de Mambuco, que corresponde a mi tiextiga) de hoy en adelante se llame
La Florida, porque en ese nuevo pueblo todo estadiendo, en términos gramaticales
todo esté florido, entrd en la busqueda del adel&nt

Fig. 1. Foto. Parque de La Florida

T R

" MUROZ, Op. cit., p. 20.

36



Desde ese momento dej6 de llamarse Mambuco paex paamarse La Florida;
ademas, su nombre llegaba como anillo al dedo,ugorgn aquella época, por estos
sectores abundaba la mata de floripondio, flor emhl del municipio, guamuca o
borrachero, significativa para el nombre del mymdgi porque esta flor hace referencia
a su pintoresco paisaje; es una de las floresy@igese produce en la zona, por ello el
municipio se caracteriza con ella.

Este arbol de hojas frondosas produce flores emdode campana, de diferentes
colores, blancas, rosadas, amarillas y anaranjaglaes,armonizan con la belleza y
fragancia de estos lugares; y asi La Florida dé@ae va organizando y se independiza
de Pasto y de otras regiones como Popayan, quesemiandato en lo eclesiastico, y se
da prioridad para que en la ubicacion geograficaolitico y administrativo pase a
manos de los habitantes de esta zona.

Fig. 2. Foto. Floripondio, flor embleméatica de LUaritla
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e Algunos personajesque han hecho historia: Simén Bolivar pasé por La
Florida

Este acontecimiento se dio cuando Bolivar se ibafi@ntar, en la Batalla de Bombona,
contra las tropas realistas; como en Genoy ya Isia lpesentado una derrota contra el
general Valdés, entonces él habia permanecidoadi&fo de sacerdote y fue quien
informé sobre el nimero de soldados que teniaehio; asi, alertdé a Bolivar para

gue no atacara a los realistas por este lugar,pgin€haguarbamba (Narifio), para que
él tomara la ruta por La Florida, que conduce @dPasl Ecuador, y dar la vuelta por la

circunvalar al Galeras.

Entonces, cuando Simén Bolivar pasé6 por La Floddgjde aumentar su ejército; por
tanto, hubo personas voluntarias que lo siguieenmre ellos Crisanto Pérez Ceron,
Matias Paguatiano, Pedro Duefias y Salvador Cesbos sefiores eran de Matituy y
pelearon en Junin y Ayacucho por la independenuierigana; por tal motivo, se los
considera héroes. En La Florida, en honor a estopaje se encuentra “la piedra de
Bolivar”, ubicada en la salida, via que conduceaatd® igualmente, en el parque
principal de este Municipio, se encuentra el momtmele los caballos de Bolivar, que
enaltecen al pueblo y atraen al turista a contamgamejante labor escultérica e
histérica, que reposa en este sitio destacado.

Fig. 3. Foto. La piedra de Bolivar
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Este relato, que cuenta el sefior Fabio Ramos,alasién al paso de Simon Bolivar por
La Florida:

En 1820 dicen que Simon Bolivar pasaba por Iasyripor los caminos viejos, al Pefiol, El
Tambo, La Florida y luego a Pasto; andaba con &plic Salavarrieta, que era la
mensajera, o la mujer chismosa que decia puesdeddataban los enemigos para defender
a Simon Bolivar; luego pas6 hasta El Ecuador y rei@® en ese tiempo Policarpa
Salavarrieta lo acompafié hasta El Ecuador y qéehalbo mucha defensa por parte de ella
para descubrir a dénde estaba el enerffigo.

Esta es otra version de Bolivar cuando pasé cogjé&uito, que centra su interés en
cuando se despoja de los cargamentos de platdeyadd en su recorrido, que deja
abandonados en los filos de las chambas; en edtdseviene el argumento que aporta
el sefior Luis Antonio Salas:

Contaban los antiguos que cuando hubo la batall&ichon Bolivar, en ese tiempo le
regalaban plata, y en ese tiempo no habia costalegué llenar ni nada sino que le
emprestaban unos que le llamaban zurrones de ¢oeevo de vaca seco en forma de
bolsa), para acarrear miel, para qué tanto sarfanees ahi le prestaban a Simén Bolivar y
él los llenaba de plata, hacia una carga de pfatasezurrones y cuando iba al Tambo, por
ahi se cansaban las bestias, los burros, o q@éesedse tiempo, tiraban en una zanja y alli
la tapaban y la dejaban. En vista de eso, yo tuverimo padre que se llamaba Juan
Jaramillo, él tenia unas agujas de buscar guacpadee ya se habia sacado varias guacas;
yo le propuse que me las venda, lo retaqué y taqué hasta que al fin me las vendi6 en
siete mil pesos; un dia que nos mand6 papa comouad de la mafiana, el potrero de
nosotros era largo p’ arriba y arriba quedabaktzecera, el camino viejo que habia pasado
Simén Bolivar y all4d se encontraban las bestiascalia ir a bajar y cuando ibamos
llegando a la cabecera del potrero sentimos unitioaynel perrito que llevabamos aullaba,
daba la vuelta y nos daba la vuelta, cuando dentegeendié una llamarada como haber
prendido un fogén de helecho, una llamarada, ydim$astante miedo, qué caballos, ni
que nada, qué seria, dijimos el demonio que vasargaor aqui; habia sido la guaca, una
carga de plata; un dia yo me largué con las vanllea consegui y con un aparatito, que se
llamaba media cafia, metia, y saque tierra, metcgba tierra, cuando tantié los zurrones
y los zurrones estaban encima de un pedazo degaagyo queria era romper €so y no
pude y cuando queria mandarle mas duro, escuch&amegue dijo: muévete, que se la
llevan; yo me asusté, voltié a ver por un ladorg,atuando tantié y ya no estab.

12 Fabio Ramos, 80 afios, Municipio de La Floridagcaba municipal, 2009.
13 Luis Antonio Salas. 80 afios, Municipio de La Rlativereda Panchindo, 2009.
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Fig. 4. Foto. Monumento de los caballos de Bolivar

También otro personaje importante en La Floridadleoronel Reinaldo Santacruz,
gue participd en la Guerra de los Mil Dias comteéh del Cascajalen Guachucal, en
contra del general Velasco y gano la batalla; estefo se debid a la valentia de €l y de
su ejército, fue condecorado y como premio recididascenso a General de la
Republica, que lo conservo hasta el dia de su eded habitantes de La Florida, en
memoria al fallecimiento de este hijo nativo, reati un monumento de él y lo ubican
en la plaza principal.

Ilgualmente, se tiene al General Miguel Angel dedatilla, que nacié en La Florida y
estudié humanidades y filosofia; luego se dedidd &arrera Militar, participd en
muchos combates que le merecieron el grado de €lproego fue gobernador de la
provincia de Caldas, Cauca, entre otros carggeesbitero Juan Santacruz y él son los
floridanos mas destacados que han participado erbeelado y la Camara de
Representantes del siglo pasado. También el D8cfmnias Santacruz, nacido en 1910
en La Florida; estudio en la Universidad Nacional@blombia y obtuvo el titulo de
abogado y ciencias politicas y mas tarde se des&mmmmo rector de la Universidad
de Narifio, fue decano de la Facultad de Derechla deisma institucion, profesor y
director de los consultorios juridicos y confeiista
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» La politica

La politica es un factor determinante en la vidaigi@ueblo o un pais; se crea con el fin
de velar por el desarrollo sectorial para que pidsilmejores condiciones de vida; para
tal fin aparece dividida en dos partidos, los Bbes y los conservadores; la lucha por
conseguir el poder es desastrosa y empieza ladefilbbs unos contra los otros y
escrupulosamente atacan a su contrincante sin tamplar que le pueda suceder y
causan dafios fisicos y morales y muchas veces|hastgerte.

Asi, esta es la mirada politica que antes aconttiaiudades y pueblos, como La
Florida, a la que se refiere el sefior Fabio Ramos:

Se crea una politica pero muy mala, cuando aquiiahaconservadores y liberales; pero,
entonces, los liberales mataban a los conservadotes conservadores mataban a los
liberales; entonces, los liberales sacaron un lopite le llamaban el baile de la culebra;
ponian un Santo Cristo en una mesa y ahi lo bajapar eso el Obispo de Pasto,
Monsefior Moreno Diaz, escribio un libro que deelapecado mortal ser liberal y eso lo
conocen en Pasto y en cualquier parte la gententis.aTambién cuando perdian de
partido; a los contrarios, iban a los potrerossydertaban la cola de las vacas o le rayaban
el cuerpo para que se mueran, y armaban las graetksss de los unos a los otros y en los
afiches que se hacian eran dos gallos, el galradd encima del gallo azul, y, para saber
si voto, le untaban el dedo de tinta roja que duradimo un mes; en Pasto, los liberales
cogian allos conservadores y los amarraban deidssyplas manos y los iban a tirar al
Guéitara.

* El acceso a la Florida: caminos de herradura

Es necesario reconocer las dificultades que amtgsesentaban para el acceso a este
lugar e igualmente para su salida a la ciudad déoP#do se hacia por caminos de
herradura y trochas; con bestias de carga, parerpodsladarse y trasladar sus
productos.

En épocas muy anteriores, cuentan los mayoresaegistian carreteras, s6lo caminos
de herradura, por los que transitaba la gente & pieaballo, por trochas, caminos que
servian para comunicarse con El Tambo, Sandonatyp,Raros pueblos y ciudades; los
habitantes de La Florida y de sus veredas utilizaddacamino hoy conocido como
Camino Viejo,que conducia a Pasto; ellos salian a la ciudazhgmar lo necesario y
tenian que madrugar, por eso emprendian su cantipatdos o tres de la mafiana, y en
el transcurso del camino ellos miraban cosas extrade demoraban un dia a pie, al otro
dia cargaban su caballo de viveres y emprendiaregeso a casa,; llegaban con el
cuerpo cansado, pero esto no era excusa para ingoadir sus aventuras.

4 Fabio Ramos.
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Hoy sélo existe el recuerdo de los caminos desisuid el trazo geografico como un

vestigio del pasado; las aguas ya no corren podeses despejados, porque los
sedimentos atascan y ocasionan derrumbes, la analezmonte se unen y ocultan la
fuerza de la mano del hombre que un dia, con sUbazabrié caminos; el hombre de

hierro, de bronce y de manos fuertes se fue paragaolver, y parece que el tiempo se
encargo de borrar lo que el hombre primitivo cangir los caminos pasaron de moda y
aparecen nuevos trazos, en forma de carretei@s eetes son marcas visibles que
provienen de los mayores, que estan latentes eRldrada, que a continuaciéon se

escuchan en las palabras del sefior Fabio Ramos:

El camino viejo salia por Sandona, Consaca, La titieg el Galeras y caia a Pasto; ese era
el camino de andar los Sandonefios, los de Condad¥ncuya y parte de Linares; ese, un
camino que pasaba por la falda del Galeras y ad#lapachico; el otro camino era el que
venia de Policarpa, El Tambo, pasaba por Las Hegugor Narifio, Genoy y pasaba por
Mapachico y llegaba a Pasto; el tercer camino leaevenia por EI Tambo, Pefiol, pasaba
por Tinajillas, ElI Motilon y llegaba a Narifio; toslceran caminos de herradura, que
andaban con mulas y buey®s.

Esto se lo puede apreciar con una narracion refgridt el sefior Luis Antonio Salas,
gue al respecto dice:

Nosotros, los hijos menores, que podiamos aconuadgas y arriar las bestias, sacabamos
hasta La Florida las cargas; y de ahi los mayofesrmanos mayores, al otro dia a las dos
o tres de la mafiana, porque tocaba a pura bestihalia carro, no habia carretera sino
caminos de bestia, iban a las dos de la mafarsiastiegando a Pasto al amanecer o las
siete, por ahi estarian en Pasto; alli vendiamypcaban lo necesario y se regresaban otra
vez; estaban llegando a las cinco o seis de |& w@trd vez acd; en ese tiempo solo habian
caminos de herradura, de bestia, de animales,scaorge conocia nada, ni bicicletas, nada
de eso; no hemos conocido ningln aparato, ninguituima; una vez que llegd un avion,
que pasaba por encima, nosotros asustadisimosbaemsa que los extranjeros nos iban a
matar, nos iban a regar algin veneno; nosotrosegtéamos trabajando, soltamos esas
palas y corre a la casa a tomar aguita, que noayen a envenenar; la idea de antes, la
inocencia de antes, porque a nosotros no nos saeat@nocer a Pasto, sino La Florida, el
pueblito que viviamos y no mas, y nosotros echiatmjar y no ma¥.

Entonces, a pesar de que no existian carros, lbghtes de La Florida salian a hacer
sus compras a Pasto, porque en el pueblo los ah@sezan escasos; con el tiempo, en
esta ciudad ya se consigue calzado y ropa budnos; afanosos por conocer y comprar
zapatos, vendian parte de sus productos y compcalteado; la Sefora Julia Villarreal
comenta acerca de lo sucedido:

En el pueblo de La Florida, no vendian ropa; todakbaPasto, porque alla si se conseguia
lo mejor. Una vez, con el tio Medardo, nos fuimda anadrugada, a eso de las tres; se
reunia bastante gente para irnos a pie; cuandantieg a Pasto, a eso de las nueve o diez de
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la mafiana, en una casa grande tomamos chocolatpramos zapatos y ropa, almorzamos
Y nos venimos otra vez caminando y llegamos a edasisiete de la noche a la casa; luego,
con el tiempo, el sefior Tulio Guerrero compré urrazay ahi empezamos a viajar para
hacer nuestras compras o visitar a los médicosdouastabamos enfermos, al Doctor
Rosero, Salazar, Julio, y en Narifio atendia el rs&®mjamin, abuelo de Don Emiro
Enriquez, que curaba con aguas pero, y su conatimnéga Unico; si decia se va a morir asi
era, se moria y nada que hacer. Y para los ergieirse diga, ocupaban hasta la banda, y a
la gente se la atendia bien, se pelaba una res)(yae daba comida, café y aguardiente, y
después de enterrarlo se le hacia novenario.

En cuanto a las primeras carreteras que se empgezanstruir, el sefior Fabio Ramos
hace el siguiente aporte:

En el afio de 1820 se empieza a hacer las case@gaPasto al Tambo, de Pasto a
Sandona; mi abuelo Salomén Ramos se habia casadmacsefiora de Las Plazuelas, de
nombre Flor Enriquez, pero muy linda la vieja yoeces mi papa vivia en Las Plazuelas y
me acuerdo que él, yo siendo pequefio, llevabamdssearueyes, que él tenia, los barriles
de chicha para hacer la carretera de El Motil6haahbo por El Zanjén, por Capuli, en el
gue no habia ni buldézer, casi ni pico, se hagiara pala, no se hacia sino con obreros y
mingas; en ese tiempo habia un sefior Mesias DdedCumbitara (Chita) y El tambo,
don Mesias Meléndez, sacaban hasta treinta y aatauwis con mani y frijol a donde se
hospedaban en Las Plazuelas, en la casa de mi gquag&ra en Las Plazuelas, una casa
namero siete, que tenia muy buenos corredores,ghgrera la posada y llegaban a Pasto
por los caminos de herradura y de Pasto traianameiax para alla, con los peones que
arriaban las bestias.

La otra carretera que del Motilon se hizo a Sandpoéque el camino viejo era por El
Cascajal, hicimos la carretera con mi papa poB&franco, pasé por La Florida, por
Panchindo y fue muy dificil por EI Wiilque, porgbabia mucha piedra, hasta llegar a La
Buitrera, que conduce a Sandona. Después, cuandmymas grande y habia un invierno
tan grande que el trafico de las mulas, de losédmjgyara sacar los viveres de Tamogoy, de
Chita, de aqui de La Florida, de Sandona, entoasin trafico de lodo y cuando hacia
verano, me acuerdo que de Pasto mandaban cinets y@ras con cascajo (carros de
caballo cargados de piedra partida) para las eaastel primer carro que fue al Tambo se
llamaba Normandia y el chofer era Merengildo y daael carro llegdé al Tambo la gente,
hacian un caminar de paseo la gente a conoceine¢mpcarro; lo mismo sucedi6 en La
Florida, la gente emocionada con el primer cagrdpnces se hacian paseos por el pueblo
dando vuelta$®

Todas estas dificultades tuvo que enfrentar el merflbridano para poder sobrevivir,
pero, gracias a su esfuerzo y a su valentia, supasd a paso todo tipo de
inconvenientes que se le presentaron durante lgogaradas de trabajo para salir
adelante con su familia y su comunidad. EI hombyadno muestra un sentido de
pertenencia por su cultura y se siente orgulloseuwleaza; la calidez humana de estos
hombres y mujeres, que son hospitalarios y enongelisu sencillez aflora el respeto

7 Julia Villarreal. 78 afios: Municipio de La Florideereda El Barranco, 2009.
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hacia los demas, porque el amor y el trabajo sdreteamienta que heredaron de los
padres, para ponerlos al servicio de los otros.

* Mujery vestido

La mujer floridana se ha caracterizado por serajesiora, amable y, sobre todo,
artesana; también cabe resaltar que, en épocasugolejanas, estas mujeres se
destacaban por su belleza, la gran mayoria deazoles y verdes, de tez blanca y
cabellos ensortijados y rubias; por eso los homtleestras partes dectaba Florida,
tierra de mujeres bellas.

En cuanto a la belleza de las mujeres de La Rlpetl sefior Fabio Ramos hace la
siguiente apreciacion:

Las mujeres de La Florida, le cuento, habian dasest una de cabildo y otra de personas
nobles, que ya eran injertadas con gente de otta, m@mo decir de espafiolas; cuando
vinieron los espafioles dejaron mucha raza, la irefigena era preta, muy trabajadora y

otra clase de sefioritas muy bonitas con sus ojalesgeazules, su cabello largo, su rostro
muy atractivo, en que se dedicaban a hacer somlaréos oficios de la casa, pero siempre

se ha considerado, en La Florida ha habido mujatgsbellas, de las que han dado buenos
hijos y buenos matrimonios y han presentado uea®sociedad dentro de La Floritfa.

Ademas de lo anunciado por Fabio Ramos, se apunta:

Aqui habian muchachas bonitas que tejian somlgaeoya usaban la moderna, pero nunca
la mujer de aqui de La Florida usé yines; la mdierantes era tan linda porque usaba
vestidos de mujer, y su cabello de personaje, aotabello largo hasta la cintura; nunca
usabz% la pintura; es decir, de esas cosas queretisty dia, jamas se encontraba en la
vida:

Entonces, lo que resalta de la mujer floridanaa ppre sea bella, es su estado natural,
ya que en aquella época las mujeres no usabanmiigu de maquillaje, lucian su
cuerpo con ropa honesta, utilizaban trajes largssaha rodilla, y un velo para cubrir la
cabellera larga que lucia su rostro; los zapat@amatillas solo eran para salir los
domingos al pueblo, a vender el sombrero y a estuahSanta Misa; la cabellera y el
rostro eran el principal atractivo para que los bs se fijaran en ellas y surjan los
amores.

* Principal alimento en La Florida

La alimentacion era a base de maiz, que obtenidasdeosechas que ellos mismos
sembraban para el sustento familiar, y con estelugto numerosas familias se
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alimentaron y criaron a sus hijos, a través dalifessentes usos que le daban a la hora
de preparar el alimento, y por eso se lo ha cadlmgomo el principal alimento dentro
del nacleo familiar.

Fig.5. Foto. Alimento a base de maiz, la mazamorra

Como las casas se encontraban aisladas, la mayeria gente tenia sus parcelas
sembradas de maiz, que lo utilizaban para la mazapuwmo el principal alimento que
abastecia a las familias; ademas, el maiz servé qieos usos, como hacer arepas,
mote, chicha, envueltos, fiuta, canchape, arniadayepara alimentar a las gallinas y a
los marranos; este producto era la base de lamtatién de la gente de antes, por eso
ellos eran robustos y tenian bastante fuerza;gastian otros productos que servian de
complemento para la alimentacién, como la lechéuelo, el queso y las frutas, que
traian del yunga (parcela en tierra caliente, dadt para trabajar y sembrar maiz, yuca,
platano, pifia, aguacate, naranja, etc.), que agndaliener una alimentacion sana; por
eso la gente de antes duraba bastante tiempotaydraganitos se valian por si solos.
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A través de los relatos que narran los habitargelsadFlorida, se puede conocer cOmo
se alimentaban; a continuacion se aprecia las ralae! sefior Antonio Salas, que dice:

Los alimentos con que nos criaron y nos alimentaran la mazamorra con leche, porque
en ese tiempo habia buena leche, los mayores thaftmganado, tenian de diez a quince
vacas de leche, se hacia la mazamorra y nos dabpuara leche; el mote lo pelaban con
ceniza de la del fogon, lo cocinaban y le sacaloala sa pelusa y luego lo seguian
cocinando hasta que se floreaba como las cotujaspw le llaman, las maicenas; quedaba
bien cocinado y nos daban con leche o con madusctados, y la merienda era
mazamorra, y el almuerzo era sancocho con yuceagarha™

Sin embargo, existian otros productos, como labeai@ de dulce, porque para su
preparacion la cocian con panela y mazorca tigm@n#a hora de servir le agregaban a
cada plato un pocillo de leche; ademas, sus sengfavian para hacer aji, porque su
sabor es similar al mani; y lo consumian con oBog@apas cocinadas, o servia para
aderezar el mote y para otros usos en la cocina.

Para un mayor vislumbre, se incluye la siguienferacion, que trae a colacién el
sefior Fabio Ramos:

En los tiempos de antes, aqui se acostumbraba nademmbrar el maiz, el olloco; en
algunos tipos més bajos, de méas temperaturas, ggaesomun y corriente la arracacha;
habia poca produccion de café, méas se servia al agupanela; siempre era la calabaza
una de las cosas que mas se preparaba y, en pbt@aria guerra, se acostumbraba la pepa
de sindalalla para hacer coladas, porque no pddibajar; la pepa de sindalalla la molian
y la cocinaban; la gente acostumbraba, la alimé&rtaenas era el mote y la mazamorra,
porque no le faltaba la vaca de leche, y el sarntmaio habia arroz, ni alverja, ni haba ni
lechuga, nada de e<d.

Ademas, se consideraba que la mujer debia aprendecinar bien la mazamorra, la
fluta, sin que este producto se pegue en la olaahsme, y que sepa hacer un buen
canchape de maiz; de lo contrario, se la tildabaadisina; esto no les gustaba a los
hombres porque decian que si querian contraermmatio, lo primero que deberian
aprender es a cocinar bien para satisfacer loogws los demas, y los hombres se
daban cuenta de cédmo cocinaban porque eran ingitadmo peones a recoger las
cosechas, entonces las mujeres debian preparalinentos y atender a los invitados;
como también estas reuniones de cosecha o de éngi@an para conocer sefioritas y
jovenes, para enamorarse.

Ahora unas palabras que llevan a conocer un paacade los amores.
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» Los amores de los tiempos de antafio, en La Florida

El amor es un sentimiento que todo ser humano disgpara expresar su afecto hacia
la otra persona, pero cabe resaltar que, en éospts de antes, se vivia un amor
desinteresado, de total entrega; los sentimientas einceros y sencillos y, para
enamorar a una persona, contrataban las mejoresasas, con que, al llevar el
repertorio hasta su casa, la persona, al escughmelbdia, quedaba ilusionada y, a la
vez, comprometida con el pretendiente que, de pakrtaba a los padres para
formalizar el noviazgo; en algunas ocasiones poskamechazados, o aceptados.

Cuando los padres de la muchacha eran demasiadospias muchachos preferian
verse a escondidas, sin causar ningun tipo de despseus citas eran en los potreros,
cuando iban a achicar los terneros o cuando saligender los sombreros; cuando
querian contraer matrimonio, el novio llegaba aipledmano a la casa, si es que los
padres ya no tenian puesto el ojo en el hijo djéadel pariente como el principe ideal
para que sus hijos contraigan matrimonio; muchass/ee casaban a escondidas, para
no mortificar a nadie; después de haber contraidmatrimonio, llegaban a pedir
perddn a sus padres y, como los mayores respetabasacramentos, ya nada que
hacer, debian ayudar a sus hijos y a su nuevo hogar

Sin embargo, esto que relata el sefior Fabio Ramtassferma como antes enamoraban
a las muchachas y como veian los padres a lossiovio

Los amores en el tiempo de antes eran tan boritqup la pareja de los enamorados nunca
se enamoraban los dos, sino que la pareja la barsaatire los abuelos; cuando entre las
familias eran cercanas, entonces se visitaban ksti@buelos y las abuelas y iban a la casa
de la otra persona y le decian, pues yo vengo igelece hagamos casar a mi hija con tu

hijo; entonces, buscaban el amor los papas y leahamasar; entonces, tenian que ir alla,

arreglar ellos, porque a los muchachos les dabglgara y no sabian qué cosa era
enamorar, no tenian malicia ni nada, sino queiljes conseguian las novias a los hijos.

Yo, cuando me enamoré he de ‘ber tenido diez affasmujer la misma edad en que yo,
tan pequefio me vine aqui a La Florida por un mamdmg me mandaron y la vi pasar a
esta mujer y créamelo que yo estaba comiendo pambaxhacho, pero al verla pasar a
mi mujer, a yo se me cayo6 el pambazo de la boagupcera linda, tenia los ojos azules,
tenia una cabellera mona, hasta la cintura, y mi@lor excepto, parecia una manzana; ese
fue mi enamoramiento; en cuanto yo ya me enamoréldecuando yo era mas joven y
cuando yo venia a La Florida, pude encontrarlarelgeez y decirle que me amara; ella,
entonces, me dijo que si me queria pero si hasigrimeros viernes. Cuando yo hice los
primeros viernes, ella me correspondid, pero ytenéa malicia en darle un beso, en darle
un abrazo, sino era una cuestion sincera, de maatifio; ese fue mi enamoramiento
cuando fui joven®

Y en cuanto a los amores de antes, el sefor LushnSalas manifiesta:
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Los enamoramientos, los enamoramientos antes, eumagotros éramos jovenes, los
mayores no nos permitian estar juntos con las nohelsa ni nada; habia mucho respeto;
entonces, nosotros, a las escondidas, por ahi ino®8 y medio les conversabamos un
ratico; si no en los ordefios del ganado, por alwiamos y, para una serenata, tocaba ver
unos muasicos con guitarra, requintos, ibamos éadserenata y llevabamos una botellita de
aguardiente para el frio y, si era de su agradomayores nos hacian entrar y nos daban
cafecito porque de noche, a las once o doce dedhenque dabamos la serenata, les
dabamos una copa de aguardiente, conversabamagupero no nos permitian baifar.

La sefiora Julia Villarreal relata sus experiendmamor de la siguiente manera:

Los amores de antes eran distintos a los de alosrdiombres de antes acostumbraban a
dar las mejores serenatas, era en serio, respegalbamujer; los besos eran en la mejilla;
cuando llegaban a dar serenata, se escuchabaitoslladdentro, en el dormitorio; cuando
terminaba la serenata, el enamorado golpeaba Iedapug a los papas les gustaba el
muchacho, entonces le abrian la puerta y lo haséguir y se armaba el baile; de lo
contrario, debian regresar a su casa y no lesrhaa#, se ponian bravos y la muchacha no
podia decir nada porque la castigaban.

Por lo tanto, el respeto es uno de los valorexglivaban las personas; la sencillez era
una cualidad de la gente; era prohibido conocer aedka cuenta, todo se sabia a su
debido tiempo; a las muchachas se las preparabagparse casen; por eso a temprana
edad contraian matrimonio, muchas veces con elepriravio, pero nadie las instruia
acerca de su pareja; para muchas mujeres, er&sargcostarse con su marido; solo las
instruian en la cocina; asi continuaban la vidando a sus hijos y velando por el
bienestar de su marido.

Sin embargo, las mujeres con tanta belleza, loshesrian trabajadores que no hacian
faltar los alimentos en la casa, pero las plagasiocpor arte de magia, aparecian y
azotaban el cuerpo, los piojos en la cabeza, @saniy la culebrilla anidadas en los
dedos de los pies, el chinche producia comezontqoo el cuerpo y las pulgas
durmiendo en las cobijas para atormentar y deswelasuefio. Estos animales
frecuentemente se los encontraba en las casas fendias, por lo tanto es menester
conocer acerca de ellos, a través de lo que relasahabitantes de la localidad de La
Florida.

* Lanigua, la pulga, el piojo y la culebrilla

La nigua casualmente se encontraba casi en todtes,parincipalmente en climas
calidos, que era donde mas abundaba, y se apodesildamdose en medio de las ufias
y las yemas de los dedos de los pies, que era dondaba y producia huevos, y como
los pisos de las casas eran de tierra, inevitaliem se podia acabar con este bicho,
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porque el polvo era el principal agente para qte @simal abunde y el ser humano era
atacado porque no usaba calzado; este animal @osaiezon en los pies y malestar al
caminar, mucha gente caminaba en las puntas dédeliss, porque los dolores eran
intensos y molestos, por eso la gente patojeatanahar.

Al respecto de la nigua, el sefior Luis Antonio Salece el siguiente comentario:

La plaga que atormentaba antes era las niguasjgaas era una plaguita menos que las
pulgas, delgaditicas y por la noche, como seriapsanetian debajo de las ufias de los pies
y ahi hacian nido y era una rascazon, Madre Sawatisjue nosotros haciamos pelea con las
cobijas, y los colchones, con las esteras haciaada hasta que, a lo Gltimo, los mayores
tuvieron que prestarnos un cuero de vaca para doamhi, para rascarnos, y no habia
remedio, sino una hierba que le llamabapispura tocaba majar la pispura y regar y no
se podia terminar con esa plaga; habia hasta gmteeros, los cochinos eran llenos de
nigua, hasta que, patojos andaban de las nigues) fue, como esa plaguita regaba mucha
liendre y no habia remedio ni nada, nos criamgscasi ese tormento, y habia también el
piojo, un piojo pintado, que era blanco con negrtodo mundo tenia esa plaga; cuando
ibamos a la iglesia, a la misa, a toda esa gertertia por el cuello de la camisa, toda, los
piojos blanco con negro; eso era una plaga tremenda tocaba, para eliminarla,
amontonar harta lefla y hoja, sacudir la ropa, paemarlas; nada nos valia, se volvia a
reproducir®

Por ende, en la gente antigua, como no usaba zapatigua con facilidad penetraba
en los dedos de los pies, y algunos, que proteglianpies, lo hacian con el uso de
alpargatas de cabuya; ellos no conocian los zagatogue no existian; igualmente, la
gente del campo solo contaba con la cocina y umitlanio para todos, donde todo

parecia mezclarse: los cuyes corrian por la codam,gallinas dormian con los

marranos y la ropa con olor a humo, y escasaméatgia acumulada en ollas de barro,
gue acarreaban en puros y la iban a recoger dnubxos de los potreros.

Este es otro de los testimonios, que relata elrskfiiton Portilla, que contribuye a
conocer la vida de la gente floridana, cuando pad#e nigua:

La nigua era un animal mas chiquito que la pulga, € entraba en los orificios de los
dedos de los pies, de los dedos de las manos, d@as tpartes del cuerpo, pero
principalmente en los dedos de los pies; esa nigabia mas en las marraneras, en las
hojas de los platanos, eso abundaba que daba reiedRgpayan, ni se diga, era la mata de
la nigua; los curas eran llenos de nigua, las nspiga colegiales, los trabajadores, etc., por
eso en Popayan les dicen los patojos, porque nyefi@ quedaba patoja de las niguas y
para sacarla la nigua tocaba con alfiler, desiafegtsacarla bien completita, salian unos
huevos asi chiquiticos, y con las niguas ahi,af bien, y si no se podria el pie; entonces,
en Popayan todo el mundo era patojo, por eso Hagta les dicen los patojos de los
popayanejo; aqui, en Narifio, también habia niguadas partes; donde poco habia era en
clima frio, pero, sin embargo, existia en las nraras. En Cumbal poco habia, ni en
Ipiales; en los huaycos, ni se diga, en Samaniegozl Diviso, en La Guayacana, eso
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podrido de niguas, toda la gente estaba patojégdes) cuando llegé &DT, este remedio
llegé y acabé con todd.

Otro relato acerca de la nigua y el piojo es @ quenta el sefor Silvio Ramos, que
también tuvo la oportunidad de conocer a estosobichbero ya no con la misma

intensidad que vivieron los anteriores progenitosegun él, la nigua existia, pero en
pocas cantidades, porque se la controlaba con respedomo el especifico, que

vendian en las tiendas de Pasto, todavia existepestiucto y en la actualidad se lo
utiliza para desinfectar y para prevenir del moalcganado; también lo utilizan para
echarle en el ombligo de un animal recién nacidoa prevenirlo, para que la mosca no
le ponga queresa (gusanos), y para otros usoa@ente del campo lo utiliza.

Entonces, acerca de la nigua y el piojo, el sefteioSRamos agrega:

La nigua es un animalito que se mete en los ddddss pies y forma unas pepas como
ampollas, donde anidan los huevos de las niguaas @soducen unas comezones que,
brutales; cuando se reventaban caian los huevasggnte, del dolor, andaba patoja, y
igualmente que existia el piojo; los mayores, etulpa, prendian fuego y sacudian las
mujeres los follones y los hombres las ruanasrgpa y tras, tras, los piojos sonaban como
estar tostando maicena y asi mataban el pfojo.

Don Fabio Ramos hace una ilustracion acerca digleael piojo y la pulga:

La cuestiéon de las niguas, en ese tiempo era g@és, fos mayores acostumbraban a tener
mucho sirviente y en ese tiempo de antes no habdgim fungicida para decir, para matar
ratas, es decir una clase de veneno cdmo matauligas, donde habia mucho piojo, mucha
nigua y mucha pulga, tres cosas, eran exageraaggua, el piojo y la pulga, cualquier
casa era heredera, la pulga, la nigua y el piepséfioritas, muy bonitas, pero tenian piojo;
los jovenes, aunque sean bonitos, pero no leshéali@ garronera, y como en las casas
habian perros entonces abundaba la pulga; lossperam los comunicadores de la pulga;
entonces, en ninguna casa no faltaba la pulga p@nese tiempo no habia insecticida pa’
decir matemos la pulga; a veces ponian pispuragenas montes, como eucalipto, para
ahuyentar la pulga, porque esa era la caseranipafera de las casas, no faltaba la nigua,
el piojo y la pulga.

La nigua era un animalito mas pequefio que la pulgsa se penetraba en los dedos de los
pies, muchas veces en las nalgas de los sirvigpges,mas era en los pies, era una pulga
muy chiquitica que se enterraba dentro del cutimsleledos y ahi producia un huevo y ese
huevo dentro del cutis botaba mucha liendre y pomigba ese huevo dentro del cutis de
los dedos eso, cuando se ponian andar brincabamelgiolvo y ahi se producia la nigua, a
donde los marranos tenian nigua, los perros, tukstion de casa tenian nigua;
Unicamente las vacas, que eran de los potreragnfan; ellas, alla con su garrapata, pero
lo que es de la casa, los perros, los sirviersssséfioritas, los viejos, eso era heredero de la

" Milton Portilla. 75 afios Municipio de La Florideereda El Barranco, 2009.
% Sjlvio Ramos. 50 afios: Municipio de La Floridabeaera municipal, 2009.
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casa porque no habian insecticida; ya con el tiecapabio, porque llegan remedios para
29
€so0-

En cuanto a la culebrilla, este no es un animab snds bien como una especie de
hongo, que se produce en los dedos de los piesciabpente en medio del dedo

pequefo, que se adquiere por andar descalzo yhasar podrido, o la humedad que

guardan los pies en épocas de invierno; este@melpal agente que produce la herida,
como una especie de hueco en medio del dedo ylsuetobastante fuerte, para lo cual
utilizan el especifico, para matar el virus y sdadrerida por un tiempo.

Sin embargo, con las palabras que aporta la séfiardna Noguera se puede precisar
mejor la informacién acerca de la culebrilla:

En los tiempos de antes, como el calzado era gseasmces con facilidad se adquiria la

culebrilla, que consistia en una rajadura en mddladedo pequefio del pie y producia un

dolor fuerte, y cuando se encarajinaba no se pudiadar, o se andaba cojeando; como a
veces no habia para comprar el remedio, que eespcifico, que se usaba, tocaba

aguantar; esto se prendia en el barro, que seapipalirido, que quedaba estancado en las
cocheras de los marranos o en los ordefiaderoggoshae los potrerds.

Esta es otra experiencia de la culebrilla, queanglrsefior Joel Noguera:

La gente que era de escasos recursos no usabdocalizpara la casa, ni para el trabajo,
solo se usaba alpargata para ir a la Santa Misagmoera que tenia que andar sin zapatos
por los potreros, achicando los terneros y sacéecie o yendo a dejar almuerzo a los
peones; era como se adquiria la culebrilla; era iagxplicable, porque no se miraba nada,
solo un pequefio orificio en medio del dedo pequiEigie, que causaba dolores en el pie,
y cuando estaba muy enojada se sentia pungir; aborastos tiempos, sélo les cria en
medio de los cascos del ganado cuando pisan baetoggnado anda patojo y hay que
tumbarlo al suelo y curarlo con especifico, envéaidiole un trapo para que no le penetre el
barro y asi se cure. Una vez a una vaca le criébdllh y cuando la fuimos a curar, en
medio del casco la mosca le habia puesto queresagysanos se movian y para sacarlos,
eran muy duros; la curamos lavandole con aguayibizlocandole tarugos de algodon con
especifico™

Todo aquello que narran los mayores ha servido parecer las costumbres y

creencias, que el pueblo de La Florida aun consg@matradicion, para las nuevas
generaciones.

» Costumbres, creencias y tradiciones

Los habitantes de La Florida se caracterizan pepettar el interés en conservar una
sana convivencia, basada en costumbres, creenciemligiones que se desarrollan

29 Fabio Ramos.
%0 Marta Noguera, 78 afios, Municipio de La Floridster Zaragoza, 2009.
31 Joel Noguera, 96 afios, Municipio de La Floridater Zaragoza, 2009.
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durante los afios de existencia, en los cuales mlissios se encargan de transmitir un
sinnUmero de aspectos que contribuyen a creer gralabra que da fe sobre una
cosmologia llena de fantasia, pero que los haksgame esta zona viven a través de
cuerpos presentes, como aparecidos que, por uma cirgcunstancia de la vida, les toco
vivir un instante de angustia y sufrimiento, lo dog hace poner en alerta a los demas
para tener presentes estos momentos, y asi prexeos miembros de la familia,
especialmente a los mas jovenes y nifios. Asi, tladasomunidades crean sus propias
creencias, costumbres y tradiciones, y todos esiogonentes son la esencia de su
diario vivir.

Sin embargo, las creencias constituyen una formsatisfacer un deseo, por eso el ser
humano, al compartir dicho deseo, espera, en resosap que se le cumpla todo
aquello que le viene a la mente como una expeatdéwida o de realizacion personal.
Estas creencias pueden ser externas e internasin&xt cuando se originan en
explicaciones dadas por la comunidad; internas)dmaurgen del propio pensamiento.

Estas creencias se basan en animales, en objetofaynaturaleza misma; por ejemplo,

si una libélula o una mariposa azul llega a rof@aasa, se cree que va a tener visita; o
si, en horas de la noche, por alla en la montaftaroa de su casa chilla el buho,

conocido como cuscungo, la gente que lo escucleagtie alguien de la familia se va a

morir; cuando se escuchan voces que vienen deaaft@no llamar a la persona por su

nombre, quien escucha piensa que alguien llegaleoasver quién es, pero nadie se

aparece, entonces se dice que alguien se va g mauando, en horas de la noche, se
escuchan pasos o estruendos, también se tiensri@ansboncepcion. Estas afirmaciones
son formas subjetivas que la gente floridana temo creencias y agueros frente a la
realidad de la vida, que para unos puede ser pdanyigara otra castigada; son formas
que se interiorizan en la conciencia de cada iddiviy son tradicionales y tipicas de la

region.

2.1.4 Ambito religioso

Los habitantes de La Florida conservan la fe anstj con respeto y admiracion hacia el
Ser Superior, creencia basada en el temor a Bissy castigados en vida o cuando se
mueran, siendo su alma condenada y no perdonadal;peasta hace poco tiempo se
solia escuchar la voz de los mayores, esto de mpes ae tenia la concepcion de que
quienes contraian matrimonio debian amarse y @Sget hasta que la muerte los
separe; la infidelidad, por parte de alguno dedios, era castigada por Dios, y mujer
que se metiera con un hombre casado, 0 viceveosaetta adulterio, y con estas
palabras de réplica anunciaban lo que le podiaio@uguien se metiera con personas
que hayan contraido matrimonio por la Iglesia dzaol
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Y, con estas palabras, la sefiora Socorro Jaratntéo

El que se meta con hombres casados, cuando se iruaraarar al patio de los infiernos,
alla lo esperan las llamas y la paila hirvienda es cosa seria, los diablos en el infierno
dizque se despedazan unos a otros y los tirarpaila, y los que han ido a parar alla no
encuentran consuelo de nadie, solo la presend@sd@apos y las culebras que lo envuelven
y lo atormentan para siempre. Mientras que se f@ieoncepcion de que quien va al cielo,
ir4 a disfrutar del reino de Dios, donde reinarpda y la tranquilidad para siempfe.

e La Semana Santa

La conmemoracion de la Semana Santa o Semana Mayta cultura floridana, se la
expresa a través de costumbres y creencias dedatoSantos, y como fiel seguidora
de Cristo hacia el ser Superior. Por consiguidatgente se prepara espiritualmente y
participa de la eucaristia, como signo de devogidflexion.

El Domingo de Ramos se hace la procesion por lissadel pueblo; la gente, desde la
vispera, apronta ramas de eucalipto y romero, gtse llevan al templo para la
bendicién con agua bendita, que el padre espatme d0s feligreses que llevan las
ramas, y con movimientos que la gente ejecuta seeméas ramas, para sentir la
presencia del Sefior.

Segun creencias de los floridanos, la gente hacdeoe los ramos para guardar en la
casa, y en momentos de peligro exponer algunass hadjduego para calmar las
tempestades de rayos o vientos fuertes; se crealgllegar el humo al cielo, éste
interviene y aplaca las tempestades o dafios caapadda naturaleza. Frecuentemente,
en La Florida, en épocas de lluvia, caen fuertesetiazos que ponen a la humanidad a
temblar, porque parece que cayeran encima de $as;gaor eso, la gente, cuando mira
un centellazo, dice inmediatamente jSanta Barbamdita!, para que los proteja de los
rayos y la muerte repentina.

La gente, de manera masiva, los dias Lunes y M8enato, se prepara, en la confesion,
para participar de las eucaristias los dias mayooeso son Jueves y Viernes Santo: el
Jueves se hace la representacion de la ultima @enk que se conmemora a Jesus
cuando hace el lavatorio de los pies a sus diszdpel dia Viernes se hace el viacrucis;
en horas de la mafana, se hacen en las callesfjosqaléares y se llevan en el hombro
0 en las manos cruces; en cada uno de ellos searedds estaciones; otros realizan
romerias a otros lugares, fuera del pueblo, assitiono Las Lajas, El Tambo, Ancuya,
y el resto de los habitantes acude a la caminaté el Divino Rostro (pequefio
santuario en la vereda El Barranco, a los pieSdédras, en este Municipio).

%2 50corro Jaramillo, 60 afios, Municipio de La Flaridereda El Barranco, 2009.
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También se acostumbra repartir la leche a la ggumeno tiene ganado (y de escasos
recursos); por lo tanto, los habitantes interesadds recoleccion madrugan y recorren
las fincas ganaderas con el propdsito de que sklkexhe y de poco en poco llenan sus
canecas; aunque antes andaban tropas de gentectandb este alimento, ahora ha
disminuido su presencia, y quien regala el prodictoace con todo el carifio, porque

se tiene la concepcion de que los que piden ndpruleche durante el afo.

Por otro lado, en la cocina, las mujeres se afammamla juanesca; en este dia, la
calabaza tierna, las habas, los frijoles, la paparida, la alverja, los ollocos, el mani,
etc., son el deleite para preparar una deliciosagsca, que se comparte en familia, y el
pescado fresco que se zambulle en la paila y el pdoetrante, que no se puede
disimular, son los platos preferidos en este tiesguo.

En esta época de reflexién, se prohibe a los merngitr, pisar fuerte y, sobre todo,
cortar; la gente floridana habla por la experiemgia ha vivido, por eso previene de lo
gue puede suceder si no se tienen en cuenta estesandaciones.

La sefiora Maria Salas aporta sus creencias comctesp quien cortara en Tiempo
Santo, lo que podia suceder.

La gente tenia estas concepciones en Semana $antaso prohibia y repetia las
palabras de los abuelos, porque asi era la ensefipez los hijos recibieron de los
padres y, por miedo a lo que ellos comentabarernéegbedecia.

Mi abuela comenta que, en una Semana Santa, unégi&anto, un sefior fue a cortar una
penca de cabuya, y de la penca inmediatamentezéngpbrotar sangre en lo vivito, por
eso ella sugeria no cortar ninguna clase de arbpleara la juanesca anticipaba las cosas,
cortaba los choclos y cogia las calabazas el diecoles para evitar una tragedia de estas;
también recalcaba no pisar duro ni el Jueves, Yiieghes Santo porque decia que se pisaba
al Sefior, que estaba muerto; tampoco se debia, griteque se estaba guardando luto del
Sefior que estaba crucificado, y que murié por mosen la cruz®

La gente tenia estas concepciones de Semana $antaso prohibia y repetia las
palabras de los abuelos, porque asi era la ensefipez los hijos recibieron de los
padres y, por miedo a lo que ellos comentabarernéegbedecia.

Para seguir con las apreciaciones hacia el temofFiempo Santo, que conduce al
mismo fin, se transcribe lo que el sefior Luis Arddalas dice:

En ese tiempo, la Semana Santa se la santificadya $antificada, porque nosotros
aprontabamos lefia, bastante, una semana antesiopeoaar, porque decian que era malo;
si uno cortaba salia sangre; en Tiempo Santo, édohqeiamos era toda la semana asistir a
la iglesia a rezar y a obedecer lo que ordenabastrus padres; siempre se acostumbraba a

% Ana Maria Salas, 85 afios, Municipio de La Floriereda de El Barranco, 2009.
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rezar; antes de acostarnos rezabamos el santéoresafamilia, pero en época santa era
sagrado; se asistia toda la semana a la iglesiaray@ comulgar puestitos las manos, y
nadie trabajaba, se guardaba el*dia.

Por consiguiente, las creencias de los antepasadogiaban castigos que venian del
Sefior; por eso, se debian seguir las instruccideeks mayores para no cometer
errores que lo induzcan al arrepentimiento; la seedalia Villarreal hace conocer lo
gue pensaban antes, en Tiempo Santo:

En Semana Santa, no cortaban lefia, por respetesromuSenor Jesucristo; contaba la
finada Romelia que el hijo se habia ido a cortapaio y se le zafé el machete y se cort6; la
gente no lo hacia porque pasaban desgracias; etieeg® la gente andaba calladito la
boca, sin hacer ruido, era un silencio y un dolmme si en verdad se hubiera muerto
alguien; ni siquiera era admitido peinarse, memdtaisy brincar; toda la gente comulgaba
en aylér;as y se debia almorzar algo suave; quieacbhastante comida hacia gula, y se
pecaba:

Otra de las creencias que la gente saca a colaméhniempo Santo, es sobre la mujer
mula y se hace el siguiente comentario: dicen squ@a mujer se enamora de un cura,
se vuelve mula, porque los sacerdotes tienen cemusa a Maria; por lo tanto, no esta
permitido por la Iglesia y quien lo haga cometeitgio. Esta idea surge para que las
personas respeten a los curas, porque la Iglesieindido esa imagen, para que los
seres humanos lo vean como algo sagrado y digneegp®eto. Pero, como a las

personas les gusta juzgar a los demas, por eso coediciones que den credibilidad a
lo que supuestamente dicen los demas; y con estgpsiea por qué las mujeres que se
meten con los padres reciben el nombre de mulas; Aotonio Salas aporta sus

creencias con respecto a la mujer mula, con ¢asesites palabras: “Segun la creencia
de la gente, dice que, para saber si una mujeruds, e debe coger un sombrero el
Viernes Santo, y por donde pase la mujer, sin gaessto, colocar un sombrero, y que
si, al recogerlo, aparecen las huellas, como siehailpisado una bestia, entonces es

mula”.2®

Esta misma version se la encuentra en la CostfiddaColombiana; los habitantes de
esta zona la llamamula de cuaresmgyorque en época de Semana Santa la gente
comenta este tipo de relatos, y los habitantesadeldrida piensan lo mismo acerca de
esto, solo que los de Buenaventura, al final dieitw, hacen otro tipo de comentario
sobre la mula y argumentan que:

Las mujeres que habian tenido relaciones muy istioam sacerdotes, estos le regalaban
una cadena como recuerdo y, en época de cuarestag sé transforman, en las noches del
Jueves y Viernes Santo, después de las doce, evaoaae la cintura para arriba, con los
cuernos encendidos, y al paso de ella se escuehammido como de una campanilla; la

341 uis Antonio Salas.
3 Julia Villarreal.
% |_uis Antonio Salas.
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gente dice que el ruido es debido a la cadenaaljimnsformarse, la arranca; si en su paso
ven una persona por alli la persiguen y, para desba de ella, deben rezar oraciones y
colocarse en cruz. El llanto de un nifio o el catetain gallo la hacen desapareter.

Ahora bien, después de tener una semana de acentaral Sefior, la gente floridana

espera ansiosa las fiestas patronales de la regi@nse llevan a cabo en el mes de

agosto, y para tal fin se combina lo religioso lmpopular y de esta manera festejan al
Santo del pueblo.

* Fiestas patronales

Fig. 6. Foto. Imagen de San Bartolomé, patronbadElorida

3" GARCES, Wilmer y Mendoza, Dario. Tradiciones yelegias: Buenaventura, de: biblioteca virtual, en:
www.uniweb.net.co, p.1.
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Los habitantes de La Florida reconocen a Dios cehuentro de todas las cosas; por
eso, su temor y alabanza son muy notorios e imutegalentro de cada nucleo familiar;
por lo tanto, hacen homenaje a los santos de socievy especialmente el 24 de
Agosto celebran las fiestas de San Bartolomé aegatronales de La Florida; este dia
es el mas festejado por la comunidad floridanguasticipacién es masiva; asisten todos
los habitantes, tanto de veredas, como de los giorientos; nueve dias antes se
comienza con el novenario de misas, que se labdige por veredas y corregimientos;
de igual manera, la comunidad hace una recolectse yentrega, el dia que le
corresponda, la misa como sefial de ofrenda pasargb; en estos dias, la gente se
despierta con la alborada musical y, al son derét@mpagos de los cohetes, que
estallan uno tras otro, el trono del Sefior relucemedio de luces y arreglos florales que
se hacen; la alegria se vive en cada corazon yasentite a los demas con una
sensacioén familiar, todos viven estos momentosededijo y fe, que pareciera como si
fueran los padres que esperan la llegada de uringente.

Fig. 7. Foto. Ofrenda de productos regionales aBzatolomeé
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El dia 24, el propio dia del Santo, la gente maarug los que tienen parcelas
acostumbran llevar al Santo productos de la regitdbmo platanos, naranjas, pifias,
papayas, huevos, leche, gallinas, cuyes, etc., gngegan fuera de la iglesia a don
Manuel Gonzélez, encargado de recibir los producol®carlos sobre una mesa, que
semeja un pequefio altar, con la imagen del Saata,que los productos sean vendidos
entre los habitantes de la misma comunidad vy l& pjae se recolecte se la entrega al
padre a la hora de la ofrenda, con el propdsitgudeel Santo bendiga estos productos y
no falten en casa.

Se considera que si uno se niega a dar la ofr&ataBartolomé es bravo, se resiente y
le manda un pequefio castigo. La gente, para estelei eventos religiosos, se prepara,
pinta las casas, compra un traje nuevo, invitasaasugos o familiares.

Fig. 8. Foto. Carroza con la imagen del Santo Ratro
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Fig. 9. Foto. Bendicion de carros

Fig. 10. Foto. Bendicion de personas
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Al mismo tiempo, se viven las fiestas popularestaevispera del 24 se queman juegos
pirotécnicos, castillo y vaca loca y otra clasepdévora; la fiesta comienza con la
alborada musical, que anima la rumba, y se contiat mejores orquestas de Cali y
otras ciudades; se baila hasta el amanecer errgleaarincipal; la gente de algunos
pueblos llega al son de la musica, y los vendeddeda ciudad de Pasto hacen acto de
presencia con sus ofertas, Yy el pueblo se coevimtel mejor aliado para que se
disfruten las festividades programadas por la AieaMunicipal. El domingo, después
de la misa del Santo, se remata con el baile, gjllevsa a cabo en el parque principal.
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2.1.5 MAPA DEL MUNICIPIO DE LA FLORIDA EN EL DEPAR TAMENTO
DE NARINO

Océanc Cauc:

Pacifico

Ecuado . Putumayo

El Tambo

. Chachagui
Linares

Sandona

Consaca
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» Ubicacion geografica: division politico- administrdiva

La Florida es un Municipio antiguo del Departamerde Narifio; conocido
anteriormente por Mambuco, y que eclesiasticamagtienecia a Matituy; entonces, el
sacerdote Juan Santacruz decide que se trasladiéambuco y con ese propoésito
también decide cambiar de nombre, por razone®lgeensideraba necesarias, y hasta
la actualidad orgullosamente lleva el nombre dé-losida, que tiene una temperatura
de 17° C; posee tres pisos térmicos: clima frin,woma area de 78 Km cuadrados; clima
medio con un area de 52 Km cuadrados; y param@® ¢an cuadrados; la poblacion de
las periferias se encuentra situada, como se diferiarmente, en territorio antes
ocupado por los indigenas, como Tunja y Matituygsgntamientos que hoy ocupan
antiguos colonos, de los cuales desciende la péhlazon alto grado de mestizaje. Esta
poblacion es de 25529 habitantes, distribuidosoeregimientos, veredas y la cabecera
municipal.

El Municipio se encuentra dividido en sectores regimientos y veredas; entre los
sectores se tiene: La Victoria, Zaragoza, sectan@ y Panchindo.

Los corregimientos son: Tunja, Matituy, Robles yRéldeo.

Las veredas son: El Barranco, Barranquito, Beltayi&l Maco, Las Plazuelas, Garcés
Alto, Garcés bajo, San Francisco, Granadillo, Qadé Honda, Duarte alto, Duarte
bajo, Tunja chiquito, Rosapamba, Pescador alto, g¥ilia, Catauquilla, Pucard,

Picacho.

2.2 Relatos que circulan alrededor de La Florida

Las historias contadas en La Florida se desarrallpartir de escenarios, tanto estaticos
como ambulantes, las chorreras, los caminos, lmstes, los potreros, la noche, etc.
Esto explica el poder de la naturaleza, de losriaspiy del hombre, que permiten
detectar y desplegar un contexto sobre el sigeiicale la presencia de seres
sobrenaturales, basado en relatos, para que elnanegcultural y urbano, como lo
plantea el profesor Luis Montenegro, se fortalekwajue esta a punto de desaparecer,
por cuanto se los considerabaentos de antesde cuando no habia luz, de calles
empedradas, de alcantarillas en el #irgin embargo, hoy, cuando la voz se activa y las
palabras se multiplican, estas aventuras, encigeptnallazgos recobran la presencia de
la oralidad, que estaba a punto de agonizar.

De acuerdo a lo anterior se hace el planteamieattosl diversos relatos que giran
alrededor de la cultura floridana.

¥ MONTENEGRO P. Luis. Traducciones en el sincretismaginario regional. Pasto: Universidad de
Narifio, Escuela de postgrado, Maestria en etnotaed 997, p. 4.
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Un relato representativo en este Municipio esetlddende quienes lo han mirado
tienen la certeza de decir que es un nifio muy dodé ojos azules, de cabello rubio y
ensortijado, muy angelical; otros lo pintan coragshismas caracteristicas, pero con un
sombrero grande; lo veian bafarse en las choraela$iora del sol de los venados; es
un enamorado diabdlico que causa dafos sicologioomles y econdmicos.

Fig. 11. Foto. La Chorrera de El Wuilque, ubicaddanchindo, donde se aparece el Duende

Entonces el duende es un habitante del agua, secapan las chorreras para cuidarlas,
e igualmente guarda una intima relacién con el migose dice que hay un blanco y un

negro y, como la categoria lo indica, el blancdrasgieso y juguetén y el negro es

picaro y enamorado de las mujeres que suelen penerombre Maria, Teresa, Luz vy,

para tenerlas junto él, utiliza una especie dedtipmo y se apropia de ellas.

Este personaje, que habita en las chorreras, sengefia como musico profesional del
tambor, por eso toca melodias para enamorar y isegllas personas que le gusten.
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Quienes han tenido la oportunidad de escuchar épertorios afirman que este

compositor de musica toca el tambor de manera gaugacon su musica atrae a la
persona que quiere cautivar; este musico, de semigrande y de cuerpo pequefo,
aprovecha el dia para dar serenatas a las persprasransitan solas por lugares
desolados; para llevarse a cabo dicho enamoramisgersonas deben ser de su
agrado, para expresar tal sentimiento a travék aelsica, con el fin de seducir y

embrujar a la persona para que le correspond&arléeal monte, junto a la chorrera.

Entonces, como cosa curiosa, mientras el ser huraprmwvecha la noche para dar
serenatas sentimentales o familiares, este peesamajse queda atras y también
aprovecha el dia para contemplar y homenajeare@matas a la victima.

Cuando una persona habla de musica que viene d®i#afa o de las chorreras o
guebradas, inmediatamente se dice que es el dupondgje no se encuentra otra
explicacion.

Este personaje, dentro de la cosmovision en logdmabs de La Florida, es el relato
MAas representativo; se ha caracterizado por senmesespecialmente en la chorrera de
El Wuilque,sector que pertenece a la vereda Panchindoabrigate se sabe que ronda
los huecos y potreros de otras veredas; por end&yuHque es la chorrera mas
atemorizante que existe por los lares de La Flpyidajue se cree que aqui se aparece el
duende a las personas que caminan solas por eg@®s, y las enduenda; por eso
algunas personas temen visitar estos lares; siargmbcuando se asiste al lugar, se lo
hace en compafia de otras personas.

Esta chorrera es hermosa, sus aguas caen desdéslalitm de una roca, en forma

abundante, que se asemeja a un velo blanco; sas ago intensamente frias, quienes
se atreven a recibir su brisa y zambullirse ersealtzsstienen sentir algo extrano; parece
que las aguas cayeran mas precipitadamente, eswoBi@anto; los que se bafan en el
arroyo afirman que no pueden permanecer mucho tiedeptro de él, porque hasta la

respiracion se les quita, por el frio que hace.

Ademas de la musica que transmiten, a estos demesjuendes, se los considera
generosos, regalan cosas, como estiércol de capaho, con la magia del encanto, se
producen visiones de otro tipo, convertidas enafutiulces, panes, cadenas y otros
motivos, que pueden servir para atrapar a susnalietges.

Y cuando se trata de amores, este duende posessiass cualidades de un hombre
celoso; no admite la entrada de otros hombregdga; se encarga de alimentarlas, de
hacerles regalos y hasta de embarazarlas; su prs@mcamente va dirigida a la
persona a quien él visita; para el resto de lasopas es un ser invisible. Solo el
resultado de sus travesuras es la Unica evidenei@eja cuando visita el lugar; todo lo
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gue él ejecuta sirve para que se delate; entosasdravesuras generan sospecha que,
en Ultimas, termina por que lo descubran.

Por tal motivo, lo caracterizan como picaro, buenalyado, travieso, enamorado y que
ha sido arrojado al mundo para hacer dafio a laopa&s o, en su defecto, para hacer
travesuras; por eso la gente se previene, se gadeaetos, cuando se sospecha que ha
sido perseguida por este espiritu. Tanto paraehdizicomo para la duenda, se utilizan
los mismos secretos de curacion, porque es el mespditu que se transforma en
hombre o mujer, que se presentan con la mismacidtera la hora de seducir a una
persona para enduendarla.

Fig.12. Imagenes del duende

Fuente: www.google.duendes.com.co
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Fuente: www.hechizosymagia.com

Fig. 13. Imagen de duendas

Fuente: www.hechisosymagia.com
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En cuanto a este personaje, existen varias vegsianas contadas por los abuelos, otras
veridicas, de personas enduendadas y que dandasgiide lo que les ocurrio.

Una de ellas es la que cuenta el profesor Sertas Sdocente del corregimiento de El
Rodeo, oriundo de este sector, y esta es la tastouando aun siendo nifio fue
enduendado:

En una mafiana del trece de agosto de 1971, mi padiisponia, con su caballo, a viajar a
la finca a traer una carga de lefia, que mi padizanta en sus labores domésticas. Cuando
mi padre se despedia de mi madre, siendo un nitagleuatro afios se me ocurrié podia
ayudar en la finca; sin embargo, consideraba qtab@&snuy pequefio para hacerlo, pero,
insistiendo, terminé convenciéndolos; finalment®s montamos a caballo e iniciamos el

viaje a Chacaguaico (hueco sagrado), con muchaiastuo.

Cuando llegamos al Maco, mi papa compr6 en la éietedla sefiora Benavides una gaseosa
y confites; continuamos el viaje y, al llegar ditea, mi padre amarro el caballo, le quité la
albarda y los aparejos, para dejarlos al lado dérbal de naranja, también me entregé la
gaseosa Y los dulces para que los consumiera yabspmientras él se iba a hacer la lefia;
empecé a tomar gaseosa y, cuando terminé, unaafeatrafia hizo que tirara con gran
fuerza la botella sobre las patas del caballo,duegcuché los sonidos de un tambor
pausado que me atraia sin control y, proporciondmedona seguridad, de poco o nada me
importaba la ausencia de mis padres; asi transoconrionce dias con sus noches en unas
matas de guineo, donde dormia a la orilla de un Rfto al abismo; Unicamente salia
cuando tenia sed, a tomar agua y pepas negragjcctamia hambre, a la orilla de una
chagra de maiz.

El veinticuatro de agosto me encontraron desnytsgocamisa y sin zapatos y una gran
multitud me acompafiaba en el regreso. De la pergapamas me acuerdo es de don
Leonardo Cafiar, porque me regalaba muchos dulaeterpprmente me colocaron un

cuero negro de borrego para librarme del duendsjdaicontinGa, soy un profesional de la
educacion y aln siento fuerzas extrafias que mepadan y me dan mucha seguridad.

Sin embargo, la idea no es solo centrar la ateremdel duende, sino también extender
la posibilidad de hablar de la duenda, asi conexpwesan los habitantes de La Florida.

Por lo general, frecuentemente se oye hablar dehdk) pero, en los relatos de la
comunidad floridana, da la casualidad de que hatdato del duende como de la
duenda; al respecto, las mujeres lo encuentran apariencia de nifio (hombre) y los
hombres con apariencia de nifia o sefiorita (mwepyede ser relativo que vean a un
nifio; este espiritu, que lleva por nombdeiende la gente lo narra de acuerdo a su
vision o a la forma como se lo contaron; por Iddapara respetar la tradicion oral y la
manera como estos relatos se narran y se vivenoddatla cultura, a la que se le debe
respeto y admiracion por atreverse a narrar loatacionientos sucedidos dentro de la
vida personal o familiar, su vocabulario no ha smdificado.

%9 GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 1.
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Esta es una version sobre la duenda, que el sefiardd Gonzalez cuenta, acerca de lo
gue le acontecié cuando él fue nifio:

Fue a la edad de ocho afios, estaba en la escuméagncontraba con una nifia de una
confianza que, me daba bolas, me hacia jugar, ayabmena; a lo Ultimo, teniamos una
confianza, que iba a la escuela, me hacia ver bapamos lindos bananos, confites, me
gustaba jugar al trompo, me hacia unos tromposag piolas. jQué lindas!, de irlas a mirar
no era nada y mi papa bravo porque yo no queréala escuela y me daba duro; yo,
verglienza o miedo de ella no sentia porque ya &alaaconfianza, era una nifia entre
nifios; entonces, a papa se le metié que era perEzague tenia que ir a la escuela, me
decia él; yo ya no queria ir.

Cuando me mandaba a traer los caballos y no laméaba en el potrero, llegaba mi papa

bravisimo y los caballos estaban ahi, y él me g@odviepetir que era pereza; habia otros
dias que hallaba los caballos con quernejas (ts¢nza cogidos para llevarlos a casa;

entonces, a yo me dio miedo de ella. Pues, dige pa me creia, a él se le meti6é que yo
era un perezoso.

A lo dltimo, ya que estaba flaqueando, era amagéda mia y él no creia. En ese tiempo
estaba el padre Arévalo; fuimos a La Florida copapma; el nos dijo que era mentiras, pura
pereza, y que me dé duro; fue peor; entoncest&lopos me empezaron a curar, ya que le
cogi6 a una hermana mia, a Socorro, y verano,uesouando ya me cogi6 duro.

Un dia, cuando yo peleaba con ella: era bravisifla, se desquitaba con suciedades;
todavia me acuerdo: cuando mi mama preparaba afggrial, llamaba a todos a la mesa
porque habia pelado gallina; entonces, ella sé allsioberado y nos tird6 mierda y estiércol
de ganado a la mesa y se ensuci6 toda la comidgaahe creyd mi mama. Ella se ponia
brava cuando yo me ajuntaba a jugar con otras mléaa escuela o la vereda, ella me
echaba suciedades, mugre al café, ya no hallabhampeé.

Me estaba secando; ya mama4, entonces, se pusoppilashacerme curar; empezaron a
conseguir borregos negros, me hacia unos bolsosydeegro; beba la sangre del cuy. Pero
la duenda, de buena era buena, me ayudaba; eierepe tbamos a cargar agua en puritos
y ollas de barro, ella me acompafaba. Lo Unico, ajuei no me pas6 nada fue porque
nunca comi nada de lo que ella me daba; por Ultmmopapa reunié gente, porque ya
empezo0 a ir a la casa con fuerza; mi papa, junolzalemas gente, siguieron echandole
bala; ellos no la miraban sino que yo si la mirdizdgia dias que se presentaba como nifio,
otras veces como nifia 0 como mujer bien arreglada&ces aparecia con todo lo que uno
llevaba a la escuela; en ese tiempo usabamositaza ella también las llevaba; yo no le
recibia cosas de comer porque ya me habia daddacqee era algo extrafio, porque los
confites que ella me daba, por dentro eran llemomigrda, o mugre; los bananos no eran
bananos sino llenos de suciedades, de estiérnddpta cubiertos por la cascara. Una vez a
ella me la encontré yendo a traer agua al powecliando era muchacho, ella me llamaba
pero yo no le hacia caso; le contaba a mi papdriaaf de vestir de ella.

Cambiaba, se ponia blanco bien bajito; habia vgoesse peinaba bien, otras aparecia
chuzona; otras con sombrero de varias clases, patiak cuando iba a traer el caballo;

hablabamos y yo le decia: ¢vos por qué te pomebreoo?; para que no me dé el sol, me
respondia; a ella la toqué varias veces y era aeladdespués le puse cuidado y dije: esto
no es de este mundo; entonces, mama me dijo: \@@éa no te cree pero entonces, hijo,
cuando veas una cosa en el suelo échale la crezogerla si no; cuando lo hacia, no la
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miraba a ella. Si yo conversaba con una nifia @ésdaela, no se dejaba ver por dos o tres
dias, porgque se ponia brava, encontraba mi mermuda; cuando estaba de buen lado era
normal, como cualquier nifia; fisicamente ella emaita, era mona, cambiaba de color; dias
era media morena, bien peinada, con zapatillagineas yo le preguntaba: ¢por qué te
vistes tan bien?; porque mis papas son ricos, wia.de

Hagase cuenta una nifia con buenos aretes; pestgodba los aretes y no era nada, solo
orejas tocaba yo, pero se le veia que tenia amgtasmuchacha bien vestida, diga, con el
mismo uniforme que le pedian a las otras nifasaytalega para los cuadernos. Habia dias
gue se acostaba conmigo al rincén, mama dormia porimigo; yo le decia: ¢ves esa nifia
gue se apega aqui?, alla esta; mama decia: yovenjanirala en el rincon, le decia yo.
Cuando jugaba a los mollejones me hacia ganag terus talegerones de mollejones; me
habia a las platas, porque yo vendia o cambiabanagiuros o con cosas de merienda; ella
no comia nada, no recibia nada, so6lo preguntatendoutu mamé preparaba gallina o
comida especial, ¢qué estuvo la comida?, deciadéo®s nifios me decian enduendado;
yo sabia aritmética, oraciones, pero nada; ungapa compra unos cohetes y andaba tras
de mi en las noches; cuando ella aparecia, yodeadeela ahi, y ellos plan; ella lo que
hacia era orillarse o se hacia como un gallinaadatalas y se volaba a otro lado. Yo no
tenia miedo porque era como una compafiera de lelaswuna vez yo le decia: ¢vos por
qué no entras a clase?, no, la profesora es mesfondia, y se quedaba esperandome alla
fuera; cuando salia al recreo a jugar, yo la mirl@saconversaba a los demas comparieros:
Justedes ven a una comparfiera que tengo? No, nundésmp ¢on’ ta?, mentiroso; me
decian asi, porque ellos no la miraban. Pero etagmenos me ayudaba, porque de la
casa para allacito habia un hueco feo, me cogia mheno para pasarlo o me cargaba y me
tiraba al otro lado; era celosisima, no podia temaiguitas, ni jugar con ellas, eso me
prohibia. Los escapularios que me ponia mi mamdosarrancaba, sin darme cuenta;
cuando echaban agua bendita, lo que hacia, ellsenba; cuando se iba a bafiar a la
quebrada nadaba, me hacia ver una quebrada hedunda bajaba harta agua; ella se
metia, pero yo no lo hacia.

No necesito tu ayuda, las cosas las puedo haaerddld me decia: tengo que acompafarte
hasta que me recibas algo y comas; un dia me dietag les eché la cruz y
desaparecieron; otro dia, me acuerdo patenticdahata mata de achiras, jugaba con las
achiras grandotas; cuando me iba a jugar, en ehoame encontré un monton de achiras
mas grandes y gruesas, lo eché en una taleguitafyiroontentisimo; no les conversé a los
otros nifios, porque si no me dejaban sin ni una.

En los juegos de trompos o mollejones siempre ganab la ayuda de ella; es por eso que
los nifios no querian jugar conmigo. Cuando mamé&medaba a barrer, ella me ayudaba y
barria qué lindo; mama me decia: mi hijo si esrdigeara barrer y me mandaba a
descansar; cuando iba retardado a la escuelapsgmababa a los demas como si nada
porque ella me jalaba del brazo o de la mano. Wmhubo una fiesta, creo que de mi
primera comunién; ella se orillaba, yo la miraba gstaba lejos y le decia baja, siempre la
sofiaba acostada acompafiandome y nunca me dejabempb mi papa me hizo curar;
para terminar esto, ellos no gastaron tanta platacue dijeron: hacerlo dormir con una
mujer; yo ya era joven y me daba cuenta; ella nir@ deesos en la cara, en la boca, pero de
malicia nada, ese era el secreto, esta mujer ssieja y fea.

Tenia que abrazarme y besarme, tenia que hacarkbepo le pagaba papé; esto era en la

casa de una sefiora, ocho dias tuve que dormirlleo®® una de las mujeres mas malas y
todo el mundo le tenia miedo por mal hablada. Coaadia al patio a abrigarme, la duenda

69



me decia: ¢por qué te ajuntas con esa vieja sy@aPtodos los dias. Le preguntaba a la
sefiora que me estaba curando si escuchaba ruidés leablar, pero ella no escuchaba
nada. Eso la hizo enojar a la duenda y el dia gdeesme dijo: hasta aqui llegamos, que te
dure y que sigas durmiendo con esa mujer. Ni masoiestd, ni tampoco la volvi a ver,
eso fue el santo remedio; al principio me daba middar solo, por eso andaba con un
machete; después ya no, ando a la hora que sexg me pasa nada.

Como es posible darse cuenta, este personajedieaa actia como mujer celosa, no
admite la entrada de otras amistades, menos simageres, y para desquitarse de
Hermes, cuando se ponia brava hacia travesurasncaeggaba de ensuciarle la comida;
a pesar de que Hermes era un nifio, él se dabaacderib que le estaba sucediendo,
mientras su padre no le creia; sin embargo, éligexpistiendo a las clases en compaiiia
de esta mujer, que lo cuidaba vy le fabricaba juegjetomo trompos y otros atractivos
que lo hacian sentir bien.

Dentro del imaginario de La Florida es muy usuauebar expresiones como esta: el
duende la enduendd o la duenda lo enduendo, paguEnamord de él o ella; las

personas personifican al duende para encontrafigasion a lo que pasa y como las

acciones que realizan estos personajes sobremstusain similares a las de un
enamorado, porque regala, persigue, da serenatis;es cautiva; entonces, adquiere
esta cualidad dentro del imaginario que la misnmegba creado; la imagen del duende
aparece y se multiplica por la boca misma de lossseumanos, para justificar lo que
dicen, a través de relatos y narraciones que emceh el medio que, para tal fin,

utilizan expresiones y rumores acerca de los éspicomo el duende.

Es evidente que las personas, que han tenidoaylexer estos sufrimientos por causa
del duende, lo miren como su peor enemigo y porlas@amilia de la victima se
enfrenta a él para que deje de hacer maldadesirasesi duende quiere apoderarse y
raptar a la persona de su gusto, los padres lalenpiy hacen hasta lo imposible para
gque estos amores terminen y por eso ellos, afanbessan separarlos; para lograrlo se
proponen conseguir cuero de oveja negro, y sangreug de este mismo color, e
impregnan el cuerpo de sangre y cubren su cuerpdacpiel del ovejo, entonces el
duende, al ver que a su pretendido lo han entada sangre, le parece repugnante,
se siente fastidiado, entonces hace que desapa@zcampleto de su vida.

Para tener una idea de sus travesuras y de conyerdhu al duende, estas son las
palabras con que narra la sefiora Elida Avilés,cdelegimiento de Santa Cruz de
Robles, con la siguiente intervencion:

Era un nifio de diez afios, a quien la mama lo mand@er chamisas, por la tarde,
encontradndose una naranja bien linda; cuando t&pariré que estaba llena de plumas, en
seguida se encontré un montén de confites; su nsanfide a ver qué era y observé que era

““GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 40 - 43.
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un pafiuelo de bollos de oveja; luego llevaba pamayun cagajon de caballo; la madre
pagaba para que le echaran bala al duende, qiodbrbafaran con sangre de cuy negro
y el duende le decia: ¢para qué te hiciste ecb&; sempre te voy a llevar. La mama, que
lo sentia bajar por la escalera del soberado, ebs#rnifio, que se lo estaba arrastrando,
por lo cual llamé gente para que lo favoreciertagando una sefiora que sabia el verso de
las vacas blancas, y alli determinaron llevarlcaa Lajas, para contarle a la Virgen, cuyo
propdsito no pudieron realizarlo porque el padiend® se privd por veinticuatro horas, a
quien lo desnudaron y lo ortigaron. Finalmentaigb se curé®

Este es otro relato, que viene a complementar slosremores del duende, y qué

recomendaciones se debe seguir para alejar estmeanktn palabras de la profesora
Aura Libia Gomez, se indica que alli, en los haftéa de Quebrada Honda, que, segun
relatos de la gente, dice:

Una vez, una sefora que se llamaba Luz Zamorajegide la enduendd; él enamora y se
miraba en una chorrera; él le llevaba regalos, c¢abmnes, espejos, relojes, aretes,
fantasias bonitas. Ella la invita a mi mama pamlquacomparfara a ver el novio y cuando
ella fue a mirarlo se dio cuenta que era el duepdes desaparecerlo de la sefiora, tuvieron
que comprar un ovejo negro, matarlo, sacarle lgrsay bafarla a ella, echarle en la cama
para poderlo desterrar porque estaba muy enamatada sefiora y las persigue a las
sefioras que lleven el nombre de Floras, SegundesssRLuz, Marias. Hay cuatro clases
de duendes: hay la duenda, el duende, hay blanegnp, pero este es mas curtido porque
no lo pueden desterrar tan facil; el blanco, enbiapes escrupuloso porque, cuando le
echan la sangre de ovejo negro, le coge fastitfigparsona y no vuelve més.

Ademas, los mayores ensefiaban a orar a sus higra, que ellos, cuando se
encontraran en peligro, acudieran a la oracion paeael espiritu maligno se aleje, y
estas son las palabras que solian decir cuandohedran un tambor o algo extrafio que
venia de la montafia o la chorrera: Santo arcanggiél) defiéndenos en la pelea y sé
nuestro amparo contra las maldades y asechanzadedwnio, hagalo oir su voz
misteriosa como humildemente se lo suplicamos y poacipe Celestial, armado con
todo el poder que Dios te ha dado, precipita #1inb a Satanas y a los demas espiritus
malignos que, para perdicion de las almas, andarelpmundo, améff Y con esta
oracion alejaban a los espiritus malignos.

También al duende le gusta habitar los potrer@ndésy que conducen a las huecadas,
donde el sitio es totalmente solitario, para dixsstcon los caballos y trenzar sus crines
y enredarlos con bejucos para entorpecer la salptader ganar tiempo para enduendar
0 seducir a la persona que transite por estos sdisimplemente aparece en los lugares
de trabajo del campo, para que se entretengarucoiresencia.

“ GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 31.
“2 GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 7.
“3 Luis Antonio Salas.
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Este personaje, por su belleza, es reconocido achdad, lo que hace que la gente

tema a esta pequefia criatura, que se vale de Adsnpara enduendar; por eso se huye
inmediatamente del lugar y se transmite a los deshasensaje, para que no sean

atrapados por el duende, y con estas palabrasietpta la sefiora Martha, se tendra
otra visién acerca de este duende:

Habia un sefior, del Putumayo, que se vino a trabajaa finca al Cucho, a criar trucha y a
sembrar cultivos; entonces, dizque lo perseguimuchachito bien simpatico y por eso él
se aburrié y se regreso al Putumayo porque no pader vida y el muchachito dizque le
decia: camine, vamonos; luego él le conté al pgdiepadre le dijo que era el duende; por
eso el sefior decidi6 abandonar el lugar y regr@sar lugar de origen; y por el Cucho
mismo, cuando nosotros viviamos alla, mi hija Carmiigo: yo me fui a dejarle almuerzo a
mi papa y ahi, en ese hueco, ahi estaba un muzlyaciué simpatico y me llamaba que
vaya Yy yo no quise, dijo, es que bajaba otro sgflerconté y dizque le dijo: ese es el
duende, te lleva y te ahoga en la chorrera, dosigs gendd?

Acerca de este personaje, se tiene otro relatongue la sefiora Olga de la Portilla:

Hace mas 0 menos unos cinco afios, yo venia de alejaerzo a los peones que estaban
trabajando en el Cascajal, y por donde don Emili@dmez miré una mujer que parecia
que rejuntaba hojas secas de eucalipto; pensé rqudo@a Jael Bastidas, para prender
candela, pero cuando llegué a la puerta de la pedado dirigi la mirada hacia el rio miré

que se habia subido en un arbol de cipré y eslespghldas y con un sombrero grandote;
inmediatamente empecé a correr porque me imagieéega el duende, porque, en el

mismo lugar, el hijo de don Luis Andrade habiao/latmisma imagef?.

Sin embargo, para tener una vision de otros lggacerca del duende, se hace una
relacion con los habitantes de Yacuanquer, pararmatar algunos aspectos

relacionados con el duende, que, segun sus reigiostan a la misma version acerca
de este personaje; ellos lo pintan con las misnaagacteristicas, pero es oportuno

resaltar que todas las versiones que ellos conatfatizan diciendo que el duende tira

piedras de cristal; esta expresion no se la en@eot ninguna parte en los relatos de
La Florida; ellos, mas bien, sugieren que tiraéestl de caballo y hace aparecer
dulces, objetos y frutas, y las advertencias varlodemayores hacia los menores,

mientras en Yacuanquer los nifios sienten mas lsepcea de estos duendes vy los
miran como un amigo, o como el que hace chistemau defecto, como el duende

castigon.

En otras palabras, expresan asociar al duende ebmomportamiento de cada ser
humano frente al mundo, porque cada persona llexduande escondido y, gracias a la
imaginacion de estos pequefios estudiantes, sergrecam ellos otra forma de ver la
vida.

4 Martha Noguera.
4> Olga de la Portilla. 38 afios, Municipio de La klar vereda El Barranco.
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Entonces, para tener una mirada mas detallada smbrduendes de Yacuanquer, es
necesario conocer la historia que narra la nifisaRxrgenis Rosales, que se titula Un
buen amigo juguetdn, que dice:

Yo iba para la escuela y me encontré en el por&lacscuela, a un nifiito muy bonito y
me dijo: hola, nifiita, no vayas a la escuela potguyeofesora te regafia.

Y, entonces, yo le hice caso y nos fuimos a juganps fuimos saltando, brincando. Y
llegamos a una chorrera y él se colgé en un admoln lacito y lo amarré y me empezé a
tirar. Y empezé a tocar guitarra, y jqué lindo tpeaba!

Entonces, yo me dormi. Pero él me despertd y metlipla, nifita dormilona, levantate! Y
mejor aprende a tocar guitarra.

Y me volvi a dormir. Entonces, el duende me deépeita vez y me dijo: jHola nifiita
dormilona!, jandate a tu casal, porque tu mamaata regafar y se va a dar cuenta que no
viniste a la escuela.

Entonces, yo le dije que bueno. El dijo que le digai mama que yo habia ido a la escuela,
que mi profesora no me habia regafiado, que me tmbiiden?®

Como se puede observar en los pequeiios, el duatat#aeamistad con facilidad, y los
hace desistir de sus clases para llevarlos a rearks arboles y a conocer su lugar de
habitacion,las chorreras,y entretenerlos con masica, con que él mismo &isitd;
Rosa Argenis a este ser lo considera bueno, pazgtée pendiente de ella y de su
retorno a casa; de paso le aconseja lo que tiemdepir para que su mama no la regafie
y la pequefia, ingenua, sigue sus instruccionee aepla letra; el Unico dafio que le ha
causado es no dejarla asistir a clase. Pero, panstante, esta pequefa sintio la
presencia de un amigo extrafio, que la llevd a @motros lugares y a recrear su
imaginacion.

Al mismo tiempo, en estos relatos que narran Idende Yacuanquer, se los considera
pequefos duendes, por las travesuras gue ellososisaten, y como duendes grandes
y malos tildan a sus padres y profesores, pordase asocian el comportamiento de los
adultos con los del duende, cuando son castigadegagiados, por eso ellos han creado
esa imagen.

Ahora, estas son las palabras de la nifia Rosa &ldoguera, que habla de la duenda
enamorada, y como los pequefios se convierten enléesieal respecto afirma:

Una vez mi papa Cristino estaba sacando lecheiraten unas piedras que brillaban como
oro y mi papa dijo: ¢ Quién esta ahi?

“6 DAVID, Aura Maria. El duende como grito de libeicat en relatos de nifios de Yacuanquer. Pasto:
Fondo mixto de cultura, 1997, p. 43.
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No le contest6. Mi papa le pregunta: ¢ Quién esl@didla le contesta: Yo soy una sefiorita
muy bonita que esta enamorada de usted.

Y le habia corrido las vacas, y se le aparecievdog los duendes. Y mi papa les pregunté
que quiénes eran ellos y respondieron: los duemmegue éramos vagos y éramos muy
malos y no haciamos las tareas y, como nosotro®sdens, no queria que pongamos
problemas, el profesor nos expulsé. Le pegabanms@mpafieros.

Muy feos, ¢verdad? Y mi mama nos pegd y nos echid dasa y nos fuimos a la quebrada
y alla nos hicimos duendes.

Todos nos hicimos duendes porque nos encontramas tortillas y unos panes y todos
estdbamos con hambre y comiamos. También encorgramagua con azlcar y estaba
muy rica.

Y lleg6 el duefio y todos nos convertimos en duegdes nos hicimos duend®s.

Los nifios de Yacuanquer piensan que, mas bierpensana puede hacer mas dafio que
el mismo duende y para justificar la causa culpé@ofesora o a su padre de lo que

les pasa, y a estas personas las miran como dusrales y que, en verdad, el duende
bueno sirve para divertir a los nifios. Pero, almisiempo, reconocen su error, cuando
se tildan de peleones y desobedientes y que @scgusta cumplir con las tareas y

estudiar, por eso ellos creen que se han convetig@queios duendes.

Este relato es muy conocido casi en todo el Depanéo de Narifio. Por ello se quiere
englobar para hacer un contraste con los difereatatos de los diferentes municipios,
para encontrar posibles analogias y diferenciasj atggmbién se incluye a los
habitantes de Guitarrilla, con esta narracion:

Es tradicional que, en el lugar cercano de la \&eidsl La Victoria, una sefiora joven, de
buen aspecto, se encuentra encinta y, en uno darms caminos, se encontré un nifio de
cabellos rubios, rizados, tez blanca y sonrosad&nde ofrecidé una cierta cantidad de
frutas, todas ellas apetecibles.

La sefiora recibio la dadiva, convencida de lo que@gos miraban. Al llegar a casa, su
esposo se admird al ver que su esposa llevabacestféesco de ganado y la reprendia
diciéndole que si necesitaba ese elemento pamaclaa; deberia ser seco y no fresco, para
que ardiera.

Desde aquel dia, todas las tardes, a las cincpsseda en la puerta aquel nifio, visible solo
para ella y la atraia inexplicablemente y la comawu lugares lejanos, donde aparecia
desmayada.

Para librarla del encantamiento del duende, lemeoadlaron matar una oveja de un afio, y
con la piel sangrante y fresca, que cubriera laremd con mantas y que se colocara a su
alrededor a cuanto nifio pudiera encontrar. Asi mjsque cuando se le apareciera el

“"DAVID, Op, cit., p. 54.
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duende, la sefiora deberia repetir tres veces ealtznz/Angel desventurado, sin auxilio y
sin consuelo, por qué no cantas ahora, las alabajumcantabas en el cielo”. Al terminar
esta oracion el ngel se puso triste y no molekicsafiord®

Después de conocer un poco sobre el duende, sa apaelato de la Viuda, otro
personaje que sobresale en los habitantes de laldloy que ha sido narrado por
personas que tuvieron la experiencia de verla, dogeque se atreven a contar su
historia para comprender y poder descifrar lo ggte personaje quiere ensefiar a los
parranderos y borrachos del pueblo.

+ Elrelato de la Viuda

La Viuda, como su nombre lo dice dentro del imaginsocial urbano que ha creado la
cultura floridana, como figura femenina, aparecéneras de la noche, con pafiol6n de
flecos negro y vestido largo, igualmente negr@owg las enaguas salidas, su rostro
cadavérico, dientes largos, que deambula por ddescen horas de la noche para
perseguir a los borrachos y llevarlos al cementddientro de la cosmovision de la

comunidad floridana, se entiende que la Viuda ealoma en pena, que enviud6 porque
a su marido le gustaba mucho el trago y a causatdemurio; por eso ella se lleva a los
borrachos al cementerio, para desahogar la penka gfiegge tanto.

Esta Viuda pertenece a la cosmovision urbana, poeguun espiritu que merodea las
calles de los pueblos vy visita los cementerioslosrborrachos que se dejan atrapar, y
terminan durmiendo dentro de una béveda que edlalésigna y la persona reacciona
dependiendo del estado de embriaguez en que sergresLen el mismo momento de su
aparicion, puede terminar sin borrachera, solo laoimagen de esta aparecida en la
mente y con el propésito de no volver a verla.

Esta mujer bella, como la describen a primera yvisdativa a los hombres; les hace
creer que es una muchacha de carne y hueso, palleso se derriten al verla y se
equivocan cuando le lanzan los primeros piroposlay iemediatamente reacciona y
pela las muelas. La apariencia que muestra esdaigana a los hombres, para que la
seduzcan o enamoren, y cuando esto sucede laacta®l otra; su rostro es de otra
figura que, al verla, produce escalofrio.

Entonces, este espanto, que lleva el nombMiutta, ha servido para determinar en los
pueblos una figura de mujer bonita, que seducewiveaa cualquier hombre que

deambule en horas de la noche tomado unos tragos;apercarse y conocer un poco
acerca de esta figura, se tiene el relato del dddouel Gonzalez, que comenta acerca

“8 CERON A., Braulio Bernardo. Mitos y leyendas deaGhucal: Ipiales, de: biblioteca virtual, en: www.
wikipedia.org/wiki/ Guachucal, p. 1.
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de esta mujer que habita las calles de La Floriddh@as de la noche; esta es la
aventura que vivieron el sefior Gonzalez y su antéggue a continuacion se expresa:

Nos pusimos a tomar agua en el pueblo; entoncés salida del pueblo, habia una parte
donde vive misia Paulina, era un socavén porquiiea que sacaron de ahi la utilizaron
para hacer casas, entonces hay un socavon hondéglen unos pedrejones bien grandes;
esas piedras las habian orillado a un lado, enllagu®ras no habia carreteras ni nada
todavia. Cuando asi, por eso es bueno ser ser@semnburlista o estarse burlando con
cualquiera, una sefiorita, a eso de las once declaennos veniamos ya para aca para la
casa, yo recién venia a vivir aqui al Maco, cuaglana piedra estaba una sefiorita bien
linda, entonces mi comparfiero, como era mas banididocd primero, entonces yo también
la toqué y le dijimos: oh, reinita, ¢ qué hace usigai, nos esta esperando?, cuando, sefior,
a esas horas quiso reirse, peld las muelazas ¢imos cuenta, antes de acariciarla, que le
pasaba una cosa blanca de la bata, como naguaajp@nuantes, entonces pues, pero ya no
recuerdo mas y amanecimos en el cementerio, senéadona bdveda, el uno para un lado
y el otro para el otrd?

También, le gusta descansar en los corredoresagiedsas viejas y espera a los
borrachos cuando estan de regreso a su casa wdesphsar el susto; unos reaccionan
inmediatamente y aseguran no tomar mas, para eo gee repetir la historia, y otros
terminan durmiendo en el cementerio en compariasddifuntos.

En cuanto a la Viuda, la sefiora Aura Ortega, seglatos escuchados, refiere la
siguiente version, que da indicio a la misma ilngidie se le aparecié a un muchacho,
en el corregimiento de Robles:

A mi me contaron que cuando no habia luz en Rpldesaparece la Viuda en los
corredores; cuando estaba de noche, una vez qiee defte en el billar, un muchacho que
estaba en la puerta, cuando se dieron cuenta goeiciacho se desaparecio, entonces
siguieron buscando y no lo encontraban; se dieventa que la Viuda se lo habia llevado,
lo buscaron por todas partes, lo buscaron todadhenen el cementerio.

Al dia siguiente, habia una sefiora por el camin@@®menterio. Cuando mird que, el nifio
que andaban buscando, el nifio la mir6 y empezdgrarqoorque la Viuda le habia sacado
toda la ropa y lo encontraron desnudo luego, lelaton a hacer curar de mal viefito.

Por lo general se les aparece a los borrachos, laolmbres mujeriegos y a las mujeres
celosas; en algunas ocasiones, cualquier pers@tamnsite en horas de la noche puede
llegar a verla, asi como le sucedi6 a la sefiorads@nque tuvo esta aparicion cuando
transitaba las calles de La Florida, en la que lusion acerca de la Viuda, que en

palabras de la sefiora Martha relata que:

*GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 22- 23.
** GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 30.
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La tia Nemesia dijo que habia visto la Viuda semtdera en el pueblo, ahi derecho donde
la Maria Sala; ella, como era del pueblo, dizqaeusra mujer de negro que le habia pelado
las muelas; a mi me dio un escalofrio que hadtalslh, del susto, se me quito.

La Viuda es conocida como un espiritu maligno iyosse la puede llevar al cementerio,
a la persona que tuvo la oportunidad de encont@eeesa mujer nocturna, por lo
menos la deja enferma, como lo llaman por acae¢mpnal aire, o sea causa malestar
en la persona y le da como una especie de decaimigolor de cabeza y fuertes
pesadillas.

Y en el mismo orden de ideas, se tiene otro r@atta Viuda que narra la sefiora Maria
del Carmen Zamudio, de Bellavista:

Al hijo, llamado Libardo Gustin, le sucedié un castace mas de cuatro afios, a este
muchacho lo mandaron a traer aguardiente y cuaasaba por la casa de don Javier mir6
a la Viuda, es decir a una vieja de negro connageas blancas; el sinti6 mucho miedo, le
daban pesadillas en la noche, en las que se ltadlesrar; fue asi como se enfermd y le dio
mal aire; lo hicimos curar con el sefior llamadonRaido>?

Para ampliar la informacion, se remite a los relate la Viuda en la Costa y se llega a
la conclusién de que todos coinciden y apuntaniaimm fin, sino que cada pueblo o

ciudad se encarga de darles un nombre especifimieaminados espantos; la Viuda

gue miran en la Costa Pacifica es la misma quenmaigunos habitantes de La Florida,

porque son similares los rasgos descritos, congolef del vestido, muy hermosa, por

lo general se les aparece a los hombres borracloargan en la noche, solo con una
pequeiia diferencia, que en la Costa se aparecencpartacomidas y una lampara y se
les aparece a los hombres infieles, como lo argtararelato de la Costa recopilado

por los estudiantes del colegio Francisco José ada€, que se manifiesta en estas
palabras:

La Viuda es una mujer de baja estatura, largoslloabbermosisima y elegante, vestida de
negro, en una mano sostiene un portaviandas y @ndaina lampara; el hombre que la ve,
no resiste la tentacion de galantearla, pero gymtar por su marido fallecido en la guerra,
es tan frio su aliento y en su rostro hay tantecdin y muchos se desmayan. Se les
apareceééa los hombres infieles, que aprovechanldslad de la noche para visitar a sus
amantes:

Y con historias similares, se pasa a conocer l@soseque nos aportan los habitantes
de San Lorenzo, que se conocen por el profesoeddfOrtiz, que relune las mismas
caracteristicas de la Viuda que merodea las c#édle) de La Florida como de la Costa,
todas con la misma intencién de acarrear a losabloos al cementerio; entonces, se
podria deducir que, como es un espiritu, se apaasieen todos los pueblos y por eso

°! Martha Noguera.
*2 GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 19 - 20.
3 GARCES, Wy MENDOZA, D. Op. cit., p. 1.
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posee las mismas cualidades; por eso es impottargeuna referencia de otras partes,
para poder percibir lo que otros pueblos manifregtlp que piensan.

Es importante hacer una pequefia comparacion phaa $inilitudes y deferencias que
induzcan a complementar y a comprender mejor ladibn, para deducir sobre el
personaje que a continuacion narran:

Esta leyenda la contaba mi mamita, que por aquid sathr de espanto una vieja vestida de
negro, con un pafiolén negro de flecos largos cenle lleva o acarrea a los borrachos; se
les presentaba a los borrachos en forma de uner mujy bonita al principio y después
gue ellos la seguian, se iba creciendo, se hacdagyrmaade y les mostraba su verdadera cara
de espiritu malo con un rostro cadavérico, conhlescos de los 0jos y unas muelas o
dientes que le llegaban hasta el cuello y los Bavgor el aire hasta el cementerio, los metia
en una boveda vacia o a alguna zanja donde los seano los golpea y los dejaba
enfermos, como entundados o desmentizados y teqmianser curados por un buen
yerbatero®*

La sefora Teresa Montero, habitante de la localiga8an Lorenzo, aflade acerca de la
Viuda el siguiente comentario:

Hace unos pocos afios se volvio a oir la convezsque aparecié otra vez, aqui en San
Lorenzo, la Viuda. Otro caso que me hizo creerajistia esta Viuda fue lo que me conté
don David Realpe, un hombre muy serio y respetadontaba que una vez se le aparecio
una mujer bonita y se metia adelante del camine,&juba para su casa que quedaba un
poco cerca del cementerio; alli todavia vive Rasa, hija de él, que ya murié hace mucho
tiempo, y como era una persona guapa se fue sipléérhasta el cementerio; cuando
estuvo cerca de la puerta de hierro, él saco wilwevque siempre cargaba y cuando le iba
a disparar, esta mujer de negro se paso la puerébisrla, entonces el sefior se asusto y se
regresd a su casa sano y bueno, se le habia quetdntorachera, y asi hay cosas que la
gente cuenta. La Viuda es enamorada de los bosaghie los musicos porque anda
buscando, en la cara de los que andan en la calidtas hora de la noche, el rostro de su
esposo que se murid y ella no pudo dejarlo bienirngno que siguié llorando y
buscandolo, en la calle, en el monte, descuidandosahijos y por eso el duende la
convirtié en espanto de la muette.

Los habitantes de La Florida piensan que este pajesse aparece con el fin de corregir
a las personas que les gusta tomar en excesdhgdesasar el susto para que les quede
una leccion en la vida; por eso muchos aseguramoher a tomar, después de la
experiencia que tuvieron con la aparicion de estgim

Una vez que se han expresado los relatos antermeegasa a conocer a la Vieja o
Llorona.

** REVISTA DEL INSTITUTO ANDINO DE ARTES POPULARES. dpa-mopa, N° 17. (Pasto, 2006),
p.12.
> Ibid., p.113.
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* LaViejao Llorona

Cuenta la gente del municipio de La Florida qu€ita es una mujer de negro, grande,

y cuando se le aparece a una persona se va creaadd vez mas y tiene unos senos
muy grandes que le alcanzan en la espalda, cuantis ®£cha para atras. Esta mujer
habita las montafas, las cuevas, se esconde easas viejas y abandonadas, los sitios
oscuros; se la distingue de los demas espiritugupodurante la noche se aparece a
algunas personas o simplemente produce un llardegumemece a cualquiera, lo cual,

dicen, si su llanto se lo escucha lejos es porgtée @erca de la casa o la persona, y
viceversa, si el llanto se lo escucha cerca esupoefjespiritu esta lejos del lugar.

Dentro de la cosmovision de La Florida, a estaemupos la llaman Vieja, otros le
dicen la Llorona; le dan este calificativo porgedapasa llorando y su llanto se debe al
recuerdo que le trae su hijo, que perdio en elpdo,eso ella baja de la montafia en
busca de su hijo a merodear en las aguas.

Las investigaciones que se hicieron de estos setigéda Vieja se registran por medio
de comentarios y narraciones en las cuales espintesle los tantos que se conocen
en la comunidad floridana; sus historias variaaaerdo al tiempo y al espacio.

Una version sobre la Vieja es la narracion heclidgpsefiora Marina Ayala que dice:

Como de costumbre, tenia que madrugar a las cid¢® whafiana a sacar leche a la finca de
don Héctor Ramos, que en algunas ocasiones me adalg mi hermana Sista; un dia,

bajando por los potreros de don Leoncio Portilld, amo hay una casa vieja de dofia

Umbelina Ramos, cuando yo miré a una sefiora d®ngmndota, inmediatamente se me
pararon los pelos, pero yo no le dije nada a minaea pensando de que ella también la
habia visto; cuando llegamos al plan de las sefiGHasreal, le pregunté que si habia visto

ala Vggja y ella me dijo que no vio nada; estolake espiritus solo los ve el que es de
verlos:

Dentro de la creencia que se tiene, se dice qusteaespiritu no se le debe rezar
oraciones, ni rosarios, porque este ser en lavaleafue un angel que fue arrojado del
cielo a la tierra para que pagara por sus culpasnees, cuando uno reza, ella se burla;
para que se aleje, se dicen palabras groseras, patearla, o lo siguiente: “angel
desventurado, sin consuelo, ¢por qué no cantaslchguye cantabas en el cielo?”.
Entonces, cuando la Vieja escucha estas palaleragrge mal y se logra ahuyentarla y
hacerla desaparecer del lugar.

Esta es otra version sobre la Vieja, que narra abitdamte de Quebrada Honda, que
comenta acerca de este espiritu:

*% Marina Ayala, 65 afios, Municipio de La Floridareea El Barranco, 2009.
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Una vez, un seis de enero, lo fuimos a traer aapam Rosa Pamba y miramos a la Vieja
parada en un poste que habia donde dofia Rosdaido elogié a mi papa y lo arrimo al
bordo y se lo queria llevar, pero como nosotromésanifios, llorAbamos y lo jalabamos a
mi papa y no lo dejabamos, mirabamos a la Viejanyat unas muelas largas y unos senos
grandotes; estaba vestida como una sefiora de pagwe dio mucho miedo, y venia un
viento muy frio y se lo llevaba y nosotros lo jaéins y no lo dejabamos llevar; llore;
como pudimos, lo llevamos a la casa y él se despbdmo él venia borracho, lo trajimos
nuevamente a la casa.

Para un hombre poder desterrar a la Vieja, se namelsts genitales y se le dice que se va a
embarazar y ella se va llorandb.

Lo que narran los habitantes de La Florida, conpee&ncia de vida, acerca de estos
aparecidos, es una evidencia que para unos puedersdica y para otros un simple
comentario, pero, independientemente de lo queseretos demas, las personas que
han mirado guardan en su memoria este tipo de iexp&s y las depositan en los
herederos de su confianza.

Asi, este es el relato que aporta la sefiora RoGargorero, y dice:

Hace unos cincuenta afios miraron una sefiora peéguedimo cogiendo algo; era una tarde
nublada; de cinco a seis de la tarde la Vieja igeycse crid, se hacia cada vez mas grande;
nosotros, con mi hermana Carmen, éramos nifias tasugel miedo casi llorando y con el
cabello erizado, la miramos como a veinte metres) pe iba alejando y se eché las tetazas
para atras. El caballo que llevabamos resoplé yuio®s con mucho miedo, llegamos a la
casa enfermas, nos dio mal viento y dolor de caliEtaimiento y mucho miedo, pero mi
papa nos hizo curar y quedamos bfen.

Ademas de considerar a estos aparecidos como defestro mundo, la gente
campesina utiliza estas expresiones para atema@ikas nifios cuando molestan o se
portan mal; les dicen: si sigues llorando se agal@cd/ieja, o el duende; entonces el
nifio, asi no haya visto nunca nada, por muy peqgeédea ya tiene esa concepcion de
la Vieja o de los aparecidos, porque ese es eufgagjue frecuentemente se maneja en
lo rural; estas expresiones sirven para manejana®de conducta en los pequefios, y el
nifio las considera veridicas porque frecuentemesteicha este tipo de comentarios
por personas de la familia o por personas que nideafuera.

Estos eran los comentarios que hacia la gentetds amando trabajaba en Los Yungas,
acerca de la Vieja, y que el sefior Fabio Ramoddas conocer:

En El Yunga habia un espiritu que le decian laa/igue dizque cuando estaban los
trabajadores durmiendo en los ranchos, se la easbachegar unos alaridos que daba
miedo; se supone que bajaba al rio; como en agjasds no habian casas, solo ranchos en
medio de los cafetales y platanales que solo erapamlos por una semana o quince dias,

°*’ GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 8.
* GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 19 -20.
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mientras trabajaban, luego dejaban cerrando ynselida quien a sus casas, entonces ella
aprovechaba la soledad para ir a comer cenizagupe@aba en las tulpas.

Ademas, este mismo relato se lo encuentra en BakidlamanLa Turumamasegun

la creencia de los campesinos y aldeanos de larrets Pasto; representa a una vieja
arrugada, muy llorona, fea como el demonio y lasosean alargados que tiene que
cargarlos sobre sus hombros.

Este es el relato que se conoce por Javier Ocadpezt.

Es una leyenda campesina que habla de una jovesegqgento en un pefiasco, y cuando alli
descansaba y miraba el paisaje, aparecio el Aisgylla dejé6 embarazada. A los nueve

meses tuvo dolores muy fuertes como si se le desgarlas entrafias, cuando iba a dar a
luz se fue para la montafia y se sent6 en la dléllan rio. Su parto fue muy doloroso, que

pujaba y gritaba intensamente.

Cuando tuvo al bebé se desmay6, y como no cont&uwerte, el nifio se le afloj6é de sus

manos y se cayo al rio que se lo llevé en su ca@lando se recobro del parto clamé
desesperadamente por su hijo, y desde entoncesuan@ama empezd a buscar a su hijo por
todos los rios, riachuelos, montes y caminos.

Este fue el motivo para que la Turumama buscarafiel por todas partes con sus lloros
quejumbrosos; después de lo que le ocurrid, sipouesus manos se tornaron muy flacos
y su cabello una completa marafia, sus senos g@u@ar por eso para poder caminar tiene
que echarlos para atras, pero ellos se vuelveara®a cara embarrada de ceniza.

Cuando en sus visitas encuentra un fogon, se #idaaboca los carbones encendidos, que
son su aliento. Asi descansa para continuar enidgugda eterna, en la interminable
llamada del hijo que se llevé el fid.

A continuacion se tiene otro relato de la Llorogae nos ayuda a informar sobre el
imaginario que la gente de Arauca tiene acercastiepersonaje, en los Llanos, donde
es uno de los més tradicionales:

La leyenda relata la historia de una mujer que naat hijo porque lloraba mucho, la
razon del llanto del nifio no era otra cosa sinoanfarmedad que le aquejaba. Entonces, al
suceder este hecho criminal, el marido le echd omaddicion diciéndole que seria
condenada a andar por todos los Llanos con elahgoestas y llorando su destino; de alli
qgue la mujer, atribulada por el pecado cometidmguatiada por la condena, se suicidd,
pero quedo su alma en pena y desandando por msldasd¢ones del Llano.

La presencia de este espanto se detecta por espeiez llantos que generalmente se oyen
en épocas de Semana Santa, sobre todo donde bayloi@ndd®

%9 Fabio Ramos.
% OCAMPO LOPEZ, Javier. Leyendas populares colon#saBogota: Plaza & Janés, 1996, p. 1.
®I MITOS Y LEYENDAS DE ARAUCA, en: biblioteca virtualww.sinic.gou.col.
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La creencia dice que no es conveniente rezarleuporgi no, no se aleja; las
generaciones antiguas aseguran haberla escuchado.

Se ha dicho que muchas personas solian oirla caharfvecuencia en los caserios,
cementerios y lugares solitarios, siempre en hdeada noche; casi nunca aparece
visible a los humanos. El comentario de la gentguescuando los perros adullan en la
oscuridad de la noche, la Llorona anda rondando.

Sin embargo, mirese otra apreciacion, que tiensnhlbitantes de Guaitarilla, con
respecto a este ser; ellos la llaman Vieja del mont

Y en cuanto a este ser mitico de la Vieja, don Béfo Solarte, viejo poblador de
Guaitarilla, nos habla de la vieja del monte, ysemmodo de descripcién una mujer bestial,
de largo cabello, como si fuera clines, ojos sakorceja pronunciada, boca y quijada
sobresalientes y mentones y mejillas con un sinndimhe arrugas, flaca hasta el extremo, y
sus “tetas” alargadas desproporcionadas, que peildar su movimiento echaba sobre los
hombros sin mayor escrapulo.

Entre dormido y despierto, al ver dicho fendmerferimal asomarse, cuenta don Salomén,
que salié huyendo al monte con tan mala suertecgyé en un zanjon donde un palo
pinchd su pupila al encontrar a los carreteros dtwsn con cierto sigilo se acercaba a uno
de ellos, al mas gordito, se le recostaba encirheessu cuerpo cortandole la respiracion y
una vez dormido estiraba su hocico y con su lenguitiaguda perforaba su pecho
llegando al corazén y chupaba su sangre, hastdalejaerto.

Otros carreteros, compafieros del viejo cuenteranocd?achito, el Norca Portilla,
confirmaron los hechos y dicen que la vieja atacabién en la Guayacana, La Espriella y
Candelillas, indicando que muchos obreros perdies piernas por fracturas al salir
huyendo del espanto y caer entre abismos quedamdbdios o muertos o ahogados entre
cafios apretados de caimanes y devorados por las Mos inventamos entonces dejar un
centinela que esté asechando a la vieja y aviséiempo para huir en caso de su ataque.

En su historia colectiva, cuenta don Pacho, desoobkr que dejando una lampara de
querosén encendida se ahuyentaba la maligna. dadiede la petromas fue una bendicion,
pues con la luz fuerte y blanca se salvaron mughiks, pues la vieja no atacaba donde
habia luz.

Un colega tuquerrefio, del barrio la reconstruccifug trabajo con los carreteros, dice que
la vio morir chamuscada; cuando trepaba en un Aldglillaron los obreros, quienes, de

una y sin pensarlo, rociaron de querosén los naésrdel entorno y prendieron candela al
lugar formandose una inmensa hoguera donde, paleseifa y encandilada, la vieja del

monte no pudo huir del fuego y sdélo se escuchausrggejidos y lamentos, maldiciones y
gritos desesperados de una agonia que nunca se sofié

Se dice que los carreteros invocaron como su povtea la Virgen de Atocha, a la vez
patrona de los mineros, que intercede y los progemge, en todo caso de abrir carreteras y
caminos veredales, es mejor llevar un escapulpties no se sabe si la vieja realmente
murié en aquella hoguera o por sus poderes extrgdoshid su cuerpo en figuras
indescriptibles que danzaron como humanas figurasle azul, ya de rojo o de amarillo o
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de negro humo, como la describen otros parroquiapes la vieron en Piedrancha y
Altaquer, indicando que so6lo se transformé en espanto, del que piden a Dios no los
deje més volverse a encontfar.

Después de tener una idea sobre la Llorona, segpakelizar al diablo; esta figura es
comun en los seres humanos de Colombia y del mentwo, pero, sin embargo, cabe
la oportunidad de dirigirse por una creencia, deni@chas que ya se posee acerca de
este personaje o que, por curiosidad, se quieréiarginformacion.

Fig. 14. Foto. Cuadro de la muerte, que repredameesencia del Diablo.

+ El diablo

Este personaje se conoce por varios nombres, catan&s, Berufias, Lucifer, Luzbel;
en el Iéxico vulgar le dicen cuco, santo cachétreentros; la gente lo pinta como un
hombre feo con nariz aguilefia, con cachos y coléstg de negro y usa una capa, tiene
espuelas como gallo en los pies, con dientes gsapdmlmillitos; lleva consigo un
tridente, con el que atormenta a sus victimas,tsassporta en mula.

El diablo suele utilizar este animal porque es ntaldor Dios, ya que cuando el nifio
Jesus naci6 en el portal de Belén, en el establmula se le comi6 las pajas, mientras

2 CERON A., Braulio Bernardo. Op. cit., p. 4 - 5.
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que el buey, con su aliento, abrigo al recién mgcsiendo asi bendecido por Dios y
mejor le fue a la raposa o chucha, porque ella, $ahtisima Virgen, le llevo a regalar
una gallina para su dieta; en agradecimiento pt gesto, la Virgen la premio
haciéndola concebir sus hijos sin dolor; por ea@ste animalito, sus crios se conciben
durante el periodo de gestacion dentro de la bolda se amamantan, se desarrollan y
se cargan durante el tiempo de lactancia, hastesgsig@equenos se pueden defender
solos.

Por eso la mula no es muy apetecida por las pessemampre se la considera como el
animal malo y, como anteriormente se expone, laiasaen el tiempo Santo con las
mujeres que se meten con los curas.

Por eso los antiguos, muy temerosos de sus aaofae a Dios sus debilidades y
atacan a este maligno con el Santo Rosario, patar da presencia y los malos
pensamientos que conduzcan a debilitar su almagwta caer en tentacion de todo
mal y peligro; antes de ser las victimas de esténgernal, se tiene la concepcion de
que proviene del reino de los cielos, que fue apgpbr la envidia que le tenia a Dios,
El lo castigo y lo mandé para los infiernos; enesempieza a actuar de mala fe, y su
sed de venganza es conquistar almas, para gqoadenen.

Por doquier, el miedo que infunde este ser contrglposibilidad de creer en su
existencia; como caracteristicas especiales, gleitifica por el olor a azufre, los ojos
que relucen como dos candelabros en la oscuridsmpién que tiene una paila
hirviendo; ademas, su amiga confidente es la s#rise lo asocia con este personaje
como simbolo del demonio; el encuentro de estealnijpnoduce un escalofrio, de tal
magnitud, que pone a temblar. Sus gustos aparegenap fiestas, la rumba y la
parranda y, sobre todo, se ve reflejado en la®passavaras y de mala fe.

Los antiguos suelen decir que, en los tiempos tiesamencionar al diablo era delito
porque inmediatamente se aparecia y se llevab@enta, porque decian que el diablo
andaba suelto; sus escogidos mataban, robabamadrayaa las personas inocentes,
cometian adulterios, los que se dedicaban a laanmagira y a la brujeria. Se cree que
estas personas entregaban su alma al diablo ,nausrte, se iban derechito a los
infiernos.

Después de tener los primeros indicios sobre élaliae expresan las narraciones sobre
su aparicion; interviene aqui el sefior Claudio a@éPortilla con la historia que fue
transmitida por el sefior difunto Franco Guerrero:

Una vez pasa pues que, en una vereda, que llanigué bajo, a esa gente le gustaba pues
hacer bailes de cada ocho, todos los sabados; bagmudo dizque dijo el diablo, un dia de
estos le voy hacer una visita a esa casa porque gbé toman mucho trago, bailan, beben
y enamoran, les voy a caer de sorpresa, el dianmu®s piensen les voy a llegar allg;
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entonces, él se montd en la mula y se fue adtafie cerca de llegar encontrd a un sefior y
paro la mula y le pregunté: ¢para doénde va, sgdovpy a la fiesta; suba, yo también voy
para alla; si gusta, suba, si gusta y si no tampoc llevo; el sefior se subié en la mula 'y
siguioé el camino; en esas le pregunté a su acompafigya vamos a llegar?; si sefior,
contesté el compafiero de viaje; el diablo dizqudijle a mi no me gusta que me diga
sefior; digame don, por favor; avanzaron unos cegrasos y preguntd por segunda vez:
Jya vamos a llegar; si sefior, bajate, entonce® e hevo porque a mi no me gusta que
me digan sefior, bajate; ah, bueno, yo también pcaehinar, y la mula se fue tralas, tralas,
tralas; cuando estaban en la fiesta y escuché Ecegue sonaba, tun, tun, tun, dizque
dijo: esta bueno, para, ya voy; cuando llegd, &é te la mula y la amarr6 en un pilar de
esos, en un filo; cuando, tras, salié6 una sefigritairé un joven bien parado y bien
arreglado, que 'zque dijo: siga, sefior, pensd guesefior era bien decente, bien
acomodado, con buena corbata; siguio6 la fiestaneat que ‘zque siguid bailando con una
sefiorita; dizque dijo: aqui hay hartos nifios, gp@ no me hacen un favor a esos nifios,
me los sacan a todos de esta casa, a mi no me dpstaifios, entonces que ‘zque siguio
bailando con una sefiorita; dizque dijo: aqui hastds nifios, jpor qué no me hacen un
favor; a esos nifios me los sacan a todos de estaaani no me gustan los nifios; entonces
un nifio de ellos que ‘zque dijo: ¢ por qué serdapgesefior nos quiere sacar?, y plun, se
metié debajo de la cama, y siguieron bailando w&z cuando el diablo bailaba por ahi
cerca de los nifios, le estorbaba y él que ‘zquéadetgo me estorba por aqui; siguid
bailando, estaba para cargéarselos a todos, cuamdaifio que ‘zque dijo; mama, ese
hombre que baila con mi tia tiene unas espuelasgdo baila echa candela y tiene unos
cachos y a mi tia le pega con la cola y la abraraunas ufiotas, ese es el diablo, qué
hombre tan feo; a esas horas echaron a rezar slisssantus porte, a esas horas salié y
se fue; cuando, mas alla abajo habia pegado ulidestaesa casa habia temblado y habia
hecho un viento que ya estaba que se los llevafaeyzque dijo: que agradezcan a esos
nifios que habfan ahi y si no alla a donde estpglifome los hubiera llevadd.

El bien y el mal son dos factores que retribuyda @da del hombre; por lo tanto, el
bien se encamina por Dios y el mal por el diabboy dos fuerzas contrarias que luchan
por las almas y, de acuerdo a los actos de los sermanos, pueden ser premiados o
castigados; del castigo que se recibe por haceogaon el diablo, la condena a no
descansar en paz después de la muerte. La cathom, una forma de recaudar bienes,
y las malas formas de conseguir dinero, como laauglestafa, son la escala para la
condenacién del alma, mientras que Dios se enclrgaiemiar a las personas buenas y
de buen corazon y les retribuye llevandolas abcmlra que su alma disfrute de los
bienes celestiales, junto con los angeles y Miximadre de Dios.

Para pasar al siguiente relato, se pone a considergue es el mismo que se cuenta
anteriormente, pero que varia en la forma de cpatiemas, lo titulan el baile de las
Patricias; su nombre se debe a una de las muchgubamencionan dentro del relato,
sin embargo hace referencia al mismo cuadro dblalia

Con esta historia se cimentan las creencias querssn sobre el diablo; se lo conoce
por la Profesora Aura Libia Gomez:

%3 Claudio de la Portilla, 40 afios, municipio de llarida, vereda El Barranco.
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Cuentan que habia un sefior, en la vereda de CaBiajoe en un lugar llamado Palo
Zumbo, vivia el sefior, del cual no se recuerdaoehbre; tenia dos hijas bien bonitas
llamadas Patricia y Maria, parranderas y enamoradpssar de esto bien catdlicas, porque
siempre alumbraban a los cuadros de los santogetadoras; cuando llegaban los fines de
semana o festivos, arrinconaban los cuadros dealutes y a bailar y a tomar; el sefior papa
de las muchachas dizque decia: mis hijas, la waadbpiano y la otra el arpa.

Un dia sabado estaban todos los invitados reuidiésndo; como habia llegado un joven
muy elegante, montado en una mula, al patio deada,cel sefior duefio de la casa sali6 a
recibirlo junto con sus dos hijas, diciéndole: sefapiese de la mula y siga; entonces,
dizque les respondio el joven: a mi no me digarosetfiatémonos de ti y de vos y si
quieren que yo entre lo hago con una condicién:sgugien a todos los nifios de alli dentro;
asi se hizo, sacaron a todos los nifios, el joved adailar a Patricia y no dejaba de bailar
con ella y cuando bailaba dizque decia: jopo, jor@mora si que vamos andando y vamos
bailando, porque cada vuelta que daba bailandoi¢sansie la hacia dar a la casa y todos los
que estaban ahi, pues las intenciones de él emltis por el derrumbo abajo y, antes de
que esto sucediera, el nifio que se quedd denttecia al abuelo: el hombre que baila con
Patricia tiene cachos y espuelas de gallo, unadmatmllo y otra de puerco, pero el abuelo
ya de edad no le escuchaba; el nifio insistia. Helabcomo que escuché algo, como
cachos, espuelas, entonces dijo: es el diablotusarfiortus, y el diablo desaparecié al
instante haciendo un fuerte estallido y Patriciadfudesmayada; habia dejado la casa
volteada. De ahi en adelante, la familia cambithalvivir.®

También el diablo se relaciona con los sitios asgucomo las discotecas y parrandas;
pero no es que el baile sea malo, sino dependdasdmtenciones que tengan las
personas que frecuentan estos sitios, o el dafial moe puedan causar a las personas,
0, en su defecto, cuando el sitio es muy extravagalas personas que asisten son de la
vida alegre, que no les importa la moral y se gi@ldespeto por los demas.

Al respecto de este ser sobrenatural, es posiblearse a la concepcion que tienen los
habitantes de Sacatelo y que quieren dar a cosaaetato:

Esta leyenda surge de la comunidad de Sé&catelonemntro que se encontraba junto al

parque, en un viernes Santo por el afio 1990, lsopas que se encontraban alli cuentan
gue ese dia se encontraba mucha gente. Eran apaminente las seis de la tarde cuando
una pareja se encontraba bailando en el centra pisth; la muchacha era muy hermosa y
a su acompafiante solo se le podia ver una mirdtints; de pronto esa musica lenta, que
se encontraba, comenzo a ser algo extravagant@ardéga comenzé a elevarse del mismo
modo, que todos quedaron impactados, pero lo ague nadie podia moverse, ni hablar
ni apartar la vista de esa pareja; por lo mismdogosintieron un gran miedo ya que el

joven tenia como pies una pata de gallo. Todosasentiedo; de repente se escuchd la voz
de una joven rezando el ave Maria y de ese entdodes comenzaron a rezar y pudieron
moverse; en ese momento, la muchacha cay6 al suglda.

Se escucho un gran trueno en la pared de dondesateban y todos salieron corriendo;
al muchacho lo perseguian unos policias, él ibairen camioneta negra y cada que lo

% GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 36.
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acorralaban se escuchaba una risa burlona y des#paal llegar a un pantedn, ahi
desaparecio esa camioneta.

Se dice que la muchacha esta enterrada en esépgmee su acompafiante era el Diablo;
al dia siguiente, varios sacerdotes salieron adminths calles, aunque supuestamente ese
trueno que se escuché en el rincén de la pareduahén donde el duefio de este antro
encontré dinero, pero, por lo mismo que era elldjde hizo anotar en su lista a toda su
familia para poder quedarse con ese dinero.

Cada vez que ese sefior intenta entrar en unadglegiye el espantoso chillido de un bebé;
él tenia una hija y quiso celebrarle sus 15 afio® ja media misa; la joven desaparecio, se
oia una voz burlona, todo se oscurecio, al poapregireso, la joven aun olia a azufre. Este
sefior ahora tiene muchos negocios y comercios, tpdeosu familia tiene prohibido todo
lo que tenga que ver con la Religién catéfita.

Para culminar con la intervencién del diablo, seadaonocer a los espiritus. Sin
embargo, estos seres sobrenaturales, los mas cerdurante la historia, han logrado
tener un reconocimiento especial, la misma gentbasencargado de postular sus
nombres, para poderlos diferenciar de los demamtras a otros simplemente se los
conoce de espiritus porque no se ha podido defumr intenciones, ni su forma
especifica que lo ayude a crear caracteristicasjaates.

Entonces, a grandes rasgos, se conoce a estosggerdémn catalogado como espiritus.
e El espiritu

Son muchas las versiones que se conocen sobre pestenaje, que aparece
momentaneamente, en forma visible o invisible ealqruer hora de la noche o el dia,
pero usualmente se tiene la concepcién de que mels® andar a medianoche, tipo
doce de la noche, doce del dia, seis de la tastsade la mafiana porque se considera
gue esmala hora,lo que significa 0 anuncia que los espiritus a &stra salen y se
aparecen con facilidad y, por ende, se adquiereairgglasi no se haya mirado nada, el
hecho de transitar un lugar pesado o solitario @sed la causa de la enfermedad que le
pega el espiritu.

Para prevenir estos males, la gente acostumbradousale de su casa en horas de la
noche, cargar una rama de ruda, o prender un iigaespolvorearse aguardiente para
ahuyentar las malas energias que se recogen eme@la@ a causa de los espiritus, o
simplemente llegar y limpiarse con un tizén, perdm candela es bendita y ayuda a
retirar los males.

En un relato, el sefior Milton Portilla sefala:

% Leyendas urbanas: la joven y el diablo. de: bibtia virtual, en: www. ciencias-ocultas.com, p. 1.
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Yo venia de Puerto Asis manejando un camion splitone cigarrillo, cuando en un punto
que se llama Murallas, alli yo me bajé a echar aglito y me daba un poquito de miedo;
luego me subi al carro y en un minuto me pusiemnacen cinco kilometros al otro lado,
me llevaron volando con todo carro y todo; cuardgué alla, me dio qué miedo, yo me
asusté, entonces me quedé durmiendo frente a wita;cera un espiritu que me venia
persiguiend§®

Los espiritus también se dice que son almas delnotindo y, cuando han dejado algun
entierro, no descansan en paz y ese espiritu @ésads alla viene a cuidar el entierro y
por eso algunas personas lo han visto merodeatgemos lugares, como potreros,

huertos o casas viejas; cuando esto pasa, seubcengel lugar hay una guaca y que el
espiritu se hace ver o, en suefios, regala el enpara descansar en paz.

Asi, en el relato que cuenta un habitante de ladzede Panchindo, que conoce la
profesora Aura Libia Gdmez, se hace conocer laep@a de un espiritu:

Sucedié hace mucho tiempo atras, mi papacito Segterda una finca en el sitio llamado
Wouilque, donde habia una casa. Todos los verarempod a pasar las vacaciones las
distintas familias, se hacian bailes y comidas.

El dltimo verano fuimos todos, mis hermanos con faumsilias y un sirviente llamado
Aurelio. Un dia viernes llegamos en las horas dekhe; como era costumbre, rezamos el
santo rosario y nos acostamos; después de unanfg@pn, pon, sentimos tres golpes en la
puerta, salieron a mirar y nadie. Al otro dia Iemd, después de rezar y apagar las velas
llegé a golpear; como no se hacia caso zumbabaudaa fuerte, que caia tierra del
soberado; todos asustados deciamos: Virgen Saatipiotégenos; mi papacito echaba la
cruz y agua bendita y dejaron de golpear; se codbaduadro del Arcangel San Miguel
afuera y adentro de la puerta, donde golpeabangyiae golpeando. Al dia siguiente,
cuando llegaba la noche, nos sentabamos en la Ioaecastaba afuera y hablabamos de
todo, pero no se queria entrar por temor y mie@papito nos llamaba a rezar; cuando
estabamos rezando llegé a golpear con mas fuermmaoms Clemencia y Gloria salieron a
ver qué pasaba y fueron a dar la vuelta a la casargiraron a nadie; luego mi papacito y
mis hermanos fueron al gallinero y tampoco mirarada.

En el dia, a las horas de la comida se hablabl gee estaba pasando y se decia que tal
vez era el duende, que Aurelio estaba enduendadpigdenia la costumbre de quedarse
dormido en la chorrera cuando se lo mandaba algéa. Al otro dia decidimos colocar
ceniza al pie de la puerta y los lados para maarpisadas; amanecié y nada, no habia
rastro alguno; las vacaciones se volvieron unadiésamis hermanos ese dia llegaron con
pistolas, se pens6 que eran enemigos politicosi g@pacito, porque en Santa Barbara en
esos dias mataron a dos sefiores conservadores.

Aguella noche, como ya estabamos sicociados yalde a la hora que iba a llegar porque
los chumbos hacian un chillido raro, lo mismo lalligas. Eduardo sacé la pistola, quiso
disparar a la puerta pero el revolver se atasao kg flunciond, cogi6 otra pistola y nada y
decia qué diablos pasa aqui, cogié uno de los vengd y se vino un poco donde
estdbamos; Aurelio, haciéndole un hueco, como habé# canasta de huevos colgados

% Milton Portilla.
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encima de ellos, les cayo en la cabeza. Al diaieigei se mandé a todos los nifios al
pueblo con Aurelio, porque se pensaba que el dugnelda llevarse a uno de ellos. Llegé
la noche y seguian los golpes. A veces se sentidlegaba galopeando en un caballo, se
bajaba y golpeaba. Como los familiares se turnaesa,noche llego un cufiado diciendo:
ahora si lleg6é quien manda, a mi si no me van adabaezamos el rosario, nos acostamos
y apagamos las velas, cuando al momento don Segpretda la vela que me mata, me
mata, esta changado en mi pescuezo, me ahorcalccl@fuimos a ver, mi cufiado decia:
esto no es de esta vida, es de la otra, ¢coOmoeegstpdes aguantan aqui? Mafiana mismo
me voy.

Llevamos nueve dias, lleg6 tia Blanca Santacruz edosefior Didgenes; ya se habian
enterado de lo que estaba ocurriendo y nos venl@va; nos convencieron de viajar al
puerto; llegé también la sefiora Pastora, a quiepedimos que cuidara la casa sin
comentarle nada de lo que estaba ocurriendo, lhaoepto. Al otro dia, como se tenia
vacas de leche, fuimos a ordefiar y la saludamassafiora Pastora, le preguntamos si no
habia escuchado algo en la noche; nos dijo quEmel tiempo que estuvo alla, nadie fue a
golpear.

Pasaron unos dias, mi papacito fue a traer un skfiétodeo, quien vivia muy mal porque
era una familia demasiado pobre y les dijo queafu@rvivir en la casa del Wuilque. Un dia
el sefior se puso a picar o apalear la huerta ya&6 con una piedra plancha, no muy
grande; cuando la hizo a un lado, se hall6 unaajuaonos a ver, en verdad encontramos
los pedazos de una olla, que la habia quebradmtidgassacamos la conclusion de que
quien nos habia golpeado la puerta pudo ser undéaabmespiritu bueno que venia a
avisarnos sobre la existencia de la guaca, pero camie de nosotros se atrevio hablar con
el espiritu, porque no sabiamos cémo era el mépata comunicarse con el espiritu.
Cuando el padre Arévalo se enteré de lo que no&hasado, le contamos todo y nos
regafié por no avisarle, pues él hubiera ido a caratse con el espiritu poniéndose un
Cristo de acero en la boca, diciendo la siguieratsef de parte de Dios todopoderoso, ¢qué
necesitas? Si era una alma buena hablaba, de tadomo. Eso fue todo lo que pasé y
jamas regresamos a la casa de la finca en que ri@loapeos.®’

Estos personajes aparecen algunas veces paraanuipecedecir algo, como en el caso

de las guacas, como una forma que la gente upliza interpretar sucesos asociados a
los entierros o a las adversidades de la vidagmibargo, la gente teme la aparicion de
estos sujetos porgue no dejan de ser espantosguerscen respeto por su forma de
actuar. El principal agente de estos seres esdéssmenergias que transmiten en el aire
que, sin darse cuenta se penetran en el cuerpsedélumano, le causan escalofrio y

fuertes dolores de cabeza y otros malestares que, e detectan a tiempo, hasta la

muerte pueden causar.

En esta cultura llena de misterio y fantasia, salen pintar hallazgos y encuentros de
aparecidos, como los espiritus que se encuenttamtdéa por los lares de La Florida;
pues asi lo relata Manuel de la Portilla:

®” GOMEZ G., Aura Libia. Op, cit., p. 2 - 4.
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Cuando era nifio, por estos sectores abundabariadiita; entonces me propuse cosechar
las frutas para llevarlas a vender a Narifio elddimingo; tenia que madrugar porque los
carros salian bien temprano, a las cinco y medla d&fiana; entonces, con una canasta de
granadillas me dirigia al mercado de Narifio coitukién de que iba a coger plata; cuando
bajaba de mi casa, miré unas ramas que se mavitomces, cuando voltié a ver miré un
mufieco blanco, que era el que batia las ramas;diataenente empecé a correr sin
importar que las granadillas salpicaban de la ¢amasuando llegué al otro lado, a la
carretera, me fui a donde don Mesias, que tenlaoumillo prendido, hasta que salié el
carro y viajé sin granadillas porque las habiaigerdn el camino, de tanto correr; cuando
regresé a casa comenté lo sucedido y el tio Maxiijooque de pronto donde yo miré al
mufieco habia un entierro. A mi me da mucho miedtslespiritus porque una cosa es
contar y otra verlo®

En cuanto a los espiritus, mirese otra imagen|ajoeenta la sefiora Socorro Jaramillo:

En el campo se acostumbra a tener el bafio fudeaadsa; entonces, hace muchos afios, en
una ocasion yo me dirigia al bafio a eso de las dietla noche, cuando miré que en la
entrada de la casa venia un hombre de enterodylgue lo cubria como una sabana desde
la cabeza hasta los pies; entonces, a mi me ditnanoéedo, yo me entré corriendo; y al
mismo tiempo pegué un grito diciendo cierren esatayentonces, como todos estaban en
el dormitorio reunidos, preguntaron qué era lo quee habia ocurrido; en seguida, les
comenté acerca de lo que habia mirado; mi mama&lgsttos que estaban reunidos nos
pusimos a rezar el Santo Rosario, porque como strigxito que todos se pusieron
tenebrosos e igual que yo sentian miedo, y siemqpese tenia que salir afuera en horas de
la noche, se prendia una vela, porque en ese tiampabia luz; después de lo ocurrido, a
los pocos dias se tuvo noticias de que a mi suggm era difunto, habian trasladado sus
restos a Cristo Rey; entonces, se llega a la csidciude que fue el espiritu del suegro al
que miré de blanco llegar a la casa y como él da file un hombre bueno por eso el
espiritu era blanc®.

Desde el punto de vista religioso, existems allade esta vida y, por alguna razon, se
puede ver a los difuntos; generalmente se asaaieespiritu con el alma que deambula
en un mundo terrenal y segun la cosmovision quese es que dejo tareas pendientes,
y por eso frecuenta el lugar. Igualmente, se cteeayando una persona se muere es
necesario cambiar las cosas, mover o quitar todqui el difunto dejé6 para que
descanse en paz.

Para terminar con las narraciones de los relatoe dos espiritus, se va a encontrar el
carro de la otra vida; la tradicion oral se fortaleon escenarios que hacen un recorrido
de personajes con seres del mas alla, y, en lalemed que se cuentan las historias, se
conoce su forma de vida.

® Manuel de La Portilla.
9 Socorro Jaramillo.
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* El carro de la otra vida

La gente que ha escuchado o ha mirado el carra dé&d vida dice que es un carro
grande, similar o igualito a una chiva (carro es@ab camidn) que aparece con luces
rojas y conduce por la carretera, sin chofer, peropasajeros que no se dejan ver la
cara, y quien lo ha mirado peligra tener un fueré viento (mal aire) y en el momento
del encuentro produce un escalofrio y una sensat@émiedo, que los pelos se ponen
de punta y al instante produce un fuerte dolor dbera y la persona queda
impresionada de lo que mird, muchas veces tartampdea expresar a los demas lo
sucedido.

Esta es la experiencia que narra un habitante deréa Pescador Bajo, que la da a
conocer la profesora Aura Libia GOmez, y con egédabras dice:

Resulta que yo tenia que viajar a la ciudad deoPagando la energia se habia ido, no tenia
reloj ni nada pero el viaje a Pasto era urgentejawenté, sin saber qué horas eran. Los
gallos cantaban como en noche de luna. Esto melisucace dos afios; resulta que me fui
porque pensé que el carro ya salia, o sea me Hagla donde se cogen los carros; miraba
gue salia un carrgpero en pura verracal¢entiende?, salia iluminado con luces rojas,
entonces pensé: jhuy!, casi me deja; cuando yalshtirde de la carretera y miraba que el
carro se acercaba, azotandome un viento frio, eesotraté de orillarme. Cuando yo me
alcancé a orillar hacia el bordo, me santigiié ¥ rmpasaba frente a mi el carro y miré que
se conducia solo, sin chofer, y atras en las bancaba gente, iba, pero todos volteados la
cara para el otro costado, entonces, a mi me caiesfo e impresion cuando miré que el
carro se conducia solo; no hice mas que santigugrrmemo se dice, retirarme del sitio
donde quedé. Al instante me cogié un dolor de @abammito; pero tenia que salir urgente
a Pasto. Al rato de estar ahi paralizado, fue fidgda gente que iba a la ciudad y me
preguntaron qué me habia pasado, por qué estabanassas condiciones, y les conté
aquello que me habia ocurrido. Total, me habia daalcaire, lo cual me costdé mucho para
poderme curaf’

Segun la cosmovision floridana, se argumenta qoareb de la otra vida sale por la via
a medianoche, o los que han tenido noticias dedatlen que cuando esperan el carro
para transportarse a Pasto, a eso de la una dedasnafiana, miran un carro que viene
a lo lejos con luces y que brama similar a unacaarmal, pero que nunca pasa por el
lugar de espera; la gente se queda con esa ingaliié y ligeramente piensan que
puede ser, como dicen ellosala hora,porque lo que ven y escuchan es un carro, por
eso lo llaman el carro de la otra vida.

El relato que narra Claudio de la Portilla es giaibilidad de conocer sobre el carro
de la otra vida:

Mi abuelo Francisco Jaramillo siempre madrugabaggiclos carros que salian de Robles a
las cuatro de la mafiana, para viajar a Pasto areompercado; entonces, €l sintid un

"GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 5.
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bramido de un carro, dizque dijo ya viene el carroird que venia con luces de colores y
lleg6 hasta la casa de los cocos y se desapaooddia mir6 en la misma casa donde
desaparece el carro de la otra vida unos monosejudingueaban en los palos de coco,
sabiendo de que en esta localidad no existen mesode pareci6 rard

Los relatos de las personas sirven para cimergacréencias; su descripcion detallada
lleva a la busqueda de significados que facilimedmprension y la interpretacion de
estos acontecimientos, que se han presentado dgar@msecutiva durante los afios de
vida a las personas que transitaban las nochesagssem busca de un carro para
transportarse a las ciudades vecinas.

En el levantamiento de los relatos, se encuenteahistoria del carro de la otra vida,
gue narra el sefior Hernando Pusil, sobre un sef@osefue a tomar a la cantina y en su
regreso escucho6 que venia el carro; él, afanogpuedo acerquen hasta su casa, aligera
el paso, pero de nada le sirvid porque nunca pasaér®, solo el ruido, cada vez mas
intenso, era lo Unico que lo acompafaba hasta saj §aen seguida desaparece y lo
deja enfermo de mal aire.

En la versiéon sobre el carro de la otra vida,efios Hernando Pusil comenta:

Una vez un sefior sali6 con su sobrino y se fuemriahuna cantina; la carretera era
retirada, ellos tenian que bajar un camino pagatidéasta alla. Llegaron a la cantina, se
pusieron a tomar, transcurrieron unas horas logastal sobrino mira el reloj, eran las once
y treinta minutos y él le dijo al tio que se fuerta casa; el sefior no le contradijo y se
fueron hasta sus casas; iban muy tranquilos sali@hd¢amino, escucharon que venia un
carro, ellos corrieron para que los lleve hastzaka del sobrino. Al llegar a la carretera no
sintieron nada, siguieron caminando nuevamentéiesin un ruido; ellos empezaron a
caminar cada vez mas rapido; aquel ruido de este eaa muy intenso. Sentian mucho
miedo; al llegar a la casa el tio lo carg6 al subsia que, al abrir la puerta, él se desmayoé y
el ruido del carro desapareci6; en ese momenspkaino le dio mal viento y pasé mucho
tiempo para curarsé&

De la cosmogonia sobre las narraciones de La Blose puede argumentar y tratar de
interpretar este fantasma del carro como una iJgiorque es la espera de un carro que
nunca llega; entonces, se piensa que era un chafee murid, debié ser un personaje
malo, por eso Dios lo castigd con mandarlo a recdas carreteras; este carro fantasma
aparece a la medianoche o a la madrugada, tipdeilleamanana, para asustar a los que
viajan.

En esta cultura, se cree que los choferes, en adgocasiones, actian de mala fe, son
enamorados y mujeriegos, no respetan su hogaiciotran a la esposa, la cambian por

cualquiera que se les cruce en el camino; pompeswsan que lo que se hace en esta
vida se paga en la otra.

n Claudio de la Portilla.
2 GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit, p. 13 - 14.
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En este caso, un chofer cuenta sobre el carro dgrdavida, cuando transportaba
madera a Tumaco; comenta el sefior Milton Portd&x@a del carro de la otra vida:

Yo venia de Tumaco en una ocasion solito, manejamdgamion, cuando llegué a un
punto llamado Altaquer, cuando de repente miréwgmda un carro grande con luces de
colores, entonces pensé en darle via, como esgtararera angosta, paré en una curva que
estaba ancha para que pasara el que venia, y ma gsperar el carro, a eso de la una de la
mafiana, pero nunca paso, y como su llegada tandtdo arranqué vi nuevamente otra luz
gue venia, entonces me orillé y prendi un cigaréperando que llegue el carro, que
nunca aparecio; entonces, me dio miedo y asidlegpueblito, ahi habia un policia y me
pidi6 el favor de que lo llevara hasta Ricaurteproes, yo le comenté describiéndole lo
gue me paso, entonces el sefior agente me dijoajuup andaba solito por esa via; lo que
usted mir6 es el carro de la otra vida.

Ahora dentro del panorama de relatos que los hdbgale La Florida narran se tiene al
fantasma, otra de las apariciones.

+ Elfantasma

Las historias fantasmagoricas son antiguas; cadacon un halo de misterio, que las
caracteriza. Cada experiencia es diferente, pemm@e atrapante para el oyente. En
todos los rincones de la tierra, algunas persosiasimportar clase, sexo, raza o
religion, han experimentado fendmenos de aparisi@s®ciadas con seres similares a
una persona, animales u objetos que se hacenegsilllesaparecen sin razon alguna, y
como estas apariciones no son tan usuales, nidwpririao caracteristicas relevantes, la
gente simplemente asegura haber visto a un fantgsonda forma repentina en que
aparece, para asustar.

Cuenta una version, con respecto a las aparicagldantasma, que:

Un dia un joven fue perseguido por un fantasmantaugue se le aparecio dicho espanto
en la curva de la carretera que conduce a GareEb|uhicipio de La Florida. El fantasma
se cayo6 de bordo a bordo y le cerrd el paso; abasinuy asustado porque era la primera
vez que le ocurria esto, sac6é un arma de fuegspard pero no le funciond; luego sacé la
peinilla y la raspaba en las piedras pero se lergual verse perdido, le tocé correr hacia
atras, ya que habia escuchado al abuelo que abkeld espalda al fantasma, éste lo coge,
lo alza de los pies y termina llevandoselo. Elieoyrel fantasma lo seguia. Aunque corrié
con mala suerte de tropezarse y caerse; cuandodeaygspaldas al suelo, el espanto se
esfuma@, dejandolo con dolor de cabeza; despuésig® @ su casa, donde le hicieron unas
curaciones y al otro dia ya estaba mas recupéfado.

La oralidad se hace presente en otra narraciome sbtiantasma:

& Milton Portilla.
" GOMEZ G., Aura. Op. cit., p.31- 32.
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La historia que a continuacioén se relata fue enrlBugue es una vereda hermosa, apacible
y de ambiente, su carretera es testigo de laszdgude los conquistadores espafioles.
Segun las leyendas, son las almas en penas deasugstepasados que salen a la carretera
en forma de fantasmas. En una ocasién, un diaedgemuy misterioso, a las doce de la
noche, solo reinaba la oscuridad. Se escuchabkar bnd perros y peleas de gatos; ese dia,
segun Oscar Solarte, bajaba de Tunja a Duartengrunto llamado Las Tres Puertas, se
apago el cigarrillo que llevaba encendido, porue ge sintié que algo lo hizo estremecer
de pies a cabeza, y mir6 un fantasma en forma debfeo muy grande; cuando se fue
acercando mas, se formd un marrano pintado la aaleea en forma de calavera, los ojos
eran entre azul, amarillo y rojo; éste se moviaeipente por el aire, no lo dejaba pasar, lo
atacaba y de un momento a otro lo orill6 a un ladola carretera, las piernas se
desmadejaron, el animal pas6 por encima, supuesta dice que gritaba desesperado,
temblaba (supuestamente, dice, casi perdi el comamio). Dice que se ha desmayado
como por cinco minutos, se sobrepuso y reinici6 otins pensamientos y después se
levantd, pero con un miedo horrible, y bajé hastaasa?

Para seguir con las narraciones, se encuentrpetsonaje, que es el nifio auca; segun
investigaciones hechas se lo puede determinar asi.

+ El nifio auca

Es un nifio que llora a medianoche, que se oye senee; se habla de la vida de un
infante recién nacido que murio, y que no ha salatibado; su llanto de olvido se debe
al abandono de sus padres, que no alcanzaron e alashcramento del bautismo; el
pequefio, con su llanto, implora la luz de su yaasaglado bautizo, para solventar, por
la diurna luz solar, la oscura noche del auca;aeatimologia de la palabra auca, el
significado es de salvaje, no civilizado.

En cuanto a este nifio auca, un habitante de Chileadta la historia:

Nos comenta un trabajador del sefior Norberto Lsyateefio de un trapiche, que él solia
oir llorar un nifio pequefio en la noche, a eso dellaa 11 de la noche, primero lo
escuchaba llorar como a un kilémetro, y entre masalpa el tiempo, lo sentia mas cerca;
todos los que trabajaban en este trapiche estabgrasustados, y, segun él dice, que llora
cada ocho o quince dias, y el que llora es nifia.8uc

Segun creencias, se dice que cuando un nifio aarea duien lo escucha debe coger
agua e ir hasta el lugar de su llanto y bautizdid@ndole: yo te bautizo con el nombre
de Juan o Juana; entonces, el nifio descansa y pdgdeir el sacramento que tanto
necesitaba para poder ver la luz y salir de lashias.

Otro relato sobre el nifio auca lo narra el sefiaudib de la Portilla:

*GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 3.
" GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 4.
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Una vez yo estaba en Sibundoy, Putumayo; comojaiadan un camion, me levanté a las
dos de la mafiana pensando de que ya tocaba salajeeentonces fui a tocar la puerta de
mi patron, entonces él salid y dijo: &ndate a doenla cabina hasta que sean las cuatro de
la mafiana, yo ya voy; entonces cuando yo estaba eabina durmiendo, senti cerca de
una quebrada que un nifio lloraba y lloraba desadpeyo me volteaba de un lugar a otro
y no podia dormir con semejantes lloridos; cuanei® dle llorar, por la calle, cerca del
carro, senti que pasaba una sefiorita con zapatillesabeza se me puso grandota y me
empez6 a dolée?.

En cuanto a este relato, los habitantes de GualchNeafio, lo llaman el Guagua
llor6n; mucha gente, en el trayecto de Guachuddbellamués, asegura haber visto al
nifio llorén, un espiritu en forma de nifio que lldesesperadamente por haber muerto
auca.

Unos afirman, sobre este ser inocente, que escushatlanto; otros, como los
habitantes de Guachucal, dicen haber visto a espegfio ahogarse en el lodo, con un
llanto desesperado, en compafiia de sus padresiaeranja, de los que nunca espera
ayuda; el consuelo, que este pequefio imploraaltsinite a los seres humanos, para
gue se apiaden de él y retribuyan con bautizataacemtura, que no pudo ascender al
cielo por no haber recibido el sacramento del bendi

Mirese como un ipialefio ensefia el relato; él imdal guagua lloron:

Un sefior, por un percance, en la ciudad de Ipiakede hizo tarde y tuvo que regresar a
altas horas de la noche a su tierra natal de Mualta. En el punto llamado el Molino se
encuentra un sefior, una sefiora y un nifio que aefitabindo en la zanja. El sefior iba
caminando por el otro extremo; entonces, se deyules preguntd: ¢qué pasa?, ¢por qué
hacen llorar al nifio?, ¢ qué pretenden? Estos canlestaban nada.

Dicho sefior se sulfura y les reclama el por quéeramntestan, que miran el nifio que esta
llorando; pero siguen callados; se acerca por do ka mira a un nifio que se estaba

ahogando en el lodo. El nifio llora desesperadamanteenta el llanto. En vista de que no

le hacen caso, penso que es peligroso que lo icrasiten algo, entonces les dice palabras
soeces y se marcha.

Al llegar a la casa, les comenta a los miembroks damilia o ocurrido. Al otro dia por la
mafiana tuvo que regresar a Guachucal a realizaragmapras y, por curiosidad, se acerco
al lugar de los hechos y se da cuenta que la zaajaeca, no habia lodo y ni siquiera habia
huellas de personas que estuvieron &hi.

En este relato, se va a encontrar la presencmifitelauca, entre los habitantes de Pasto,
en el Barrio El Ejido, que dice:

"’ Claudio de la Portilla.
8 CERON A, Braulio Bernardo. Op, cit., p, 1.

95



Cuando casi no habian casas por ese sector, &dgigen informa, potrero la mayor parte,
en el antiguo barrio pastuso de El Ejido, tomaddcapas, un hombre cruza en su caballo
un punto de hierbas bien altas y alli siente llaran nifio. Luego de una renuncia, cogho
llanto se hacia mas fuertsintio pena, se regresd y buscéd y encontré a gife lloraba
desesperadamente.

El sefior dizque se subié en su caballo y emprecaidino... con el nifio en sus brazos.
Después de haber recorrido un buen tramo, sinésansacion extrafia que lo hizo mirar al
bebé... el nifio lo alz6 a mirar y que le dijo: tata,tengo dientes y que le mostré unos
colmillos grandes; el sefior, del susto, dizquel&jds al bebé y echd carrera para su casa.
Al llegar, cay6 desmayado en el poftal.

Los relatos de los diferentes lugares cambian fadesatural, en el que varia su
cosmovision; por eso, en algunos pueblos o ciudaesliferencian los unos de los
otros; por ejemplo, en La Florida, como en Sibundsnlo se atreven a decir que
escuchan su llanto, mientras en Guachucal mirge@lefio junto con sus padres, y en
Pasto, como por Chiguan, cerca de Ancuya, esteefieqauca aparece en forma de
bebé con colmillos, asi como lo muestra el relatteréor y como se expone en el
siguiente relato:

Es un nifio al parecer normal, pero con unos camitlapaz de degollar facilmente. Se
cuenta que un viernes a las once de la nocher(@)sefiora transitaba y oyendo llorar al
nifio, fue a auxiliarlo. Pero apenas lo habia meeitsus brazos, le mostré afilados dientes,
efecto suficiente para dejarla paralizada, completae®

Entre los muchos relatos que existen en esta caladnse encuentran las narraciones
de las animas del purgatorio, a las que se desteiltee siguiente manera.

e Animas Benditas

A las &nimas benditas, los floridanos las descrifmano personas normales, que visten
ropa comun y corriente o, en algunos casos, qtenvde blanco; por lo general, andan

en multitudes o en procesiones rezando el SantarRos acompafiando a sus fieles

devotos para proteger en la tierra de cualquiegneelmuchas personas invocan su

nombre para pedir ayuda y hacen celebrar misasgyardar a calmar la pena que las
aflige en el purgatorio. Sin embargo, no todasal@isas actian de la misma manera,
porque en esta vida no todo el mundo es buenoayyemn muerto, Dios sabra juzgar sus

actos y, de acuerdo a los pecados, se paga eralaidd. Estos espantos aparecen de
manera fantasmagdrica y se presentan en las noches.

En cuanto a las animas benditas, se tiene el siguielato:

" MONTENEGRO, Luis. Op, cit., p. 28.
8 MONTENEGRO, Luis. Op, cit., p. 29.
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Cuentan que afios atras habia una sefiora, la tialtszbajar en la elaboracion de ovillos
hasta altas horas de la noche, tipo 11: 00 a 1&13@na ocasion ella estaba cerrando las
puertas para ir a acostarse, cuando en ese mosiatifoun ruido y ella, sin percatar que
se trataba de almas que no eran de ese mundo,lalmeéétana y miré hacia fuera, en ese
momento estaba pasando una multitudinaria procegiénal parecer, eran personas por su
forma de vestir ya que llevaban un manto blanco quwia desde la cabeza hasta los
talones y llevaban velas que iluminaban en el oehérla procesion; mird que llevaban un
sepulcro; ya que estaban terminando la procesitende ellas, que parecia persona, se le
acercO y le dijo: ti no perteneces a este mundgatal] y en ese momento sintié un frio
terrible que estremecié el cuerpo, escucho vocesefumbaban y decian: la noche se hizo
para nosotros, almas perdidas, y el dia para ustédpiella sefiora le ocasion6 mal aire,
tardando como tres meses aproximadamente en recsger

Estos relatos son una demostracion de la creengatignen los floridanos sobre la
existencia del mas alla, pues, al morir, el espfit va a quemar al purgatorio hasta que
el alma quede limpia de toda clase de culpa y pasdender al reino de los cielos.

Este relato es otra manera de manifestar las pomessde animas, que merodean en
las calles de La Florida:

Contaba mi mama que existié una vez una nifia quia en una de las casas cercanas al
centro de La Florida; esta nifia era muy curios&gial que queria mirar las cosas de la
noche y se llevaba mirando todas las noches pegritana de la casa; cierta noche sintié
que las campanas de la iglesia repicaban y, cusemdsomd a mirar por la ventana, mird
una procesion que se acercaba a ella, todos lleuatea antorcha y cuando se acercaban a
ella se dio cuenta que aquellas personas que veniEnprocesion no tenian pies y tenian
la cara cubierta con capuchas, asi como monjelevgban mechones de velas; en ese
momento, cuando pasaban cerca, uno de los quesiarrancé de la procesion y le
entregd una vela y le dijo: mafiana, a estas misio@s, me la entregas; ella la coloco en
la mesa y cuando se dio cuenta que era una calitiro dia se fue a confesar con el padre
y él le dijo que debia conseguir un nifio sin bautirecién nacido y que le colocara en la
manito la canilla que aquella alma le habia enttega cuando llegaron a llevarla, hiciera
llorar al nifio; entonces, a la misma hora que lghecanterior se para en la ventana y mir6
la procesion; cuando iban pasando, el Ultimo gedaesion se acerca y, cuando le pidi6 la
vela, ella pellizcé al nifio para que llore, entaneknifio llord y el alma le dijo: agradece
que has traido un angel, si no hoy hubieras padadde yo estoy. La muchacha se salvo
de morir, pero no se sabe lo que pasé con el%ifio.

Con la presencia del relato que ofrece la sefior8o Jaramillo se conoce otra
version acerca de las &nimas del purgatorio:

Hace bastantes afios, mi mama acostumbraba a osleex las noches el Santo Rosario
antes de acostarnos, y cuando rezdbamos no sé f[gaga, entré el perro y empezé a hacer
travesuras, que nos causo risa; una vez terminlatkz@ todos nos retiramos a dormir;
después de unas horas, cuando todo estaba engsilesmuchamos un coro de unas voces
finitas que se posaron en el oratorio y rezarddagito Rosario, de manera pausada y clara,

* GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 13.
8 GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 25 - 26.
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y nosotros, con qué miedo, escuchdbamos tapadoasaobijas, hasta que terminaron y
83
se fueron:

Estos sucesos de la vida muestran que la oracidebeehacer con respeto, y quienes se
burlan profanan la religion cristiana que dejo Dipsr eso las animas del purgatorio
retomaron el Santo Rosario para hacer caer enagertel que ora no debe ser tentado
por cosas materiales, por respeto ante el Sefimu@®ios no es burlesco de nadie.

Se procede a continuar con los relatos que trastemo en la noche; dentro del
catalogo que se despliega, de narraciones y sudespasado referidos al presente, se
tiene la pata sola o canilla.

* La pata sola

Se conoce con el nombre de canilla o pata solgupose dice, es una canilla o pata de
un hombre que anda en horas de la noche alumblas@daminos. Se aparece en forma
de vela, que se asemeja a una linterna que deapdoutaminos y carreteras.

El relato que narra la sefiora Carmen Portillo esawidencia de la pata sola:

Cuando tenia tres afios, estaba jugando con mi harMarcedes y mis primas, yo era la

mas pequefia, estaba tarde, casi eran las seistdaléa entonces miramos una luz que
venia por el aire y que salié de la pefa; entorlaesjifias mas grandes me cogieron a mi y
corrimos hacia la casa. La luz tenia forma de yalania hacia nosotros; mi papa dijo que

era la pata sola y nos entramos a la casa a fézar.

Dentro de la concepcion de la canilla, los habésuate El Barranco establecen una serie
de relatos acerca de este personaje, como el qoetiauacion narra el sefior Claudio
de la Portilla:

Nosotros teniamos una invitacion de un grado ddadeefiora Argelia Gomez, pero
esperando a que se hiciera mas de noche para fos ggimeros en llegar, se hicieron las
nueve de la noche y nos fuimos; cuando cruzabarhgdae para salir al carretero,
miramos, yo y mi hermano Manuel, que venia una fuEnero no nos causO ningdn
impacto; seguimos caminando, pero cuando mirameslguuz venia contra nosotros,
porque no paso6 derecho la carretera, sino quessdeor el paso y empezé a descender al
rio, la cosa se puso escalofriante, porque ndsalmds a encontrar de frente, no sé lo que
hubiera sucedido; nosotros inmediatamente nossagres en pura a la casa y llegamos y
nos limpiamos con un tizén y nos encerramos; minaeo Manuel no quiso saber nada de
la fiesta, tenia mucho miedo, en cambio yo arméamtarcha y me fuf?

Otro relato que cuenta la sefiora Socorro Jaramgéferido a la canilla, es el siguiente:

8 Socorro Jaramillo.
8 GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 24.
8 Claudio de la Portilla.
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Antes aqui en El Barranco se acostumbraba a lemilix casa de la sefiora Aura Ramos, se
hacian que parrandas y a eso de la media nochaetrasiebaildbamos, en el otro lado
mirabamos que la canilla bajaba por el camino weje metia en el tlnel del agua; eso es
lo nico que puedo decir de esta fbiz.

Después de comentar un poco sobre la canilla, sa paconocer algunos relatos
referidos a animales, que también forman partéa desmovision floridana.

» Elperro

Este animal, de color gris o negro, del tamafio @asin ternero, aparece en las noches
para asustar o atajar a las personas; unos afiguareste sospechoso perro se aparece
con el fin de entregar un entierro, pero por susataristicas feroces, que infunden
miedo y respeto, nadie se atreve a seguirlo, pasquaensa que el dueiio del entierro
esta condenado por la apariencia que refleja ebpgmadie se atreve a seguir a este
salvaje animal, por miedo a que se lo lleve ar@iernos.

La sefiora Carmen Porillo aporta sus creenciastaspecto a los espiritus en forma de
animales, con las siguientes palabras:

Mi papé acostumbraba a ir a misa a La Florida tddegprimeros viernes de cada mes,
saliamos a las tres de la mafiana porque la misazai@ a las cuatro y la celebracion el
reverendo padre Bernardo Arévalo; junto con mi papgé mi hermano, mi mama y yo.
Mas tarde de nosotros iban otros dos grupos demessen el segundo grupo estaban mi
hermana y mis primas; en la mitad del camino haeia-lorida, ellas miraron un perro
pequefio de color gris que trataba de atajarlassiamorderlas; ellas gritaban, puesto que
el perro las queria morder; afortunadamente logrpesar y el perro se retird; las personas
que iban en el tercer grupo escucharon los gritestyeron miedo, porgue no sabian de
qué se trataba. Un poco mas arriba del sitio denidaron por primera vez al perro, lo
volvieron a mirar, pero esta vez su tamafio era muatdyor, casi del tamafio de un ternero,
el cual no los dejaba pasar; una de mis hermangsestaba en embarazo, al mirar este
animal se desmayd; mi papa se devolvid, al escultsagritos de los demas; en ese
momento se pusieron a rezar y el perro se desapadespués de esto, a mi hermana
embarazada la tuvieron que llevar donde una pafera que la examinara, puesto que en
ese tiempo no habia puesto de s&fud.

El sefior Claudio de la Portilla ilustra estos apidks, de espiritus referidos a animales,
de la siguiente manera:

Mi abuelo Francisco, como era empleado de la ztrabajaba en la via acomodando
carreteras; entonces, siempre madrugaba, y un ld&dos de la mafiana, en El Motilén,
mird un perro negro grandote que llevaba arrastram@ cadena y atras sintié que venian
arriando unos caballos con carga; entonces él lparisado que eran los comparfieros que

8 Socorro Jaramillo.
8" GOMEZ G., Aura. Op. cit., p. 25.
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lo iban a alcanzar, pero que voltid a ver y no miada; inmediatamente sintié miedo y la
cabeza se le puso granddta.

* Relatos religiosos

Estos relatos se encaminan hacia la presenciantggenes aparecidas en alhajas o
pefias, que muestran la grandeza de Dios sobrerta,tpara que los seres humanos
depositen la confianza en el Sefor y veneren &kistos con rogativas y rezos.

Esta presencia de imagenes, como la que se canwigel nacional, la Virgen de Las
Lajas, en Ipiales, y otras de menos fama, se lageatra en diferentes lugares del
mundo; en La Florida, en la vereda El Barranc@iaino Rostro, también la Virgen del
Carmen en Duarte Bajo y algunos milagros que dstitenio de la vida religiosa. La
presencia de estas imagenes sirve para aumentarciastiana, que se expresa con
suplicas y ruegos para alcanzar beneficios, querderten en milagros.

Por lo tanto, es menester una mirada sobre estgemas; se quiere dar a conocer
algunas no propias del municipio, pues la gentepad@ste tipo de relatos por

comentarios que van y comentarios que vienen, oonubl se adquiere y se los

considera como parte de su oralidad porque la imdgda Virgen se ubica dentro del

Departamento de Narifio, que sea participe de $azbaly, como buenos feligreses,

acuden al llamado de Dios y frecuentan estos |lggpaga hacer sus ruegos, 0 para
agradecer algunos favores recibidos.

Cuenta una version, con respecto a la aparicida degen de la Lajas:

Segun refieren las mas antiguas tradiciones, Mdtiases de Quifiones, descendiente de
los caciques de Potosi, viajaba a pie con su ligaRsordomuda de nacimiento, cargada a
la espalda. Al llegar a la cueva, descrita por isianero, se sienta a descansar, baja a su
hija de las espaldas, la nifia comienza a trepaepte las piedras; cuando Maria se da
cuenta ya su hija Rosita esta muy arriba y de praatte el asombro de su madre, le grita:
mamita, vea esta mestiza que se ha despefiado canesticito en los brazos y dos
mestizos a los lados.

Maria no puede creer; al mismo tiempo que sientensa alegria porque su hija ya esta
hablando, siente gran temor, vuelve a cargar ajaly lhegresa a su casa en Potosi. Deja a
Rosita alli y se va apresuradamente a Ipiales, eata de sus patrones, los sefiores
Torresano, a quienes conté la historia de su éifjas no le creyeron e incluso se burlaron
de su sirvienta. Ella insisti6 todo lo que pudoapaonvencer a la familia Torresano.
Terminados sus relatos en la casa patronal, regrestosi; al otro dia, tan pronto aparecio
el sol, tom6 a su hija totalmente sana y emprenthécha hacia Ipiales. Al pasar por la
cueva, la nifia se suelta de la mano de su madréay imamita, mamita, la mestiza me
llama. Maria sigue a su hija y se encuentra frentemtdr con la hermosisima imagen de
Nuestra Sefiora del Rosario; fuera de si, de gaim® tgmor, carga a Rosita a su espalda y

8 Claudio de la Portilla.
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echa a correr hacia Ipiales, va nuevamente a la daslos Torresanos, quienes, al
comprobar la curacién de la nifia, se dirigen in@immhente a la casa cural para dialogar
con el parroco de San Pedro Martir, de Ipiales.

Entre tantas idas y venidas, entre tantas preguynt@spuestas, ya serian las diez de la
noche, cuando finalmente se resuelve a golpeapuastas de la casa cural. El padre
Gabriel de Villafuerte se levanta presuroso, pemsague se trata de algin enfermo; al
mirar a toda la familia Torresano, junto con Mayiau hijita Rosa, los hace entrar en el
patio de su casa y les pregunta qué les sucedes@airaa esas horas de la noche; le pide a
Maria que narre la historia y le preguntan a Rdsigue ella vio. El sefior cura parroco se
torna muy serio, las preguntas se repiten de difermanera para ver si la madre y la nifia
se contradicen; las respuestas de las dos sentdllapesinas siempre son las mismas y
finalmente Maria les dicdo mejor es que vamos a la cueva y miremos si eginne
verdad.

Por el correo de brujas, ya medio pueblo de Ipiaehabia enterado del suceso e iban
llegando familia tras familia a la casa cural. &erlas cinco de la mafiana y el padre
Villafuerte le dice a Maria, amenazandatas vamos a la cueva del Guéitara, a ver si es
verdad lo que dices.

Todavia era oscuro, con mechones y faroles sailigirimera peregrinacion de la historia
hacia Las Lajas. Cuando el sol proyecta las priskrees de la mafiana, llegan a la cueva
de Las Lajas conocida por Fray Juan de Santa @ertoomo la cueva del Pastaran; los
ojos del sefior cura y de los peregrinos no puedeerclo que estaban viendo.
Efectivamente alli esta la imagen mas hermosa ¢jue bayan visto jamas. El padre
Villafuerte cae de rodillas y con él todo el puehialice entre sollozos: hermanos, recemos
el santo rosario. Aqui se ha aparecido la MadreDubs. En seguida envia a traer lo
necesario para celebrar la santa misa. Quienesrfugor las hostias, el vino y los
ornamentos no regresaron solos, mucha gente eenizllos portando velas, cirios y
flores; rapidamente organizaron el altar para lakraciéon eucaristica y comenzé asi la
primera misa en accion de gracias al buen Dioslpopresencia de su madre en estas
tierras de Narifio para bendecir a Ecuador, Colomtihmundo entero. Eran las doce del
dia del quince de septiembre de 1754, fiesta defi$ao Nombre de Marf.

Y esta misma historia, de la Virgen de Las Lajaseéor Claudio de la Portilla la narra
de la siguiente manera:

Comentaba mi abuela que la gente que vivia en Pmo& que atravesar el rio por las
pefas para salir al pueblo que hoy se conoce camd. gjas, y habia un puente y cuando
pasaban las personas se les aparecia un drag@entéa del susto, se caia al rio Guaitara y
se desaparecian las personas; esto sucedia fremegné, comentan las personas oriundas
de Las Lajas, cuando se hacian romerias a estastugretendiendo visitar a la Virgen,
cuando la Virgen se le apareci6é a una indiecitacgmgaba su hija en la espalda, cuando la
pequefia le apuntaba con el dedo a su madre, guestdiba la mestiza (Virgen), y cuando
la madre mir6 el lugar donde su hija le apuntakigg mla Virgen.

Entonces, la gente empieza a regar la noticia,sytodo el Departamento de Narifio se
entera, y comienzan las romerias, y muchos enfellegeban a bafiarse y fueron curados;

8 Historia de Las Lajas: Narifio, de: bibliotecawatt en: www.santariolaslajas.com. p. 1-2.
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los que asistian con muletos, en su regreso yaoesitaban de ellos, por eso los dejaban
y salian caminando; eso, habia gente de todoyetlomo la Virgen es milagrosita, por eso
ya no cabe de placay.

Fig. 15. El angel de la guarda, en defensa dedbgantes.

Imagen facilitada por el profesor, Luis Montenegro

La gente de antes decia que la Virgen de Las Isgjagparecié porque los campesinos
de Potosi y transelntes debian atravesar el rielgmefiasco para transportarse de un
lugar a otro, y la mayoria que transitaba el lugmmo regresaba mas porque se les
aparecia el diablo y los derrumbaba en el rio Graitcon su aparicion se destierra a
este maligno que se estaba apoderando de los ritabitde Potosi, y la noticia se
propaga por todo el Departamento de Narifio e ingiliegada a Las Lajas a conocer la
majestad de la imagen de la Virgen, proclamadaMania Mueses de Quifiones y su
hija, que miré a la mestiza. Hoy se conoce com&aituario de Las Lajas, lugar
religioso apetecido por muchos turistas que vislddepartamento de Narifio.

% Claudio de la Portilla.
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Por palabras del profesor Luis Montenegro, se galeela tradicion oral se refiere a la
aparicion de la Virgen del Rosario; esta apari@émrrelaciona en la tradicion cristiana,
que corresponde al medio doctrinario del que sgesim los espafioles para ensefiar la
religion. Por eso, en la imagen que aparece eBakilica de Las Lajamparece la
Virgen entregando el rosario a uno de los doctosieel uno dominicano y el otro
franciscano; ahi aparece la tradicion pictéricahaoho historico, no mitico, sino visto
como la entrega o el pasaje de una doctrina deranciscano a la cofradia de los
dominicanos.

También, se podria hablar de un trasfondo mitieotrd de la tradicién oral, lo que
realmente aparece encubierto y se refiere al tragacto con el diablo; estos pactos se
hacian por el rio Guaitara, que tiene varios nombeatre ellos Pastaran o también
Carchi, éste como una transformacion de Match-qui, seria el nombre autoctono de
una deidad que ser@@atequil;con él aparece la forma de los pactos que serhab&o

en el rio. Estos pactos se hacian mediante baaos,gbtener el poder de Catequil,
poder que, dice el profesor Luis Montenegro, latgdlanca llama la adquisicién de
poderes de parte de los brujos.

Pero, ademas del poder, se adquiria el saber, -pabler que se relaciona con su
vestigio indigena, que se refiere a la curacioladalud.

También aparece la figura de la serpiente, ennra&tices, como lo que se expone a
continuacion:

Relacionada con el tiempo sacro, en Potosi seqtieeel viernes Santo una mujer joven se
bafia en el rio Carchy y se transforma en serpiegitdjempo estd asociado a una
determinada fecha ubicada entre la luna del mebdey la luna del mes de marzo, época
en que cambian los tiempos cristianos, que unassvacontece en abril y a veces en
marzo.

La aparicién de la culebra es en el sentido de arcano ascendencia amazonica; hay
todavia otros trasfondos de las tradiciones orgles, cuanto en la tradicién oral la

aparicion de la serpiente estd asociada a la tiana€ion y aparece un trasfondo mitico y
simbdlico. En el caso de la aparicion plastica carmoultura, la asociacion es desde el
punto de vista cristiano, o sea la asociacion dselpiente con el mal se refiere a las
asociaciones patriarcales. En las tradiciones grasties se observa que lo maligno se
designa a lo que esté referido a lo femenino ocahaicion matriarcal; en consecuencia, se
mantiene esa asociacion de la serpiente con loni@me, en consecuencia, con su visién
perversa o negativa.

En cambio, en la cultura narifiense la serpienteasiciada a lo genésico y a la vida por la

razon sencilla de que en todas las culturas dompdeece la serpiente es notoria su
asociacion precisamente a la transformacion, es detiempo, al devenir, un devenir que
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esté relacionado al cambio de estaciones, o ciaddes meses, a la luna y, en este sentido,
se notifica de que la serpiente se asocia a larmomo generadora de vitfa.

Y entre los habitantes de La Florida, en el sei¢oiEl Barranco, se tiene la imagen del
Divino Rostro, que se encuentra ubicado en lasjaahadel pie del Volcan Galeras,
imagen que fue encontrada por Leandro Parra cuzogia hojas de sachapanga, que se
utilizaba para envolver tamales, cuando halabahtgas; los musgos que cubrian la
pefia, permiten la visibilidad de un rostro, tarfemo, ante los ojos del muchacho, que
no tuvo otro remedio que comunicar lo que acabaddanirar.

Con el relato que narra un habitante de la veré@aEanco, se comprende el suceso:

Era en la mafiana del dia viernes, 22 de diciembrEdd4, a eso de las dos de la tarde, fue
un muchacho de nombre Leandro Parra a coger uijas th® sachapanga (se utiliza en el
campo para usos culinarios) a un lugar que quedaeatlel Galeras. Habia buscado y
cogido ya un buen atado cuando, viendo unas qadarsta alguna distancia del suelo
empinadas en una roca, se ayud6 de un garabato gste empez6 a bajar las que podia.
Encuéntrase en esto cuando, en momentos en qaeabldp estaba colocado en forma que
le aseguraba al joven un buen manojo de hojagskald, pues la parte en donde estaban
sus pies era un tanto deleznable debido a la aat#nagua que corria continua y
abundantemente. El muchacho, claro estd, se deslizél garabato y el musgo que cubria
la roca y las hojas que crecian sobre este, qua®rpie deseaba Parra. Al ponerse en pie,
se sorprendié con la presencia deDivino Rostrg tan perfecto que quien le mira no puede
menos que admirarlo.

Leandro Parra, un joven sencillo, crecido en elmanal amparo de esa vida de nuestros
labriegos narifienses, con sus creencias arraiggdamiceras, no podia menos que
conmoverse ante lo que estaba observafido.

Después de difundirse la noticia por todo el puelalgente corria de un lugar a otro,
sin encontrar una explicacion ante de lo que essabadiendo; el pueblo empieza a
insinuar la visita al lugar, y las romerias com@ana efectuarse; las madres cargaban a
los pequefios en un chal, en la espalda, y emprergliaviaje por potreros, los
descendian a su llegada y, ante la imagen dek Safipostraban a orar.

Un dia la noticia llegé a oidos de un sacerdate,\gsito el lugar y, al mirar su rostro
con una pequefa imperfeccién en su corona, eldunla de él pues pensd que era
dibujado, o algo por el estilo; se atreve a trd@borrar su imagen, hasta tal punto que
fue capaz de echarle plomo y raspar las alhajasndeostro, pero le fue imposible
acabar lo que el Sefor habia designado para estdarites; después de semejante acto,
él se atreve a montar su caballo para retornapartaquia, una gran tempestad de agua
y centellazos lo desafia, quiere acabar con eftgos® y, en vista de que no podia
atravesar el rio y que seguramente la muerte seadee cada vez mas, lo hizo

*! Entrevista al profesor Luis Montenegro.
2 GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 38.
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reflexionar sobre sus actos de incredulidad y, &sado de lo que le estaba pasando, no
tuvo otra alternativa que regresar al lugar, allarde ante la presencia de la imagen de
un Divino Rostro y despojarse de la sotana qualiaypuesta para limpiar las alhajas y
pedir perddn por semejante atropello al Sefior.

Una vez arrepentido, pide perddn; la tempestadpdesee y permite su regreso.

El relato que narra la sefiora Olga de la Portitlmglementa la informacién sobre lo
que le sucedio al padre cuando quiso borrar estgem

Esto comentaba el sefior Marceliano Ramos, que ousmdparecio el Divino Rostro en El
Barranco un padre, él lo nombraba, no recuerdmmibne, y decia que este cura pensaba
gue la imagen que se habia aparecido era dibypada&so él, con intenciones de borrarlo,
un dia habia llevado plomo para desleirlo, per@ todque hizo fue en vano porque la
imagen aun sigue ahi. Entonces, cuando este séeaedmina de hacer sus fechorias, se
sube en el caballo pensando de que nada le podiarpen ese momento, una tempestad
de rayos le reventd el anillo de oro que llevabespuy la tempestad lo atormentaba y el
rio se creci6, que no pudo pasar, parecia quajas o iban a matar; entonces, el cura se
regresé a pedir perdén de rodillas y todo se abzth®

Este pequefio Santuario, que se encuentra al pi€alelas, se dice que se aparecio
para proteger a los habitantes de La Florida deposible erupcién volcanica; cuentan
los habitantes mayores que antes frecuentementetax@ el Volcan, tiraba piedras
grandes y los terrenos cercanos se encendiannpe@usaba tragedias; desde el dia en
que se aparecio, hasta la actualidad, no se canexel Volcan haga dafio porque al
Divino Rostro, Dios lo mandé para domar al Le6mudo, y para que los habitantes
de esta localidad se dirijan a contemplar la magedivina que reposa en las montafias,
al pie del Galeras.

Para seguir con los misterios religiosos que offaceaturaleza divina, se pasa a
conocer la aparicion de la Virgen del Carmen envdegeda Duarte Bajo, que narra
Matilde Solarte:

En un lugar apacible rodeado por las turbulentassaglel rio Pasto y en un abismo muy
grande, que solo Dios pudo llegar ahi, con la ¢et®idén de Maria, ocurrié algo
inexplicable, en un principio, como fue la aparnicide la Santisima Virgen. Segun
versiones, nos cuentan que en ese entonces hab$asefiores de apellido Martinez,
quienes tenian tierras y cultivos en los alredexdldeela pefia. Fue un dia, cuando uno de
ellos, el sefior Dario Martinez, al pasar por afpgar, algo extrafio hizo que se detuviese
junto con sus trabajadores. En aquel momento, f@rsdartinez sintié y, a la vez, mird
algo maravilloso a su alrededor y sobre la pefia, agsa que iluminaba y resplandecia,
armonizando a los pajaritos (ellos cantaban, ybay como si sintieran una presencia
muy poderosa y era asi un gran prodigio que lleadfedvor a los trabajadores que
acompafiaban al sefior. Todo aquello que en est@opaasurrid, conmovid a las demas

% Olga de la Portilla.
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personas y dia tras dia fue aumentando el fervanrdenerables fieles; también contamos
hoy en dia con ese lugar sagrato.

Después de caminar largas horas por el camino goduce a la joya, se llega a la
imagen de la Virgen; los que conocen el lugar afitngque miran a la Virgen del
Carmen aparecida cerca del rio Pasto, que conducéaphuecada que colinda con
Chachagui, en medio del agujero de la pefia casidagrque obstaculiza su visibilidad;
por eso muchos llevan un espejo nuevo y, en disecaila aparicion, lo colocan para
que la imagen se proyecte.

La fe es el Unico camino para llegar a Dios; snb&rgo, existen muchos lugares que
pueden ser visitados para venerar a Dios y a suenahtisima, Maria, por lo cual
muchas personas han sido beneficiadas con su gypdaa muchos, se vive como un
milagro la voluntad de ese ser maravilloso que edaedavores, y sus ruegos se hacen
por salud, para solucionar problemas familiaresnémicos, en fin. Pero no solo de
imagenes aparecidas se puede obtener benefigiosqse la fe va dirigida a cualquier
Santo de la devocidon que se tenga; asi, como lafiesta el difunto Arnulfo Ramos,
que recibio en vida beneficios de salud cuandcesarésentd la imagen del Divino
Nifio en el suefio. Por eso él hizo tradicional ebrde la novena en diciembre y la
pasada del Nifio Jesus, y aunque su cuerpo haygodigaexistir, la comunidad sigue el
llamado de la tradicién por el Nifio Jesus.

A continuacion, se tiene el relato del milagro M#lo Jesus, narrado por la persona que
recibié beneficios en la salud:

En aquel tiempo sufri un accidente y me fracturéolamna y estaba también operado de
siete vértebras, estaba completamente imposilmlgsidvalido; fue entonces cuando miré a
la Santisima Virgen, me senti hipnotizado, no pbdialar ni moverme mientras la Virgen
me tomo del brazo y me dijsi quieres recuperarte, haz una novena al DivinBd\y con
esto tomaras mejoriasto fue un 15 de diciembre; al otro dia, al deapee le conté a mi
esposa y llamé a la familia Enriquez Coérdoba, eerms les conté lo sucedido e
inmediatamente empezamos la correria para recoladimosna para hacerle la novena al
Divino Nifio. Después de esa noche, me senti mejortodo el camino tan solamente
convulsioné una sola vez, cuando antes de estgnmila hacia frecuentemente; desde alli
se siguio la fe constante al Divino Nifio, pues éogrcuperarme.

Después de este acontecimiento, volvié a sucedemparecido cuando un dia, antes de una
operacion al cerebro, sofié al Divino Nifio Jestgmme hizo dar fuerzas y la operacion,
gue parecia riesgosa y complicada, hasta para éalscas, no sentia miedo sino fe en el
Divino Nifio y la operacion fue un total éxito, ptegjue después de la operacion mi
recuperacion fue inmediata, cosa que asombro enémbcos del hospital y a mi familia;
desde entonces la fe y la celebracion de la nown®ivino Nifio se la realiza
anualmenté&®

**GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 32 - 33.
% GOMEZ G., Aura Libia. Op. cit., p. 23 -24.
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Después de lo sucedido al difunto Arnulfo Ramosjresecuerdo que cada afio, como
lo anuncia en el relato, se llevaban a cabo laemas de Navidad en la casa del
hermano, el sefior Paulino Ramos, quien prestabecigito, una casa antigua grande,
qgue copaba el corredor con bancas llenas de nigenes y adultos, que asistian al
rezo, donde la inocencia de los nifios se llenabalegria y se mezclaba con los
villancicos, risas, correteos, antes de iniciardgena, y todos los pequefios disfrutaban
de la Navidad con la presencia de los cucurucheslgnzaban para €l (personas que se
vestian con trajes y caretas para homenajear $emeia del Nifio Dios en el pesebre).

Estos disfrazados perseguian a los nifios y, adaimfundian miedo; es un recuerdo,
como si fuera ayer; usaban expresiones de aullgiescuando pasaban cerca tocaban,
parecia conocian el miedo que se les tenia; cuawto sucedia, el rostro
inmediatamente se inclinaba al pecho de la madi@ g@aidar su presencia; otra cosa
gue atormentaba era el fusilazo de la pélvora sgieruzaba en el aire; en fin.

Lo que mas gustaba era que llegara el 24 de diceenske hacia la pasada del Nifio
Jesus desde el sector Oriental hasta la iglesigerée participaba masivamente, unos
vestidos de pastores, reyes, de la Virgen, del Niffouchos otros pasos que se hacian
en vivo y la presencia del Papa Noel, que hacieegmtde los regalos después de la
pasada del Nifio; ademas, la gente, y especialrwnigfios, estrenaba ropa y zapatos.

Fig.16. El cucurucho

Fuente: www.fotoscarch.es.mascaras.com
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CONCLUSIONES

A través de las narraciones de relatos que sustémgahabitantes de La Florida se ha
llegado a comprender la importancia de la oraligad los rodea, conocimientos que
constituyen el punto principal de la ensefianzaateres que circulan por el medio,
encaminados a factores que inciden en la actividfadtil y juvenil y a la vision que el
adulto tiene frente a la realidad; la accion irdegr que pueden desarrollar, tanto
educadores como padres de familia, en torno aleaebn de los nifios y jovenes.

La relacion con los seres de la naturaleza peraiteteraccion del estudiante con el

medio ambiente, que facilita la estructuracion gehsamiento combinado entre

realidad e imaginacion. El miedo y el terror sos thrtores que aparecen como fuentes
constructoras tanto del ser rural como del sernarbg en contraste, se encuentran
algunas similitudes de fantasmas y creencias quernée de los pueblos y ciudades
todavia conserva; sin embargo, existen otras piosides de imagenes diurnas, que se
crean en las ciudades.

Estos imaginarios se han creado para dar respaests enemigos del dia y de la
noche, unos con figuras fantasmagoéricas que forehamaginario campesino, con

personajes como el duende, la Viuda, la Viejaaaiocde la otra vida, el nifio auca, los
fantasmas, las animas del purgatorio, etc., y ajues pierden la realidad y ganan en
imaginacion hacia personajes de carne y hues@ sqfialan el imaginario urbano,

como ladrones, criminales, gamines, guerrilla, pédr@ares, etc., todos estos signos
sensibles que, a juicio de los ciudadanos, reptasdas ciudades, para convertirlas en
imagen sensorial, que las distingue y las haceagnic

Los personajes se convierten en caracteristicksdmmpos, pueblos y ciudades, como
signo de representacion. Cuando se habla de pgrspna sélo se refiere a la gente
notable, sino también a seres mediaticos, ficticpega obtener relatos de fantasias
colectivas que, con el tiempo, fueron tomando cuerp una serie de nombres, como
los que anteriormente se menciono; otros con imaes desmedidas, como algunos
personajes que deambulan en las calles de lasdeisidgue precisan con exactitud
algunos nombres, como los que aparecen en el Bbgnta imaginadade Armando
Silva, que aporta en el texto y hace comprender equéo urbano también existen
personajes diurnos que representan a la ciudad.

Personajes que se podrian describir a grandesstaggm que no forman parte del
trabajo, sino que se mencionan para tener unadielggrsonajes diurnos que merodean
en la ciudad de Bogota, entre ellos: la loca Madt@aguien vestia de rojo y corria
detras del tranvia tratando de alcanzarlo; parahemipersonas mayores era alguien que
identifica a la ciudad; igualmente Goyeneche, wtirtfjuido abogado de la Universidad
Libre que poco a poco perdié la razén, hasta queéisturso se convirti6 en una
andanada delirante; otros, como Jaime Bateman yo<dPizarro, lideres del
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movimiento guerrillero, o politico, como Gaitan bRaEscobar y, en contraste, aparece
la imagen del Divino Nifio de la iglesia del Veinte Julio; alli las romerias
multitudinarias constituyen un rito de entrega yadgcimiento por parte de sus
feligreses.

Asi, gracias a la tradiciéon oral, se ha lograoimgilar relatos que registran la memoria
colectiva, que se hace presente en los habitaatdduhicipio de La Florida, que llevan

a reflexionar acerca de la educacion que se imphrsele los hogares y la valiosa
colaboraciéon de muchas personas que, en sefalatizi@ry reconocimiento, pueden

encontrarse en este documento. Ellas han cumplidicidnes esenciales para el logro
de estos objetivos.

Con el tipo de informacion que se ha recolectadtogré alcanzar los objetivos en el
desarrollo del trabajo, que pone en evidenciaailra como parte de una educaciéon
que facilita el didlogo y el acceso a la reflexg@more algunas experiencias que se viven
dentro de la comunidad de hablantes, que deteetavidh familiar y personal y
comprenden que lo que hace el ser humano sirve qifigar sus realidades, con
creencias y costumbres que tejen imaginarios gegpglle cimentan la cultura y que
plasman la vida del hombre y el folclor de los dbsie

En la comunidad floridana, estos relatos cumplenitaon de ensefiar a los pequefios la
transmision de la propia cultura; y se esmeran pomservar el conjunto de
manifestaciones orales a través de diversos moeldgblar y expresiones, hacen uso
del lenguaje oral y a la vez gestual, acompafadosiavimientos, hablas y escuchas
que refieren formas del lenguaje que se desarrellaambientes locales, dentro de una
determinada region.

Educar es crear cultura. En cierto modo, a losgsagirabuelos se los lleva a contar
historias; estos operan como maestros que, a trdeéda palabra, transmiten
conocimientos con valores propios, que nacen \esartllan dentro de la cultura; por
lo tanto, este valor, tanto personal como colectinsoservido para que sus costumbres y
creencias se conserven, y el valor por defender rdsgos culturales identifica a la
comunidad y encuentra un verdadero sentido de rneerééa por su vestido, comida,
creencias y costumbres, que resaltan dentro dedaion del pueblo, y los relatos
reafirman cuando se asiste al encuentro entreqeEssque cuentan las unas a las otras.

Su interés intelectual y espiritual los ayuda aseovar, de los ancestros, esos rasgos
hereditarios que ayudan a vivir la vida. Este empeé ha centrado en recoger
resultados que, ademas de informar, puedan serailal la sociedad sobre un aspecto
cultural que puede desaparecer y que se forma a@aede el mundo se urbaniza,
porque a medida que el mundo va cambiando la eultouy cercana tiende a
desaparecer la rica sabiduria oral que dejaronalusestros y cambiarla por la
informacion empaquetada que ofrecen la televisitanigternet.
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Como futuros educadores, se ve la obligacion deaxden lo regional, lo cual implica
que se deba retomar esas viejas costumbres y camenacentivar, entre otras cosas
los bailes regionales, la comida tipica, el vespdoa que la gente se apropie de su
cultura y sepa cuales son sus raices, para empezambiar la idea que atrofia la
cultura.

Estas formas de vida, llenas de misterios y cresnbian servido para crear un vinculo
educativo entre familiares, amigos, vecinos y cagaoh en general; gracias a este
recurso de transmision y conservacion se ha logpadeficiar a muchos habitantes a
través de la ensefianza desescolarizada que maojalividuos mayores, que hacen
el papel de educadores; sin ningun animo de lucrsinyrecibir ningun tipo de
reconocimiento, enfatizan en sus conocimientos yremsmiten de manera natural a los
herederos de la cultura.
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